
Ročník
2009 Číslo 12 V Bratislave 15. decembra 2009 Cena 8,81 € (265,41 Sk)

O B S A H

1. Normalizácia

Oznámenie ÚNMS SR č. 148/2009
– o harmonizovaných STN k NV SR č. 436/2008 Z. z. (strojové zariadenia) ............................................................................. 2

Oznámenie
– SÚTN o schválení slovenských technických noriem, ich zmien, opráv a zrušení .................................................................... 21

Oznámenie
– SÚTN o prevzatí európskych a medzinárodných noriem do sústavy STN oznámením ............................................................ 33

Oznámenie
– SÚTN o vydaní technických normalizačných informácií ......................................................................................................... 44

Oznámenie
– SÚTN o zriadení TK 115 Hračky a výrobky pre deti ............................................................................................................... 45

Oznámenie
– SÚTN o zverejnení 12. časti Plánu technickej normalizácie na rok 2009 ................................................................................ 46

2. Metrológia

Oznámenie
– ÚNMS SR o schválení typu meradiel ....................................................................................................................................... 51

Oznámenie
– ÚNMS SR o autorizácii podľa zákona č. 142/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov .......................................................... 53

3. Skúšobníctvo

Oznámenie
– ÚNMS SR o udelení autorizácie ............................................................................................................................................... 54

4. Akreditácia
–

5. Rôzne

Oznámenie
– Informačného strediska WTO o notifikáciách členov Dohody o technických prekážkach obchodu a Dohody o uplatňovaní

sanitárnych a fytosanitárnych opatrení WTO ............................................................................................................................ 69

6. Prevzaté informácie
– 

ISSN 1335-552X

9 7 7 1 3 3 5 5 5 2 0 0 7

1 2



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

2

Oznámenie č. 148/2009
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR oznamuje podľa § 5 ods. 5 a ods. 9 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 436/2001 Z. z.
a zákona č. 254/2003 Z. z. harmonizované slovenské technické normy vzťahujúce sa na nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na
strojové zariadenia, ktorým sa zrušuje NV SR č. 310/2004 Z. z.

Harmonizované slovenské technické normy preberajúce EN vyhlásené ako harmonizované v Úradnom vestníku EÚ, sé-
ria C, č. 214 z 8. 9. 2009.

STN
Triediaci znak

Dátum
vydania

Názov
Harmonizovaná EN/

zmena

STN EN 1032+A1
(01 1404)

05/2009 Mechanické kmitanie. Skúšanie mobilných strojov
s cieľom určiť emisnú hodnotu kmitania (Konsolidovaný
text)

EN 1032: 2003+A1: 2008

STN EN 30326-1
STN EN 30326-1/A1
(01 1420)

12/1996
03/2008

Mechanické kmitanie. Laboratórna metóda hodnotenia
kmitania sedadiel vozidiel. 1. časť: Základné požiadavky

EN 30326-1: 1994
EN 30326-1: 1994/A1: 2007

STN EN 1299+A1
(01 1427)

05/2009 Mechanické kmitanie a otrasy. Vibroizolácia strojov.
Informácie na aplikáciu izolácie zdroja (Konsolidovaný
text)

EN 1299: 1997+A1: 2008

STN EN 13490+A1
(01 1451)

05/2009 Mechanické kmitanie. Priemyselné vozíky. Laboratórne
hodnotenie a špecifikácia mechanického kmitania sedadla
operátora (Konsolidovaný text)

EN 13490: 2001+A1: 2008

STN EN ISO 20643
(01 1465)

12/2008 Mechanické kmitanie. Ručne držané a ručne vedené
strojové zariadenie. Princípy hodnotenia emisií kmitania
(ISO 20643: 2005)

EN ISO 20643: 2008

STN EN ISO 13753
(01 1467)

12/2008 Mechanické kmitanie a otrasy. Kmitanie pôsobiace
na ruky. Metóda merania prenosu kmitania pružných
materiálov pri zaťažení sústavou ruka-rameno
(ISO 13753: 1998)

EN ISO 13753: 2008

STN EN 12549+A1
(01 1677)

04/2009 Akustika. Skúšobný predpis na meranie hluku
nastreľovacieho náradia. Technická metóda (Konsolidovaný
text)

EN 12549: 1999+A1: 2008

STN EN 12385-1+A1
(02 4401)

03/2009 Oceľové laná. Bezpečnosť. Časť 1: Všeobecné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 12385-1: 2002+A1: 2008

STN EN 12385-2+A1
(02 4401)

07/2008 Oceľové laná. Bezpečnosť. Časť 2: Definície,
označovanie a zatrieďovanie (Konsolidovaný text)

EN 12385-2: 2002+A1: 2008

STN EN 12385-3+A1
(02 4401)

07/2008 Oceľové laná. Bezpečnosť. Časť 3: Informácie
o používaní a údržbe (Konsolidovaný text)

EN 12385-3: 2004+A1: 2008

STN EN 12385-4+A1
(02 4401)

07/2008 Oceľové laná. Bezpečnosť. Časť 4: Viacpramenné laná
na všeobecné použitie pri zdvíhaní (Konsolidovaný text)

EN 12385-4: 2002+A1: 2008

STN EN 12385-10+A1
(02 4401)

07/2008 Oceľové laná. Bezpečnosť. Časť 10: Špirálové laná
na všeobecné konštrukčné použitie (Konsolidovaný text)

EN 12385-10: 2003
+A1: 2008

STN EN 13411-1+A1
(02 4402)

04/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 1: Očnice
závesov oceľových lán (Konsolidovaný text)

EN 13411-1: 2002+A1: 2008
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STN EN 13411-2+A1
(02 4402)

04/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 2:
Zapletanie ôk oceľových lán pre závesy (Konsolidovaný
text)

EN 13411-2: 2001+A1: 2008

STN EN 13411-3+A1
(02 4402)

03/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 3:
Zalisované objímky a zaisťovanie lana objímkou
(Konsolidovaný text)

EN 13411-3: 2004+A1: 2008

STN EN 13411-4+A1
(02 4402)

03/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 4:
Upevňovanie lana v koncovke kovom a živicou
(Konsolidovaný text)

EN 13411-4: 2002+A1: 2008

STN EN 13411-5+A1
(02 4402)

04/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 5: Lanové
svorky so svorníkom tvaru U (Konsolidovaný text)

EN 13411-5: 2003+A1: 2008

STN EN 13411-6+A1
(02 4402)

04/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 6:
Asymetrická klinová koncovka (Konsolidovaný text)

EN 13411-6: 2004+A1: 2008

STN EN 13411-7+A1
(02 4402)

04/2009 Zakončenie oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 7:
Symetrická klinová koncovka (Konsolidovaný text)

EN 13411-7: 2006+A1: 2008

STN EN 13414-1+A2
(02 4403)

04/2009 Závesy z oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 1: Závesy
na všeobecné zdvíhanie (Konsolidovaný text)

EN 13414-1: 2003+A2: 2008

STN EN 13414-2+A2
(02 4403)

04/2009 Závesy z oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 2:
Špecifikácia informácií na používanie a údržbu
poskytovaných výrobcom (Konsolidovaný text)

EN 13414-2: 2003+A2: 2008

STN EN 13414-3+A1
(02 4403)

04/2009 Závesy z oceľových lán. Bezpečnosť. Časť 3: Lanové
slučky a káblové závesy (Konsolidovaný text)

EN 13414-3: 2003+A1: 2008

STN EN 1265+A1
(04 0010)

10/2009 Bezpečnosť strojov. Skúšobný postup na meranie hluku
zlievarenských strojov a zariadení (Konsolidovaný text)

EN 1265: 1999+A1: 2008

STN EN 1248+A1
(04 0055)

10/2009 Zlievarenské stroje. Požiadavky na bezpečnosť zariadení
na abrazívne otryskávanie (Konsolidovaný text)

EN 1248: 2001+A1: 2009

STN EN 869+A1
(04 6510)

10/2009 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky na tlakové
zlievarenské stroje kovov (Konsolidovaný text)

EN 869: 2006+A1: 2009

STN EN ISO 2151
(06 1810)

01/2009 Akustika. Skúšobný predpis na meranie hluku
kompresorov a vývev. Technická metóda (trieda
presnosti 2) (ISO 2151: 2004)

EN ISO 2151: 2008

STN EN 1547+A1
(06 5005)

12/2009 Priemyselné zariadenia na tepelné spracovanie. Skúšobný
predpis pre hluk z priemyselných zariadení vrátane
pridružených obslužných zariadení (Konsolidovaný text)

EN 1547: 2001+A1: 2009

STN EN 746-3+A1
(06 5011)

12/2009 Priemyselné zariadenia na tepelné spracovanie. Časť 3:
Bezpečnostné požiadavky na výrobu a používanie
atmosférických plynov (Konsolidovaný text)

EN 746-3: 1997+A1: 2009

STN EN 676+A2
(07 5802)

04/2009 Horáky na plynné palivá s ventilátorom a s automatickým
ovládaním (Konsolidovaný text)

EN 676: 2003+A2: 2008
EN 676: 2003+A2: 2008/
AC: 2008

STN EN ISO 11102-2
(09 7701)

06/2009 Piestové spaľovacie motory. Spúšťacie zariadenie
s ručnou kľukou. Časť 2: Metóda skúšania uhla vypnutia
(ISO 11102-2: 1997)

EN ISO 11102-2: 2009

STN EN ISO 15744
(10 6009)

02/2009 Ručné neelektrické náradie. Predpis na meranie hluku.
Technická metóda (trieda presnosti 2) (ISO 15744: 2002)

EN ISO 15744: 2008

STN EN 12162+A1
(11 0031)

10/2009 Čerpadlá na kvapaliny. Požiadavky na bezpečnosť.
Postup vykonávania hydrostatických tlakových skúšok
(Konsolidovaný text)

EN 12162: 2001+A1: 2009

STN EN 1829-2
(11 0162)

09/2008 Vysokotlakové vodné dýzové stroje. Požiadavky
na bezpečnosť. Časť 2: Hadice, hadicové potrubia a spoje

EN 1829-2: 2008
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STN EN ISO 20361
(11 7020)

09/2009 Čerpadlá a čerpacie agregáty na kvapaliny. Predpisy
na skúšanie hluku. Triedy presnosti 2 a 3
(ISO 20361: 2007)

EN ISO 20361: 2009

STN EN 13951+A1
(11 7510)

01/2009 Čerpadlá na kvapaliny. Požiadavky na bezpečnosť.
Potravinárske zariadenia. Konštrukčné predpisy
na zaistenie hygienického používania (Konsolidovaný
text)

EN 13951: 2003+A1: 2008

STN EN 378-2+A1
(14 0647)

09/2009 Chladiace zariadenia a tepelné čerpadlá. Požiadavky
na bezpečnosť a ochranu životného prostredia. Časť 2:
Návrh, konštrukcia, skúšanie, označovanie
a dokumentácia (Konsolidovaný text)

EN 378-2: 2008+A1: 2009

STN EN 12693
(14 0648)

08/2009 Chladiace zariadenia a tepelné čerpadlá. Bezpečnostné
a environmentálne požiadavky. Objemové chladivové
kompresory

EN 12693: 2008

STN EN ISO 10218-1
(18 6515)

06/2009 Roboty pre priemyselné prostredie. Bezpečnostné
požiadavky. Časť 1: Robot
(ISO 10218-1: 2006, ISO 10218-1: 2006/Cor. 1: 2007)

EN ISO 10218-1: 2008

STN EN ISO 11553-1
(19 1001)

05/2009 Bezpečnosť strojov. Laserové obrábacie stroje. Časť 1:
Základné požiadavky na bezpečnosť (ISO 11553-1: 2005)

EN ISO 11553-1: 2008

STN EN ISO 11553-2
(19 1001)

05/2009 Bezpečnosť strojov. Laserové obrábacie stroje. Časť 2:
Bezpečnostné požiadavky na ručne držané laserové
obrábacie zariadenia (ISO 11553-2: 2007)

EN ISO 11553-2: 2008

STN EN ISO 11252
(19 2005)

11/2008 Lasery a laserové zariadenia. Laserové prístroje.
Minimálne požiadavky na dokumentáciu
(ISO 11252: 2004)

EN ISO 11252: 2008

STN EN ISO 11145
(19 2013)

11/2008 Optika a fotonika. Lasery a laserové zariadenia. Slovník
a značky (ISO 11145: 2006)

EN ISO 11145: 2008

STN EN ISO 11554
(19 2014)

12/2008 Optika a fotonika. Lasery a laserové zariadenia. Skúšobné
metódy výkonu energie a časových charakteristík
laserového zväzku (ISO 11554: 2006)

EN ISO 11554: 2008

STN EN 12717+A1
(20 0708)

08/2009 Bezpečnosť obrábacích a tvárniacich strojov. Vŕtačky
(Konsolidovaný text)

EN 12717: 2001+A1: 2009

STN EN 12417+A2
(20 0710)

08/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Bezpečnosť. Obrábacie
centrá (Konsolidovaný text)

EN 12417: 2001+A2: 2009

STN EN 13128+A2
(20 0711)

10/2009 Bezpečnosť obrábacích a tvárniacich strojov. Frézovačky
(vrátane vyvrtávačiek) (Konsolidovaný text)

EN 13128: 2001+A2: 2009

STN EN 13218+A1
(20 0711)

02/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Bezpečnosť. Stabilné brúsky
(Konsolidovaný text)

EN 13218: 2002+A1: 2008
EN 13218: 2002+A1: 2008/
AC: 2008

STN EN 12957+A1
(20 0721)

08/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Bezpečnosť.
Elektroerozívne stroje (Konsolidovaný text)

EN 12957: 2001+A1: 2009

STN EN 13898+A1
(20 0723)

08/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Bezpečnosť. Píly na studený
kov (Konsolidovaný text)

EN 13898: 2003+A1: 2009

STN EN 14070+A1
(20 0760)

08/2009 Bezpečnosť obrábacích a tvárniacich strojov. Postupové
a jednoúčelové stroje (Konsolidovaný text)

EN 14070: 2003+A1: 2009

STN EN 1550+A1
(20 0800)

02/2009 Bezpečnosť obrábacích a tvárniacich strojov.
Bezpečnostné požiadavky na konštrukciu a výrobu
obrobkových skľučovadiel (Konsolidovaný text)

EN 1550: 1997+A1: 2008

STN EN 422
(21 0421)

10/2009 Plastárske a gumárske stroje. Vyfukovacie tvarovacie
stroje. Bezpečnostné požiadavky

EN 422: 2009
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STN EN 14886
(21 0428)

07/2008 Plastárske a gumárske stroje. Stroje s pásovými nožmi
na rezanie molitanových blokov. Bezpečnostné
požiadavky

EN 14886: 2008

STN EN 693+A1
(21 0701)

08/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Bezpečnosť. Hydraulické
lisy (Konsolidovaný text)

EN 693: 2001+A1: 2009

STN EN 13736+A1
(21 0705)

08/2009 Bezpečnosť obrábacích a tvárniacich strojov.
Pneumatické lisy (Konsolidovaný text)

EN 13736: 2003+A1: 2009

STN EN 692+A1
(21 0711)

08/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Mechanické lisy.
Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 692: 2005+A1: 2009

STN EN 13985+A1
(21 0740)

08/2009 Obrábacie a tvárniace stroje. Bezpečnosť. Gilotínové
nožnice (Konsolidovaný text)

EN 13985: 2003+A1: 2009

STN EN 792-1+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 1: Montážne náradie na bezzávitové mechanické
spoje (Konsolidovaný text)

EN 792-1: 2000+A1: 2008

STN EN 792-2+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 2: Deliace a lemovacie náradie (Konsolidovaný text)

EN 792-2: 2000+A1: 2008

STN EN 792-3+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 3: Vŕtačky a závitorezy (Konsolidovaný text)

EN 792-3: 2000+A1: 2008

STN EN 792-4+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 4: Nerotačné príklepové náradie (Konsolidovaný
text)

EN 792-4: 2000+A1: 2008

STN EN 792-5+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 5: Rotačné príklepové vŕtačky (Konsolidovaný text)

EN 792-5: 2000+A1: 2008

STN EN 792-6+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 6: Montážne náradie pre závitové mechanické spoje
(Konsolidovaný text)

EN 792-6: 2000+A1: 2008

STN EN 792-7+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 7: Brúsky (Konsolidovaný text)

EN 792-7: 2001+A1: 2008

STN EN 792-8+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 8: Brúsky na plocho a leštičky (Konsolidovaný text)

EN 792-8: 2001+A1: 2008

STN EN 792-9+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 9: Brúsky na dokončovacie operácie
(Konsolidovaný text)

EN 792-9: 2001+A1: 2008

STN EN 792-10+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 10: Tlakové náradie (Konsolidovaný text)

EN 792-10: 2000+A1: 2008

STN EN 792-11+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 11: Orezávačky a strihačky (Konsolidovaný text)

EN 792-11: 2000+A1: 2008

STN EN 792-12+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 12: Malé píly s okružným, vibračným
a priamočiarym pohybom (Konsolidovaný text)

EN 792-12: 2000+A1: 2008

STN EN 792-13+A1
(23 9060)

04/2009 Neelektrické ručné náradie. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 13: Zarážacie náradie (Konsolidovaný text)

EN 792-13: 2000+A1: 2008

STN EN 14973+A1
(26 0340)

08/2008 Dopravné pásy na používanie v podzemí. Požiadavky
na elektrickú bezpečnosť a ochranu proti horľavosti
(Konsolidovaný text)

EN 14973: 2006+A1: 2008

STN EN 12881-1+A1
(26 0351)

08/2008 Dopravné pásy. Skúška horľavosti simuláciou požiaru.
Časť 1: Skúšky s propánovým horákom (Konsolidovaný
text)

EN 12881-1: 2005+A1: 2008

STN EN 12881-2+A1
(26 0351)

08/2008 Dopravné pásy. Skúška horľavosti simuláciou požiaru.
Časť 2: Veľkorozmerová skúška (Konsolidovaný text)

EN 12881-2: 2005+A1: 2008



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

6

STN EN 12882
(26 0371)

03/2009 Dopravné pásy na všeobecné používanie. Požiadavky
na elektrickú bezpečnosť a horľavosť

EN 12882: 2008

STN EN 528
(26 7402)

04/2009 Regálové zakladače. Bezpečnostné požiadavky EN 528: 2008

STN EN 15095+A1
(26 7410)

05/2009 Mechanicky poháňané mobilné regály a policové regály,
karusely a skladovacie výťahy. Bezpečnostné požiadavky
(Konsolidovaný text)

EN 15095: 2007+A1: 2008

STN EN 415-1+A1
(26 7600)

09/2009 Bezpečnosť baliacich strojov. Časť 1: Terminológia
a klasifikácia baliacich strojov a súvisiacich zariadení
(Konsolidovaný text)

EN 415-1: 2000+A1: 2009

STN EN 415-7+A1
(26 7600)

01/2009 Bezpečnosť baliacich strojov. Časť 7: Skupinové
a sekundárne baliace stroje (Konsolidovaný text)

EN 415-7: 2006+A1: 2008

STN EN 415-8
(26 7600)

07/2008 Bezpečnosť baliacich strojov. Časť 8: Páskovacie stroje EN 415-8: 2008

STN EN 1755+A1
(26 8819)

11/2009 Bezpečnosť priemyselných vozíkov. Prevádzka
v potenciálne výbušných atmosférach. Použitie
v horľavom plyne, pare, hmle alebo prachu
(Konsolidovaný text)

EN 1755: 2000+A1: 2009

STN EN 15000
(26 8843)

04/2009 Bezpečnosť priemyselných vozíkov. Motorové vozíky
s premenlivým dosahom. Špecifikácia, výkonové
a skúšobné podmienky pre indikátory pozdĺžneho
záťažového momentu a pozdĺžneho obmedzovača
záťažového momentu

EN 15000: 2008

STN EN 1526+A1
(26 8851)

02/2009 Bezpečnosť motorových vozíkov. Doplnkové požiadavky
na automatické funkcie vozíkov (Konsolidovaný text)

EN 1526: 1997+A1: 2008

STN EN 13059+A1
(26 8883)

02/2009 Bezpečnosť priemyselných vozíkov. Skúšobné postupy
na meranie kmitania (Konsolidovaný text)

EN 13059: 2002+A1: 2008

STN EN 12053+A1
(26 8891)

02/2009 Bezpečnosť priemyselných vozíkov. Skúšobné metódy
merania emisií hluku (Konsolidovaný text)

EN 12053: 2001+A1: 2008

STN EN 1398
(26 9710)

09/2009 Vyrovnávacie mostíky. Bezpečnostné požiadavky EN 1398: 2009

STN EN 14439+A2
(27 0003)

11/2009 Žeriavy. Bezpečnosť. Vežové žeriavy (Konsolidovaný
text)

EN 14439: 2006+A2: 2009

STN EN 12077-2+A1
(27 0035)

08/2008 Bezpečnosť žeriavov. Požiadavky na bezpečnosť
a ochranu zdravia. Časť 2: Obmedzovacie a indikačné
zariadenia (Konsolidovaný text)

EN 12077-2: 1998+A1: 2008

STN EN 12644-1+A1
(27 0036)

01/2009 Žeriavy. Informácie o používaní a skúšaní. Časť 1:
Návody na používanie (Konsolidovaný text)

EN 12644-1: 2001+A1: 2008

STN EN 12644-2+A1
(27 0036)

01/2009 Žeriavy. Informácie o používaní a skúšaní. Časť 2:
Označovanie (Konsolidovaný text)

EN 12644-2: 2000+A1: 2008

STN EN 13155+A2
(27 0038)

07/2009 Žeriavy. Bezpečnosť. Odnímateľné príslušenstvo
na zdvíhanie bremien (Konsolidovaný text)

EN 13155: 2003+A2: 2009

STN EN 13557+A2
(27 0039)

08/2008 Žeriavy. Ovládače a stanovištia obsluhy (Konsolidovaný
text)

EN 13557: 2003+A2: 2008

STN EN 13586+A1
(27 0042)

08/2008 Žeriavy. Prístup (Konsolidovaný text) EN 13586: 2004+A1: 2008

STN EN 13001-1+A1
(27 0043)

09/2009 Bezpečnosť žeriavov. Všeobecný návrh. Časť 1:
Všeobecné zásady a požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 13001-1: 2004+A1: 2009

STN EN 13001-2+A3
(27 0043)

08/2009 Bezpečnosť žeriavov. Všeobecný návrh. Časť 2: Účinky
zaťaženia (Konsolidovaný text)

EN 13001-2: 2004+A3: 2009
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STN EN 14502-2+A1
(27 0047)

08/2008 Žeriavy. Vybavenie na zdvíhanie osôb. Časť 2: Zdvíhané
stanovištia obsluhy (Konsolidovaný text)

EN 14502-2: 2005+A1: 2008

STN EN 818-1+A1
(27 0083)

09/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 1:
Všeobecné podmienky preberania (Konsolidovaný text)

EN 818-1: 1996+A1: 2008

STN EN 818-2+A1
(27 0083)

09/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 2:
Reťaz so strednou toleranciou na viazacie reťaze.
Trieda 8 (Konsolidovaný text)

EN 818-2: 1996+A1: 2008

STN EN 818-3+A1
(27 0083)

09/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 3:
Reťaz so strednou toleranciou na viazacie reťaze.
Trieda 4 (Konsolidovaný text)

EN 818-3: 1999+A1: 2008

STN EN 818-4+A1
(27 0083)

09/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 4:
Viazacie reťaze. Trieda 8 (Konsolidovaný text)

EN 818-4: 1996+A1: 2008

STN EN 818-5+A1
(27 0083)

09/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 5:
Viazacie reťaze. Trieda 4 (Konsolidovaný text)

EN 818-5: 1999+A1: 2008

STN EN 818-6+A1
(27 0083)

11/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 6:
Viazacie reťaze. Špecifikácie údajov na používanie
a údržbu poskytované výrobcom (Konsolidovaný text)

EN 818-6: 2000+A1: 2008

STN EN 818-7+A1
(27 0083)

09/2008 Krátkočlánkové reťaze na zdvíhanie. Bezpečnosť. Časť 7:
Kalibrovaná reťaz pre zdvíhadlá. Trieda T (typy T, DAT
a DT) (Konsolidovaný text)

EN 818-7: 2002+A1: 2008

STN EN 1492-1+A1
(27 0151)

04/2009 Textilné viazacie prostriedky. Bezpečnosť. Časť 1:
Viazacie popruhy z chemických vláken na všeobecné
použitie (Konsolidovaný text)

EN 1492-1: 2000+A1: 2008

STN EN 1492-2+A1
(27 0151)

04/2009 Textilné viazacie prostriedky. Bezpečnosť. Časť 2:
Navíjané slučky z chemických vláken na všeobecné
použitie (Konsolidovaný text)

EN 1492-2: 2000+A1: 2008

STN EN 1492-4+A1
(27 0151)

04/2009 Textilné viazacie prostriedky. Bezpečnosť. Časť 4:
Zdvíhacie závesy na všeobecné používanie vyrobené
z lán z prírodných a chemických vláken (Konsolidovaný
text)

EN 1492-4: 2004+A1: 2008

STN EN 15056+A1
(27 0522)

11/2009 Žeriavy. Požiadavky na závesné rámy na manipuláciu
s kontajnermi (Konsolidovaný text)

EN 15056: 2006+A1: 2009

STN EN 1494+A1
(27 0650)

06/2009 Mobilné a premiestniteľné zdviháky a súvisiace zdvíhacie
zariadenia (Konsolidovaný text)

EN 1494: 2000+A1: 2008

STN EN 1493+A1
(27 0809)

06/2009 Zdviháky vozidiel (Konsolidovaný text) EN 1493: 1998+A1: 2008

STN EN 1677-1+A1
(27 1915)

04/2009 Súčiastky závesov. Bezpečnosť. Časť 1: Kované oceľové
súčiastky. Trieda 8 (Konsolidovaný text)

EN 1677-1: 2000+A1: 2008

STN EN 1677-2+A1
(27 1915)

08/2008 Súčiastky závesov. Bezpečnosť. Časť 2: Kované oceľové
zdvíhacie háky s poistkou. Trieda 8 (Konsolidovaný text)

EN 1677-2: 2000+A1: 2008

STN EN 1677-3+A1
(27 1915)

08/2008 Súčiastky závesov. Bezpečnosť. Časť 3: Kované oceľové
háky so samozamykaním. Trieda 8 (Konsolidovaný text)

EN 1677-3: 2001+A1: 2008

STN EN 1677-4+A1
(27 1915)

04/2009 Súčiastky závesov. Bezpečnosť. Časť 4: Spájacie články.
Trieda 8 (Konsolidovaný text)

EN 1677-4: 2000+A1: 2008

STN EN 1677-5+A1
(27 1915)

05/2009 Súčiastky závesov. Bezpečnosť. Časť 5: Kované oceľové
zdvíhacie háky s poistkou. Trieda 4 (Konsolidovaný text)

EN 1677-5: 2001+A1: 2008

STN EN 1677-6+A1
(27 1915)

05/2009 Súčiastky závesov. Bezpečnosť. Časť 6: Spájacie články.
Trieda 4 (Konsolidovaný text)

EN 1677-6: 2001+A1: 2008
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STN EN 13889+A1
(27 1916)

04/2009 Kované oceľové strmene na všeobecné zdvíhanie.
Strmene tvaru D a oblúkové strmene. Trieda 6.
Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 13889: 2003+A1: 2008

STN EN 15059
(27 3611)

11/2009 Snežné pásové vozidlo. Bezpečnostné požiadavky EN 15059: 2009

STN EN 81-3+A1
(27 4003)

01/2009 Bezpečnostné pravidlá na konštrukciu a montáž výťahov.
Časť 3: Elektrické a hydraulické malé nákladné výťahy
(Konsolidovaný text)

EN 81-3: 2000+A1: 2008

STN EN 81-40
(27 4003)

03/2009 Bezpečnostné pravidlá na konštrukcie a montáž výťahov.
Osobitné úpravy výťahov určených na dopravu osôb alebo
osôb a nákladov. Časť 40: Schodiskové výťahy a šikmé
zdvíhacie plošiny pre osoby s obmedzenou schopnosťou
pohybu

EN 81-40: 2008

STN EN 81-43
(27 4003)

10/2009 Bezpečnostné pravidlá na konštrukciu a montáž výťahov.
Špeciálne výťahy určené na dopravu osôb a nákladov.
Časť 43: Výťahy pre žeriavy

EN 81-43: 2009

STN EN 13015+A1
(27 4090)

01/2009 Údržba výťahov a pohyblivých schodov. Pravidlá
návodov na údržbu (Konsolidovaný text)

EN 13015: 2001+A1: 2008

STN EN 12016+A1
(27 4101)

02/2009 Elektromagnetická kompatibilita. Skupina noriem
na výrobky pre výťahy, pohyblivé schody a pohyblivé
chodníky. Odolnosť (Konsolidovaný text)

EN 12016: 2004+A1: 2008

STN EN 115-1
(27 4802)

01/2009 Bezpečnosť pohyblivých schodov a pohyblivých
chodníkov. Časť 1: Konštrukcia a montáž

EN 115-1: 2008

STN EN 1756-1+A1
(27 5012)

07/2008 Zdvíhacie čelá. Plošinové čelá používané na kolesových
vozidlách. Bezpečnostné požiadavky. Časť 1: Nákladné
zdvíhacie čelá (Konsolidovaný text)

EN 1756-1: 2001+A1: 2008

STN EN 474-1+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 1: Všeobecné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 474-1: 2006+A1: 2009

STN EN 474-2+A1
(27 5340)

04/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 2: Požiadavky
na dozéry (Konsolidovaný text)

EN 474-2: 2006+A1: 2008

STN EN 474-3+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 3: Požiadavky
na nakladače (Konsolidovaný text)

EN 474-3: 2006+A1: 2009

STN EN 474-6+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 6: Požiadavky
na dampery (Konsolidovaný text)

EN 474-6: 2006+A1: 2009

STN EN 474-7+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 7: Požiadavky
na skrejpery (Konsolidovaný text)

EN 474-7: 2006+A1: 2009

STN EN 474-8+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 8: Požiadavky
na grejdery (Konsolidovaný text)

EN 474-8: 2006+A1: 2009

STN EN 474-9+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 9: Požiadavky
na ukladače potrubia (Konsolidovaný text)

EN 474-9: 2006+A1: 2009

STN EN 474-10+A1
(27 5340)

06/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 10: Požiadavky
na ryhovače (Konsolidovaný text)

EN 474-10: 2006+A1: 2009

STN EN 474-11+A1
(27 5340)

04/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 11: Požiadavky
na kompaktory (Konsolidovaný text)

EN 474-11: 2006+A1: 2008

STN EN 474-12+A1
(27 5340)

04/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnosť. Časť 12: Požiadavky
na lanové rýpadlá (Konsolidovaný text)

EN 474-12: 2006+A1: 2008

STN EN 12110+A1
(27 5522)

02/2009 Tunelové stroje. Uzavreté tlakové priestory.
Bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 12110: 2002+A1: 2008

STN EN ISO 2860
(27 7411)

03/2009 Stroje na zemné práce. Minimálne prístupové rozmery
(ISO 2860: 1992)

EN ISO 2860: 2008



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

9

STN EN ISO 2867
(27 7412)

02/2009 Stroje na zemné práce. Prístupové sústavy
(ISO 2867: 2006 + Cor. 1: 2008)

EN ISO 2867: 2008

STN EN ISO 3457
(27 7523)

04/2009 Stroje na zemné práce. Kryty. Terminológia a technické
požiadavky (ISO 3457: 2003)

EN ISO 3457: 2008

STN EN ISO 7096
STN EN ISO 7096/AC
(27 7523)

02/2009
12/2009

Stroje na zemné práce. Laboratórne hodnotenie prenosu
vibrácií sedadlom obsluhy (ISO 7096: 2000)

EN ISO 7096: 2008
EN ISO 7096: 2008/
AC: 2009

STN EN 12643+A1
(27 7525)

04/2009 Stroje na zemné práce. Stroje na kolesovom podvozku.
Požiadavky na systémy riadenia (mod ISO 5010: 1992)
(Konsolidovaný text)

EN 12643: 1997+A1: 2008

STN EN 13531+A1
(27 7533)

04/2009 Stroje na zemné práce. Ochranná konštrukcia chrániaca
pri prevrátení (TOPS) pre kompaktné lopatové rýpadlá.
Laboratórne skúšky a požiadavky na vyhotovenie
(mod ISO 12117: 1997) (Konsolidovaný text)

EN 13531: 2001+A1: 2008

STN EN ISO 3449
(27 7537)

02/2009 Stroje na zemné práce. Ochranné konštrukcie proti
padajúcim predmetom. Laboratórne skúšky a technické
požiadavky (ISO 3449: 2005)

EN ISO 3449: 2008

STN EN ISO 3164
(27 7538)

03/2009 Stroje na zemné práce. Laboratórne hodnotenie
ochranných konštrukcií. Chránený priestor limitujúci
deformácie (DLV) (ISO 3164: 1995)

EN ISO 3164: 2008

STN EN ISO 6683
(27 7539)

02/2009 Stroje na zemné práce. Bezpečnostné sedadlové pásy
a ich kotviace úchytky. Požiadavky a skúšky
(ISO 6683: 2005)

EN ISO 6683: 2008

STN EN ISO 6682
(27 7545)

03/2009 Stroje na zemné práce. Optimálne a prípustné pohybové
priestory na rozmiestnenie ovládačov
(ISO 6682: 1986 + Amd 1: 1989)

EN ISO 6682: 2008

STN EN ISO 3471
(27 7547)

02/2009 Stroje na zemné práce. Ochranné konštrukcie chrániace
pri prevrátení. Laboratórne skúšky a technické
požiadavky (ISO 3471: 2008)

EN ISO 3471: 2008

STN EN 15162
(27 7942)

10/2008 Stroje a zariadenia na ťažbu a spracovanie prírodného
kameňa. Bezpečnostné požiadavky na rozrezávacie píly

EN 15162: 2008

STN EN 15163
(27 7943)

10/2008 Stroje a zariadenia na ťažbu a spracovanie prírodného
kameňa. Bezpečnosť. Požiadavky na diamantové pásové
píly

EN 15163: 2008

STN EN 15164
(27 7944)

10/2008 Stroje a zariadenia na ťažbu a spracovanie prírodného
kameňa. Bezpečnosť. Požiadavky na reťazové a pásové
obrážacie stroje

EN 15164: 2008

STN EN 12336+A1
(27 7953)

02/2009 Tunelové raziace stroje. Štítové stroje, rotačné a nárazové
vŕtacie stroje. Bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný
text)

EN 12336: 2005+A1: 2008

STN EN 791+A1
(27 7991)

08/2009 Vrtné zariadenia. Bezpečnosť (Konsolidovaný text) EN 791: 1995+A1: 2009

STN EN 815+A2
(27 7993)

04/2009 Bezpečnosť neštítových tunelových raziacich strojov
a šachtových beztyčových raziacich strojov pri práci
v horninách. Bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný
text)

EN 815: 1996+A2: 2008

STN EN 996+A3
(27 7996)

08/2009 Zariadenia na pilotovacie práce. Požiadavky
na bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 996: 1995+A3: 2009

STN EN ISO 3411
(27 8008)

12/2007 Stroje na zemné práce. Telesné rozmery vodičov
a minimálny priestor pre vodiča (ISO 3411: 2007)

EN ISO 3411: 2007
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STN EN ISO 3450
(27 8150)

02/2009 Stroje na zemné práce. Brzdové systémy strojov
na kolesovom podvozku. Požiadavky na systémy a účinky
a skúšobné postupy (ISO 3450: 1996)

EN ISO 3450: 2008

STN EN 13019+A1
(27 8319)

06/2009 Stroje na čistenie povrchu vozoviek. Bezpečnostné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 13019: 2001+A1: 2008

STN EN 13021+A1
(27 8325)

06/2009 Stroje na zimnú údržbu ciest. Bezpečnostné požiadavky
(Konsolidovaný text)

EN 13021: 2003+A1: 2008

STN EN 13524+A1
(27 8327)

07/2009 Stroje na údržbu pozemných komunikácií. Bezpečnostné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 13524: 2003+A1: 2009

STN EN 12649
(27 8552)

11/2008 Stroje na zhutňovanie a hladenie betónu. Bezpečnostné
požiadavky

EN 12649: 2008

STN EN 12418+A1
(27 8605)

08/2009 Stavebné stroje na rezanie muriva a kameňa
na stavenisku. Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 12418: 2000+A1: 2009

STN EN 15027+A1
(27 8615)

09/2009 Premiestniteľné stenové a lanové píly určené
na stavenisko. Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 15027: 2007+A1: 2009

STN EN 12348+A1
(27 8648)

10/2009 Stojanové vŕtacie stroje na jadrové vŕtanie. Bezpečnosť
(Konsolidovaný text)

EN 12348: 2000+A1: 2009

STN EN 13367+A1
(27 8733)

04/2009 Stroje na výrobu keramiky. Bezpečnosť. Presuvné
plošiny a vozíky (Konsolidovaný text)

EN 13367: 2005+A1: 2008

STN EN 13102+A1
(27 8736)

04/2009 Stroje na výrobu keramiky. Bezpečnosť. Nakladanie
a vykladanie jemných keramických platní (Konsolidovaný
text)

EN 13102: 2005+A1: 2008

STN EN 13862+A1
(27 8939)

09/2009 Stroje na rezanie podlahy. Bezpečnosť (Konsolidovaný
text)

EN 13862: 2001+A1: 2009

STN EN 500-2+A1
(27 8940)

04/2009 Mobilné stroje na cestné práce. Bezpečnosť. Časť 2:
Špecifické požiadavky na cestné frézy (Konsolidovaný
text)

EN 500-2: 2006+A1: 2008

STN EN 500-3+A1
(27 8940)

04/2009 Mobilné stroje na cestné práce. Bezpečnosť. Časť 3:
Špecifické požiadavky na stroje na stabilizáciu zeminy
a recykláciu povrchov (Konsolidovaný text)

EN 500-3: 2006+A1: 2008

STN EN 500-6+A1
(27 8940)

04/2009 Mobilné stroje na cestné práce. Bezpečnosť. Časť 6:
Špecifické požiadavky na finišéry (Konsolidovaný text)

EN 500-6: 2006+A1: 2008

STN EN ISO 19432
(27 9603)

10/2008 Stavebné stroje a ich výbava. Prenosné, rukou vedené
rozbrusovačky so spaľovacím motorom. Bezpečnostné
požiadavky a skúšky (ISO 19432: 2008)

EN ISO 19432: 2008

STN EN 1501-3
(30 0352)

08/2008 Vozidlá na odvoz odpadu a prislúchajúce vyklápacie
zariadenia. Všeobecné požiadavky na bezpečnosť.
Časť 3: Vozidlá na odvoz odpadu s nakladaním vpredu

EN 1501-3: 2008

STN EN 1501-4
(30 0362)

03/2008 Vozidlá na odvoz odpadu a prislúchajúce vyklápacie
zariadenia. Všeobecné a bezpečnostné požiadavky.
Časť 4: Postup skúšania hlučnosti vozidiel na odvoz
odpadu

EN 1501-4: 2007

STN EN 1915-1+A1
(31 9801)

07/2009 Vybavenie letiskových plôch. Všeobecné požiadavky.
Časť 1: Základné bezpečnostné požiadavky
(Konsolidovaný text)

EN 1915-1: 2001+A1: 2009

STN EN 1915-2+A1
(31 9801)

07/2009 Vybavenie letiskových plôch. Všeobecné požiadavky.
Časť 2: Požiadavky na stabilitu a pevnosť, výpočty
a skúšobné metódy (Konsolidovaný text)

EN 1915-2: 2001+A1: 2009

STN EN 1915-3+A1
(31 9801)

07/2009 Vybavenie letiskových plôch. Všeobecné požiadavky.
Časť 3: Metódy na meranie a zníženie kmitania
(Konsolidovaný text)

EN 1915-3: 2004+A1: 2009
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STN EN 1915-4+A1
(31 9801)

07/2009 Vybavenie letiskových plôch. Všeobecné požiadavky.
Časť 4: Metódy na meranie a zníženie hluku
(Konsolidovaný text)

EN 1915-4: 2004+A1: 2009

STN EN 12312-1+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 1: Schody pre cestujúcich (Konsolidovaný text)

EN 12312-1: 2001+A1: 2009

STN EN 12312-2+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 2: Vozidlá na prepravu potravín (Konsolidovaný
text)

EN 12312-2: 2002+A1: 2009

STN EN 12312-3+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 3: Vozidlá s dopravnými pásmi (Konsolidovaný
text)

EN 12312-3: 2003+A1: 2009

STN EN 12312-4+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 4: Spojovací tunel pre cestujúcich (Konsolidovaný
text)

EN 12312-4: 2003+A1: 2009

STN EN 12312-5+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 5: Letecké tankovacie zariadenia (Konsolidovaný
text)

EN 12312-5: 2005+A1: 2009

STN EN 12312-6+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 6: Odmrazovače a odmrazovacie zariadenie
(Konsolidovaný text)

EN 12312-6: 2004+A1: 2009

STN EN 12312-7+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 7: Letiskové presúvacie zariadenia (Konsolidovaný
text)

EN 12312-7: 2005+A1: 2009

STN EN 12312-8+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 8: Schody a plošiny pre údržbu (Konsolidovaný
text)

EN 12312-8: 2005+A1: 2009

STN EN 12312-9+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 9: Nakladacie zariadenia kontajnerov a paliet
(Konsolidovaný text)

EN 12312-9: 2005+A1: 2009

STN EN 12312-10+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 10: Premiestňovacie transportéry kontajnerov
a paliet (Konsolidovaný text)

EN 12312-10: 2005
+A1: 2009

STN EN 12312-12+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 12: Zariadenia prevádzky pitnej vody
(Konsolidovaný text)

EN 12312-12: 2002
+A1: 2009

STN EN 12312-13+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 13: Zariadenia prevádzky toaliet (Konsolidovaný
text)

EN 12312-13: 2002
+A1: 2009

STN EN 12312-14+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 14: Vozidlá na prepravu cestujúcich s obmedzenou
schopnosťou pohybu (Konsolidovaný text)

EN 12312-14: 2006
+A1: 2009

STN EN 12312-15+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 15: Vozíky na batožinu a vybavenie (Konsolidovaný
text)

EN 12312-15: 2006
+A1: 2009

STN EN 12312-16+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 16: Letecké štartovacie zariadenia (Konsolidovaný
text)

EN 12312-16: 2005
+A1: 2009

STN EN 12312-17+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 17: Klimatizačné zariadenia (Konsolidovaný text)

EN 12312-17: 2004
+A1: 2009

STN EN 12312-18+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 18: Dusíkové a kyslíkové jednotky (Konsolidovaný
text)

EN 12312-18: 2005
+A1: 2009
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STN EN 12312-19+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 19: Letecké zdviháky, zdviháky náprav
a hydraulické chvostové podpery (Konsolidovaný text)

EN 12312-19: 2005
+A1: 2009

STN EN 12312-20+A1
(31 9860)

08/2009 Vybavenie letiskových plôch. Osobitné požiadavky.
Časť 20: Pozemné elektrické napájacie zdroje
(Konsolidovaný text)

EN 12312-20: 2005
+A1: 2009

STN EN 1127-2+A1
(38 9700)

08/2008 Výbušné atmosféry. Prevencia a ochrana pred výbuchom.
Časť 2: Základné termíny a metodika pre baníctvo
(Konsolidovaný text)

EN 1127-2: 2002+A1: 2008

STN EN 1710+A1
(38 9710)

08/2008 Zariadenia a súčasti používané v potenciálne výbušných
atmosférach v hlbinných baniach (Konsolidovaný text)

EN 1710: 2005+A1: 2008

STN EN 15093
(43 3010)

12/2009 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky
na valcovne na ploché valcovanie za tepla

EN 15093: 2008

STN EN 15094
(43 3011)

12/2009 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky
na valcovne na ploché valcovanie za studena

EN 15094: 2008

STN EN 14753
(43 3620)

06/2008 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky na stroje
a zariadenia na kontinuálne odlievanie ocele

EN 14753: 2007

STN EN 14677
(43 3625)

02/2009 Bezpečnosť strojov. Sekundárne spracovanie ocele.
Stroje a zariadenia na spracovanie tekutej ocele

EN 14677: 2008

STN EN 15061+A1
(43 3630)

06/2009 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky na stroje
a zariadenia výrobnej linky na úpravu pásu (Konsolidovaný
text)

EN 15061: 2007+A1: 2008

STN EN 1889-2+A1
(44 5003)

10/2009 Stroje pre hlbinné bane. Mobilné podzemné stroje.
Bezpečnosť. Časť 2: Koľajové lokomotívy (Konsolidovaný
text)

EN 1889-2: 2003+A1: 2009

STN EN 12321+A1
(44 5721)

10/2009 Stroje pre hlbinné bane. Špecifikácia bezpečnostných
požiadaviek na porubové hrabľové dopravníky
(Konsolidovaný text)

EN 12321: 2003+A1: 2009

STN EN 14017+A1
(47 0123)

04/2009 Poľnohospodárske a lesnícke stroje. Rozhadzovače
tuhých priemyselných hnojív. Bezpečnosť
(Konsolidovaný text)

EN 14017: 2005+A1: 2008

STN EN ISO 14982
(47 0192)

06/2009 Poľnohospodárske a lesnícke stroje. Elektromagnetická
kompatibilita. Skúšobné metódy a preberacie kritériá
(ISO 14982: 1998)

EN ISO 14982: 2009

STN EN ISO 22868
(47 0193)

04/2009 Lesnícke stroje. Skúšobný predpis na meranie hluku pre
prenosné ručné stroje so spaľovacím motorom.
Inžinierska metóda (trieda presnosti 2) (ISO 22868: 2005)

EN ISO 22868: 2008

STN EN ISO 5674
(47 0318)

06/2009 Traktory, poľnohospodárske a lesnícke stroje. Kryty
vývodových hriadeľov (PTO). Skúšky pevnosti
a opotrebovania a hodnotiace kritériá (ISO 5674: 2004)

EN ISO 5674: 2009

STN EN 709+A2
(47 0619)

11/2009 Poľnohospodárske a lesnícke stroje. Ručne vedené
malotraktory s nesenými rotačnými kypričmi, motorové
okopávačky, motorové okopávačky s hnacím kolesom.
Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 709: 1997+A2: 2009

STN EN 13683+A1
(47 0622)

10/2009 Záhradné stroje. Drviče/sekačky s vlastným motorovým
pohonom. Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 13683: 2003+A1: 2009

STN EN 14910+A1
(47 0625)

09/2009 Záhradné zariadenia. Ručne vedené vyžínače
so spaľovacím motorom. Bezpečnosť (Konsolidovaný
text)

EN 14910: 2007+A1: 2009

STN EN 12733+A1
(47 0631)

09/2009 Poľnohospodárske a lesnícke stroje. Ručne vedené
motorové žacie stroje. Bezpečnosť (Konsolidovaný text)

EN 12733: 2001+A1: 2009
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STN EN 14930+A1
(47 0635)

08/2009 Poľnohospodárske a lesnícke stroje a záhradné
zariadenia. Nožne ovládané a rukou vedené stroje.
Stanovenie prístupnosti k horúcim povrchom
(Konsolidovaný text)

EN 14930: 2007+A1: 2009

STN EN 13732+A2
(47 8001)

10/2009 Potravinárske stroje. Chladiace nádrže na mlieko
používané v produkčných hospodárstvach. Požiadavky
na konštrukciu, prevádzku, vhodnosť použitia,
bezpečnosť a hygienu (Konsolidovaný text)

EN 13732: 2002+A2: 2009

STN EN ISO 11680-1
(47 9022)

05/2009 Lesnícke stroje. Bezpečnostné požiadavky a skúšanie
motorových odvetvovacích píl. Časť 1: Jednotky
so zabudovaným spaľovacím motorom
(ISO 11680-1: 2000)

EN ISO 11680-1: 2008

STN EN ISO 11680-2
(47 9022)

05/2009 Lesnícke stroje. Bezpečnostné požiadavky a skúšanie
motorových odvetvovacích píl. Časť 2: Jednotky
so zdrojom energie neseným na chrbte
(ISO 11680-2: 2000)

EN ISO 11680-2: 2008

STN EN ISO 22867
(47 9035)

04/2009 Lesnícke stroje. Klasifikácia vibračných skúšok
na prenosné, rukou nesené stroje so spaľovacím
motorom. Vibrácie na rukovätiach (ISO 22867: 2004)

EN ISO 22867: 2008

STN EN ISO 11681-1
(47 9040)

05/2009 Lesnícke stroje. Prenosné reťazové píly. Bezpečnostné
požiadavky a skúšanie. Časť 1: Reťazové píly na lesné
práce (ISO 11681-1: 2004 + Amd 1: 2007)

EN ISO 11681-1: 2008

STN EN ISO 11681-2
(47 9040)

05/2009 Lesnícke stroje. Prenosné reťazové píly. Bezpečnostné
požiadavky. Časť 2: Reťazové píly na odvetvovanie
stromov (ISO 11681-2: 2006)

EN ISO 11681-2: 2008

STN EN ISO 11806
(47 9049)

04/2009 Poľnohospodárske a lesnícke stroje. Prenosné
krovinorezy a vyžínače trávy so spaľovacím motorom.
Bezpečnosť (ISO 11806: 1997)

EN ISO 11806: 2008

STN EN 1218-2+A1
(49 6124)

12/2009 Bezpečnosť drevárskych strojov. Čapovacie stroje.
Časť 2: Obojstranné čapovacie a profilovacie stroje
s posuvom reťazou alebo reťazami (Konsolidovaný text)

EN 1218-2: 2004+A1: 2009

STN EN 1218-3+A1
(49 6124)

12/2009 Bezpečnosť drevárskych strojov. Čapovacie stroje.
Časť 3: Čapovacie stroje s posuvným stolom a s ručným
posuvom na obrábanie úžitkového dreva (Konsolidovaný
text)

EN 1218-3: 2001+A1: 2009

STN EN 1218-4+A2
(49 6124)

12/2009 Bezpečnosť drevárskych strojov. Čapovacie stroje.
Časť 4: Stroje na olepovanie bočných plôch s reťazovým
posuvom (Konsolidovaný text)

EN 1218-4: 2004+A2: 2009

STN EN 1870-1+A1
(49 6130)

07/2009 Bezpečnosť drevárskych strojov. Kotúčové píly. Časť 1:
Stolové kotúčové píly (s posuvným stolom a bez neho),
formátovacie píly a tesárske píly (Konsolidovaný text)

EN 1870-1: 2007+A1: 2009

STN EN 1870-3+A1
(49 6130)

09/2009 Bezpečnosť drevárskych strojov. Kotúčové píly. Časť 3: Horné
kotúčové píly na priečne rezanie a kombinované horné
kotúčové píly na priečne rezanie/stolové kotúčové píly
(Konsolidovaný text)

EN 1870-3: 2001+A1: 2009

STN EN 1672-2+A1
(51 2000)

09/2009 Potravinárske stroje. Základné zásady. Časť 2:
Hygienické požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 1672-2: 2005+A1: 2009

STN EN 14958+A1
(51 2510)

10/2009 Potravinárske stroje. Stroje na mletie a spracovanie múky
a krupice. Bezpečnostné a hygienické požiadavky
(Konsolidovaný text)

EN 14958: 2006+A1: 2009

STN EN 15166
(51 3001)

06/2009 Potravinárske stroje. Automatické stroje na delenie
jatočných tiel. Bezpečnostné a hygienické požiadavky

EN 15166: 2008
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STN EN 13617-1+A1
(65 6550)

11/2009 Benzínové plniace stanice. Časť 1: Bezpečnostné
požiadavky na navrhovanie a výrobu dávkovacích
čerpadiel, dávkovačov a diaľkových čerpacích jednotiek
(Konsolidovaný text)

EN 13617-1: 2004+A1: 2009

STN EN 15268
(65 6551)

03/2009 Benzínové plniace stanice. Bezpečnostné požiadavky
na navrhovanie zostáv ponorných čerpadiel

EN 15268: 2008

STN EN 1612-1+A1
(69 1287)

02/2009 Plastárske a gumárske stroje. Reakčné tvarovacie stroje.
Časť 1: Bezpečnostné požiadavky na dávkovacie
a miešacie jednotky (Konsolidovaný text)

EN 1612-1: 1997+A1: 2008

STN EN 289+A1
(69 1289)

01/2009 Gumárske a plastárske stroje. Lisy. Bezpečnostné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 289: 2004+A1: 2008

STN EN 1417+A1
STN EN 1417+A1/AC
(69 1309)

02/2009
12/2009

Plastárske a gumárske stroje. Dvojvalcové stroje
na miesenie. Bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný
text)

EN 1417: 1996+A1: 2008
EN 1417: 1996+A1: 2008/
AC: 2009

STN EN 12013+A1
(69 1310)

02/2009 Plastárske a gumárske stroje. Uzavreté miesiče.
Bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 12013: 2000+A1: 2008

STN EN 12301+A1
(69 1401)

04/2009 Plastárske a gumárske stroje. Kalandre. Bezpečnostné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 12301: 2000+A1: 2008

STN EN 13418+A1
(69 1501)

05/2009 Plastárske a gumárske stroje. Navíjacie stroje na filmy
a fólie. Bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 13418: 2004+A1: 2008

STN EN 12012-1+A1
(69 1602)

02/2009 Plastárske a gumárske stroje. Drviace stroje. Časť 1:
Bezpečnostné požiadavky na nožové granulátory
(Konsolidovaný text)

EN 12012-1: 2007+A1: 2008

STN EN 12012-2+A2
(69 1602)

04/2009 Plastárske a gumárske stroje. Drviace stroje. Časť 2:
Bezpečnostné požiadavky na stroje na prípravu
granulátov z pásov (Konsolidovaný text)

EN 12012-2: 2001+A2: 2008

STN EN 12012-3+A1
(69 1602)

04/2009 Plastárske a gumárske stroje. Drviace stroje. Časť 3:
Bezpečnostné požiadavky na drviče (Konsolidovaný text)

EN 12012-3: 2001+A1: 2008

STN EN 12012-4+A1
(69 1602)

02/2009 Plastárske a gumárske stroje. Drviace stroje. Časť 4:
Bezpečnostné požiadavky na aglomerátory (Konsolidovaný
text)

EN 12012-4: 2006+A1: 2008

STN EN 12409
(69 1701)

04/2009 Plastárske a gumárske stroje. Stroje na tvarovanie
za tepla. Bezpečnostné požiadavky

EN 12409: 2008

STN EN 15067
(69 1750)

05/2008 Plastárske a gumárske stroje. Stroje na výrobu tašiek
a vreciek z fólie. Bezpečnostné požiadavky

EN 15067: 2007

STN EN 1114-2+A1
(69 1809)

04/2009 Plastárske a gumárske stroje. Vytláčacie stroje
a vytláčacie linky. Časť 2: Bezpečnostné požiadavky
na granulátory s čelnou matricou (Konsolidovaný text)

EN 1114-2: 1998+A1: 2008

STN EN 1114-3+A1
(69 1809)

05/2009 Plastárske a gumárske stroje. Vytláčacie stroje
a vytláčacie linky. Časť 3: Bezpečnostné požiadavky
na vyhadzovače (Konsolidovaný text)

EN 1114-3: 2001+A1: 2008

STN EN 12547+A1
(69 2611)

09/2009 Odstredivky. Všeobecné bezpečnostné požiadavky
(Konsolidovaný text)

EN 12547: 1999+A1: 2009

STN EN 13035-1
(71 1532)

08/2008 Stroje a zariadenia na výrobu, zaobchádzanie
a spracovanie plochého skla. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 1: Zariadenia vo vnútri továrne na skladovanie,
manipuláciu a prepravu

EN 13035-1: 2008

STN EN 13035-2
(71 1532)

08/2008 Stroje a zariadenia na výrobu, zaobchádzanie a spracovanie
plochého skla. Bezpečnostné požiadavky. Časť 2:
Mimotovárenské zariadenia na skladovanie, manipuláciu
a prepravu

EN 13035-2: 2008
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STN EN 13659+A1
(74 6257)

06/2009 Okenice. Požiadavky na bezpečnosť (Konsolidovaný
text)

EN 13659: 2004+A1: 2008

STN EN 13561+A1
(74 6258)

06/2009 Vonkajšie clony. Požiadavky na bezpečnosť
(Konsolidovaný text)

EN 13561: 2004+A1: 2008

STN EN 13120
(74 6259)

11/2009 Vnútorné clony. Požiadavky na bezpečnosť EN 13120: 2009

STN EN 12635+A1
(74 6450)

06/2009 Brány a vráta. Montáž a použitie (Konsolidovaný text) EN 12635: 2002+A1: 2008

STN EN 1845
(79 8002)

05/2008 Stroje na výrobu obuvi. Obuvnícke tvárniace stroje.
Bezpečnostné požiadavky

EN 1845: 2007

STN EN 12545+A1
(79 8003)

10/2009 Stroje na výrobu tovaru a obuvi z usní a syntetických
usní. Skúšobný predpis na meranie hluku. Spoločné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 12545: 2000+A1: 2009

STN EN ISO 10472-1
(81 9001)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na strojové zariadenia
priemyselných práčovní. Časť 1: Spoločné požiadavky
(ISO 10472-1: 1997)

EN ISO 10472-1: 2008

STN EN ISO 10472-2
(81 9001)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na strojové zariadenia
priemyselných práčovní. Časť 2: Práčky a práčky
s odstreďovaním (ISO 10472-2: 1997)

EN ISO 10472-2: 2008

STN EN ISO 10472-3
(81 9001)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na strojové zariadenia
priemyselných práčovní. Časť 3: Kontinuálne pracie linky
vrátane jednotlivých strojov (ISO 10472-3: 1997)

EN ISO 10472-3: 2008

STN EN ISO 10472-4
(81 9001)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na strojové zariadenia
priemyselných práčovní. Časť 4: Sušiče (ISO 10472-4: 1997)

EN ISO 10472-4: 2008

STN EN ISO 10472-5
(81 9001)

06/2009 Bezpečnostné požiadavky na strojové zariadenia
priemyselných práčovní. Časť 5: Žehliče rovnej bielizne,
vkladacie a skladacie zariadenia (ISO 10472-5: 1997)

EN ISO 10472-5: 2008

STN EN ISO 10472-6
(81 9001)

06/2009 Bezpečnostné požiadavky na strojové zariadenia
priemyselných práčovní. Časť 6: Žehliace a fixačné lisy
práčovní (ISO 10472-6: 1997)

EN ISO 10472-6: 2008

STN EN ISO 8230-1
(81 9504)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na stroje na chemické čistenie.
Časť 1: Spoločné bezpečnostné požiadavky
(ISO 8230-1: 2008)

EN ISO 8230-1: 2008

STN EN ISO 8230-2
(81 9504)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na stroje na chemické čistenie.
Časť 2: Stroje používajúce perchlóretylén
(ISO 8230-2: 2008)

EN ISO 8230-2: 2008

STN EN ISO 8230-3
(81 9504)

04/2009 Bezpečnostné požiadavky na stroje na chemické čistenie.
Časť 3: Stroje používajúce horľavé rozpúšťadlá
(ISO 8230-3: 2008)

EN ISO 8230-3: 2008

STN EN 14462+A1
(82 2001)

10/2009 Zariadenia na úpravu povrchu. Skúšobný predpis na meranie
hluku zariadení na úpravu povrchu vrátane pridružených
obslužných zariadení. Triedy presnosti 2 a 3 (Konsolidovaný
text)

EN 14462: 2005+A1: 2009

STN EN 12981+A1
(82 4003)

10/2009 Lakovne. Striekacie kabíny na nanášanie organických
práškových materiálov. Bezpečnostné požiadavky
(Konsolidovaný text)

EN 12981: 2005+A1: 2009

STN EN 13355+A1
(82 4005)

10/2009 Lakovne. Kombinované kabíny. Bezpečnostné
požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 13355: 2004+A1: 2009
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STN EN 12921-2+A1
(82 4007)

06/2009 Stroje určené na čistenie povrchu a na predbežnú úpravu
priemyselných výrobkov používajúce kvapalinu a paru.
Časť 2: Bezpečnosť strojov používajúcich čistiacu
kvapalinu na báze vody (Konsolidovaný text)

EN 12921-2: 2005+A1: 2008

STN EN 12921-3+A1
(82 4007)

06/2009 Stroje určené na čistenie povrchu a na predbežnú úpravu
priemyselných výrobkov používajúce kvapalinu a paru.
Časť 3: Bezpečnosť strojov používajúcich horľavú
čistiacu kvapalinu (Konsolidovaný text)

EN 12921-3: 2005+A1: 2008

STN EN 12921-4+A1
(82 4007)

06/2009 Stroje určené na čistenie povrchu a na predbežnú úpravu
priemyselných výrobkov používajúce kvapalinu a paru.
Časť 4: Bezpečnosť strojov používajúcich halogénované
rozpúšťadlá (Konsolidovaný text)

EN 12921-4: 2005+A1: 2008

STN EN 12254+A2
(83 2491)

07/2008 Cloniace zariadenia pre pracovné miesta s laserovými
zariadeniami. Bezpečnostné požiadavky a skúšanie
(Konsolidovaný text)

EN 12254: 1998+A2: 2008

STN EN 953+A1
(83 3006)

07/2009 Bezpečnosť strojov. Ochranné kryty. Všeobecné
požiadavky na navrhovanie a konštrukciu pevných
a pohyblivých krytov (Konsolidovaný text)

EN 953: 1997+A1: 2009

STN EN 1088+A2
(83 3007)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Blokovacie zariadenia ochranných
krytov. Zásady navrhovania a výberu (Konsolidovaný
text)

EN 1088: 1995+A2: 2008

STN EN ISO 14121-1
(83 3008)

04/2008 Bezpečnosť strojov. Posudzovanie rizika. Časť 1:
Princípy (ISO 14121-1: 2007)

EN ISO 14121-1: 2007

STN EN 626-1+A1
(83 3009)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Zmenšenie rizika z nebezpečných
látok emitovaných strojmi. Časť 1: Zásady a špecifikácie
pre výrobcov strojov (Konsolidovaný text)

EN 626-1: 1994+A1: 2008

STN EN 626-2+A1
(83 3009)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Zmenšenie rizika z nebezpečných
látok emitovaných strojmi. Časť 2: Metodika overovacích
postupov (Konsolidovaný text)

EN 626-2: 1996+A1: 2008

STN EN 12198-1+A1
(83 3020)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Posúdenie a zníženie rizika emisie
žiarenia zo strojov. Časť 1: Všeobecné princípy
(Konsolidovaný text)

EN 12198-1: 2000+A1: 2008

STN EN 12198-2+A1
(83 3020)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Posúdenie a zníženie rizika emisie
žiarenia zo strojov. Časť 2: Postup merania emisie
žiarenia (Konsolidovaný text)

EN 12198-2: 2002+A1: 2008

STN EN 12198-3+A1
(83 3020)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Posúdenie a zníženie rizika emisie
žiarenia zo strojov. Časť 3: Zníženie žiarenia tlmením
alebo zakrytím (Konsolidovaný text)

EN 12198-3: 2002+A1: 2008

STN EN 349+A1
(83 3211)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Najmenšie bezpečné vzdialenosti
na ochranu častí ľudského tela pred stlačením
(Konsolidovaný text)

EN 349: 1993+A1: 2008

STN EN ISO 13857
(83 3212)

09/2008 Bezpečnosť strojov. Bezpečné vzdialenosti na ochranu
horných a dolných končatín pred siahnutím
do nebezpečného priestoru (ISO 13857: 2008)

EN ISO 13857: 2008

STN EN 574+A1
(83 3214)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Dvojručné ovládacie zariadenia.
Hľadiská funkčnosti. Princípy navrhovania
(Konsolidovaný text)

EN 574: 1996+A1: 2008

STN EN 999+A1
(83 3303)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Umiestnenie ochranných zariadení
so zreteľom na rýchlosti približujúcich sa častí ľudského
tela (Konsolidovaný text)

EN 999: 1998+A1: 2008

STN EN ISO 13850
(83 3311)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Núdzové zastavenie. Princípy
navrhovania (ISO 13850: 2006)

EN ISO 13850: 2008
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STN EN 1037+A1
(83 3312)

08/2008 Bezpečnosť strojov. Zabránenie neočakávanému
uvedeniu do chodu (Konsolidovaný text)

EN 1037: 1995+A1: 2008

STN EN ISO 13849-1
STN EN ISO 13849-1/AC
(83 3313)

11/2008
12/2009

Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné časti riadiacich
systémov. Časť 1: Všeobecné zásady navrhovania
(ISO 13849-1: 2006)

EN ISO 13849-1: 2008
EN ISO 13849-1: 2008/
AC: 2009

STN EN ISO 13849-2
(83 3313)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné časti riadiacich
systémov. Časť 2: Hodnotenie (ISO 13849-2: 2003)

EN ISO 13849-2: 2008

STN EN 1760-1+A1
(83 3314)

09/2009 Bezpečnosť strojov. Ochranné zariadenia reagujúce
na tlak. Časť 1: Všeobecné zásady navrhovania
a skúšania rohoží a podláh reagujúcich na tlak
(Konsolidovaný text)

EN 1760-1: 1997+A1: 2009

STN EN 1760-2+A1
(83 3314)

09/2009 Bezpečnosť strojov. Ochranné zariadenia reagujúce
na tlak. Časť 2: Všeobecné zásady navrhovania
a skúšania hrán a tyčí reagujúcich na tlak
(Konsolidovaný text)

EN 1760-2: 2001+A1: 2009

STN EN 1760-3+A1
(83 3314)

08/2009 Bezpečnosť strojov. Ochranné zariadenia reagujúce
na tlak. Časť 3: Všeobecné zásady navrhovania
a skúšania nárazníkov, platní, laniek a podobných
zariadení reagujúcich na tlak (Konsolidovaný text)

EN 1760-3: 2004+A1: 2009

STN EN 982+A1
(83 3370)

02/2009 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky na tekutinové
hnacie systémy a ich prvky. Hydraulika (Konsolidovaný text)

EN 982: 1996+A1: 2008

STN EN 983+A1
(83 3371)

02/2009 Bezpečnosť strojov. Bezpečnostné požiadavky na tekutinové
hnacie systémy a ich prvky. Pneumatika (Konsolidovaný
text)

EN 983: 1996+A1: 2008

STN EN 13478+A1
(83 3390)

08/2008 Bezpečnosť strojov. Prevencia a ochrana pred požiarom
(Konsolidovaný text)

EN 13478: 2001+A1: 2008

STN EN 1093-1
(83 3401)

08/2009 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 1: Výber skúšobných
metód

EN 1093-1: 2008

STN EN 1093-2+A1
(83 3401)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 2: Metóda
stopovacieho plynu na meranie hmotnostného toku
emisie reálnej znečisťujúcej látky (Konsolidovaný text)

EN 1093-2: 2006+A1: 2008

STN EN 1093-3+A1
(83 3401)

11/2008 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 3: Skúšobná
metóda na meranie hmotnostného toku emisie reálnej
znečisťujúcej látky (Konsolidovaný text)

EN 1093-3: 2006+A1: 2008

STN EN 1093-4+A1
(83 3401)

12/2008 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 4: Účinnosť
zachytávania odsávacieho zariadenia. Indikátorová
metóda (Konsolidovaný text)

EN 1093-4: 1996+A1: 2008

STN EN 1093-6+A1
(83 3401)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 6: Hmotnostná
účinnosť odlučovania pri voľnom výstupe (Konsolidovaný
text)

EN 1093-6: 1998+A1: 2008

STN EN 1093-7+A1
(83 3401)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 7: Hmotnostná
účinnosť odlučovania pri výstupe potrubím (Konsolidovaný
text)

EN 1093-7: 1998+A1: 2008

STN EN 1093-8+A1
(83 3401)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 8: Parameter
koncentrácie znečisťujúcej látky, metóda v skúšobnom
vybavení (Konsolidovaný text)

EN 1093-8: 1998+A1: 2008
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STN EN 1093-9+A1
(83 3401)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 9: Parameter
koncentrácie znečisťujúcej látky, metóda v miestnosti
(Konsolidovaný text)

EN 1093-9: 1998+A1: 2008

STN EN 1093-11+A1
(83 3401)

12/2008 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných
látok obsiahnutých vo vzduchu. Časť 11: Ukazovateľ
dekontaminácie (Konsolidovaný text)

EN 1093-11: 2001+A1: 2008

STN EN ISO 14159
(83 3405)

10/2008 Bezpečnosť strojov. Hygienické požiadavky
na konštrukciu strojov (ISO 14159: 2002)

EN ISO 14159: 2008

STN EN 1005-1+A1
(83 3502)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Fyzická výkonnosť človeka. Časť 1:
Termíny a definície (Konsolidovaný text)

EN 1005-1: 2001+A1: 2008

STN EN 1005-2+A1
(83 3502)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Fyzická výkonnosť človeka. Časť 2:
Ručná manipulácia so strojmi a strojovými časťami
(Konsolidovaný text)

EN 1005-2: 2003+A1: 2008

STN EN 1005-3+A1
(83 3502)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Fyzická výkonnosť človeka. Časť 3:
Odporúčané limity sily pri uvádzaní strojov do chodu
(Konsolidovaný text)

EN 1005-3: 2002+A1: 2008

STN EN 1005-4+A1
(83 3502)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Fyzická výkonnosť človeka. Časť 4:
Hodnotenie pracovných polôh a pohybov pri práci
na stroji (Konsolidovaný text)

EN 1005-4: 2005+A1: 2008

STN EN 614-1+A1
(83 3503)

06/2009 Bezpečnosť strojov. Zásady ergonomického navrhovania.
Časť 1: Terminológia a všeobecné zásady
(Konsolidovaný text)

EN 614-1: 2006+A1: 2009

STN EN 614-2+A1
(83 3503)

03/2009 Bezpečnosť strojov. Zásady ergonomického navrhovania.
Časť 2: Interakcia medzi navrhovaním strojov
a pracovného miesta (Konsolidovaný text)

EN 614-2: 2000+A1: 2008

STN EN ISO 14738
(83 3507)

01/2009 Bezpečnosť strojov. Antropometrické požiadavky
na navrhovanie pracovísk pri strojoch
(ISO 14738: 2002 + Cor. 1: 2003 + Cor. 2: 2005)

EN ISO 14738: 2008

STN EN 547-1+A1
(83 3515)

02/2009 Bezpečnosť strojov. Rozmery ľudského tela. Časť 1:
Zásady stanovenia rozmerov otvorov na vstup celého tela
do strojov (Konsolidovaný text)

EN 547-1: 1996+A1: 2008

STN EN 547-2+A1
(83 3515)

02/2009 Bezpečnosť strojov. Rozmery ľudského tela. Časť 2:
Zásady stanovenia rozmerov prístupových otvorov
(Konsolidovaný text)

EN 547-2: 1996+A1: 2008

STN EN 547-3+A1
(83 3515)

02/2009 Bezpečnosť strojov. Rozmery ľudského tela. Časť 3:
Antropometrické údaje (Konsolidovaný text)

EN 547-3: 1996+A1: 2008

STN EN ISO 15536-1
(83 3518)

01/2009 Ergonómia. Počítačové rozkladacie modely a vzory ľudského
tela. Časť 1: Všeobecné požiadavky (ISO 15536-1: 2005)

EN ISO 15536-1: 2008

STN EN 981+A1
(83 3530)

03/2009 Bezpečnosť strojov. Systémy akustickej a vizuálnej
výstrahy a informačných signálov (Konsolidovaný text)

EN 981: 1996+A1: 2008

STN EN ISO 7731
(83 3531)

01/2009 Ergonómia. Výstražné signály pre verejné priestranstvá
a pracovné oblasti. Akustické výstražné signály
(ISO 7731: 2003)

EN ISO 7731: 2008

STN EN 842+A1
(83 3532)

03/2009 Bezpečnosť strojov. Vizuálne signály nebezpečenstva.
Všeobecné požiadavky, konštrukcia a skúšky
(Konsolidovaný text)

EN 842: 1996+A1: 2008

STN EN ISO 13732-1
(83 3558)

01/2009 Ergonómia tepelného prostredia. Metódy posudzovania
ľudských reakcií na kontakt s povrchmi. Časť 1: Horúce
povrchy (ISO 13732-1: 2006)

EN ISO 13732-1: 2008
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STN EN ISO 13732-3
(83 3558)

01/2009 Ergonómia tepelného prostredia. Metódy posudzovania
ľudských reakcií na kontakt s povrchmi. Časť 3: Chladné
povrchy (ISO 13732-3: 2005)

EN ISO 13732-3: 2008

STN EN 894-1+A1
(83 3585)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Ergonomické požiadavky
na navrhovanie displejov a regulačných ovládačov.
Časť 1: Všeobecné zásady vzájomného pôsobenia
človeka s displejmi a regulačnými ovládačmi
(Konsolidovaný text)

EN 894-1: 1997+A1: 2008

STN EN 894-2+A1
(83 3585)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Ergonomické požiadavky
na navrhovanie displejov a regulačných ovládačov.
Časť 2: Displeje (Konsolidovaný text)

EN 894-2: 1997+A1: 2008

STN EN 894-3+A1
(83 3585)

04/2009 Bezpečnosť strojov. Ergonomické požiadavky
na navrhovanie displejov a regulačných ovládačov.
Časť 3: Regulačné ovládače (Konsolidovaný text)

EN 894-3: 2000+A1: 2008

STN EN 1777+A1
(92 0607)

06/2009 Vysokozdvíhacie plošiny (VP) pre hasičské a záchranné
služby. Bezpečnostné požiadavky a skúšky (Konsolidovaný
text)

EN 1777: 2004+A1: 2009

STN EN 14043+A1
(92 0608)

07/2009 Vysokozdvíhacia automobilová technika pre hasičskú
a záchrannú službu. Otočné rebríky s kombinovanými
pohybmi. Bezpečnostné a prevádzkové požiadavky
a skúšobné metódy (Konsolidovaný text)

EN 14043: 2005+A1: 2009

STN EN 14044+A1
(92 0609)

07/2009 Vysokozdvíhacia automobilová technika pre hasičskú
a záchrannú službu. Otočné rebríky so sekvenčnými
pohybmi. Bezpečnostné a prevádzkové požiadavky
a skúšobné metódy (Konsolidovaný text)

EN 14044: 2005+A1: 2009

STN EN 1028-1+A1
(92 0615)

01/2009 Požiarne čerpadlá. Požiarne odstredivé čerpadlá
so zavodňovacím zariadením. Časť 1: Triedenie.
Všeobecné bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný
text)

EN 1028-1: 2002+A1: 2008

STN EN 1028-2+A1
(92 0615)

08/2008 Požiarne čerpadlá. Požiarne odstredivé čerpadlá
so zavodňovacím zariadením. Časť 2: Overovanie
všeobecných a bezpečnostných požiadaviek
(Konsolidovaný text)

EN 1028-2: 2002+A1: 2008

STN EN 14710-1+A2
(92 0616)

05/2009 Požiarne čerpadlá. Požiarne odstredivé čerpadlá bez
zavodňovacieho zariadenia. Časť 1: Triedenie, všeobecné
a bezpečnostné požiadavky (Konsolidovaný text)

EN 14710-1: 2005+A2: 2008

STN EN 14710-2+A2
(92 0616)

05/2009 Požiarne čerpadlá. Požiarne odstredivé čerpadlá bez
zavodňovacieho zariadenia. Časť 2: Overovanie
všeobecných a bezpečnostných požiadaviek (Konsolidovaný
text)

EN 14710-2: 2005+A2: 2008

STN EN 14466+A1
(92 0622)

01/2009 Požiarne čerpadlá. Prenosné motorové striekačky.
Bezpečnostné a prevádzkové požiadavky, skúšky
(Konsolidovaný text)

EN 14466: 2005+A1: 2008

STN EN 13731
(92 0701)

04/2008 Systémy zdvíhacích vakov pre hasičskú a záchrannú
službu. Požiadavky na bezpečnosť a spôsobilosť

EN 13731: 2007

STN EN 1846-2+A3
(92 9301)

07/2009 Vozidlá požiarnej a záchrannej služby. Časť 2:
Všeobecné požiadavky. Bezpečnosť a výkon
(Konsolidovaný text)

EN 1846-2: 2001+A3: 2009
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STN EN 1846-3+A1
(92 9301)

03/2009 Vozidlá požiarnej a záchrannej služby. Časť 3: Pevne
zabudované zariadenia. Bezpečnosť a vyhotovenie
(Konsolidovaný text)

EN 1846-3: 2002+A1: 2008

Dodržanie harmonizovanej slovenskej technickej normy možno podľa § 7 ods. 2 zákona č. 264/1999 Z. z. v znení neskorších
predpisov považovať za splnenie technických požiadaviek určených technickým predpisom.

Toto oznámenie nadobúda účinnosť 29. decembra 2009.

Ing. Mgr. Peter Lukáč
predseda ÚNMS SR

v. r.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie
o schválení slovenských technických noriem,

ich zmien, opráv a zrušení

Slovenský ústav technickej normalizácie oznamuje podľa § 5
a § 6 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na
výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niekto-
rých zákonov v znení zákona č. 436/2001 Z. z. a zákona
č. 254/2003 Z. z., že schválil ďalej uvedené slovenské technic-
ké normy, ich zmeny, opravy alebo zrušenie.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Schválené STN

STN EN ISO 1461
(03 8558)

Zinkové povlaky na železných
a oceľových výrobkoch vytvo-
rené ponorným žiarovým zin-
kovaním. Požiadavky a skú-
šobné metódy
(ISO 1461: 2009)
(EN ISO 1461: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

1.

STN EN ISO 1461
(03 8558)

Zinkové povlaky na oceli a vý-
robkoch z ocele vytvorené žiaro-
vým ponorným zinkovaním. Po-
žiadavky a skúšobné metódy
(ISO 1461: 1999)
(EN ISO 1461: 1999)
z apríla 2002

2. STN EN 15773
(03 8780)

Priemyselné nanášanie práško-
vých organických povlakov na
výrobkoch zo žiarovo pozin-
kovanej alebo šerardovanej oce-
le (duplexné systémy). Špecifi-
kácie, odporúčania a návody
(EN 15773: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 15617
(05 1156)

Nedeštruktívne skúšanie zva-
rov. Difrakčná technika mera-
nia času prechodu (TOFD).
Úrovne prípustnosti
(EN 15617: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

3.

STN EN 15617
(05 1156)

Nedeštruktívne skúšanie zvarov.
Technika TOFD. Úrovne prí-
pustnosti ****)
(EN 15617: 2009)
zo septembra 2009

STN EN 1011-1
(05 2310)

Zváranie. Odporúčania na
zvá-ranie kovových materiá-
lov. Časť 1: Všeobecný návod
na oblúkové zváranie
(EN 1011-1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

4.

STN EN 1011-1
(05 2310)

Zváranie. Odporúčania na zvára-
nie kovových materiálov. Časť 1:
Všeobecný návod na oblúkové
zváranie ****)
(EN 1011-1: 2009)
zo septembra 2009

STN EN 1012-2 + A1
(10 5012)

Kompresory a vývevy. Požia-
davky na bezpečnosť. Časť 2:
Vývevy (Konsolidovaný text)
(EN 1012-2: 1996 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

5.

STN EN 1012-2
(10 5012)

Kompresory a vývevy. Požiadav-
ky na bezpečnosť. Časť 2: Vý-
vevy
(EN 1012-2: 1996)
z januára 2001

STN EN 593
(13 3901)

Priemyselné armatúry. Kovové
uzatváracie motýľové klapky
(EN 593: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

6.

STN EN 593
(13 3901)

Priemyselné ventily. Kovové u-
zatváracie motýľové klapky ****)
(EN 593: 2009)
z novembra 2009

STN EN 13743
(22 4505)

Bezpečnostné požiadavky na brú-
sivá na podložke
(EN 13743: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

7.

STN EN 13743
(22 4505)

Bezpečnostné požiadavky na brú-
sivá na podložke
(EN 13743: 2001)
z mája 2004
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STN EN 13157 + A1
(27 0041)

Žeriavy. Bezpečnosť. Zdvíha-
cie zariadenia s ručným poho-
nom (Konsolidovaný text)
(EN 13157: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

8.

STN EN 13157
(27 0041)

Žeriavy. Bezpečnosť. Zdvíhacie
zariadenia s ručným pohonom
(EN 13157: 2004,
EN 13157: 2004/AC: 2005)
z februára 2005

STN EN 14238 + A1
(27 0044)

Žeriavy. Manipulátory s ruč-
ným ovládaním (Konsolidova-
ný text)
(EN 14238: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

9.

STN EN 14238
(27 0044)

Žeriavy. Manipulátory s ručným
ovládaním
(EN 14238: 2004)
z júla 2005

STN ISO 4344
(27 4015)

Oceľové laná pre výťahy. Mi-
nimálne požiadavky
(ISO 4344: 2004)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

10.

STN ISO 4344
(27 4015)

Oceľové laná pre elektrické vý-
ťahy
(obs ISO 4344: 1983)
zo septembra 1993

STN ISO 4190-5
(27 4060)

Inštalácia výťahov. Časť 5: O-
vládacie zariadenia, signalizá-
cia a ďalšie príslušenstvo
(ISO 4190-5: 2006)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

11.

STN ISO 4190-5
(27 4060)

Elektrické výťahy. Časť 5: Ovlá-
dacie prvky, druhy signalizácie
a ďalšie príslušenstvo
(obs ISO 4190-5: 1987)
z mája 1992

STN EN 12159 + A1
(27 4403)

Stavebné výťahy na dopravu
osôb a materiálov so zvisle ve-
denými klietkami (Konsolido-
vaný text)
(EN 12159: 2000 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

12.

STN EN 12159
(27 4403)

Stavebné výťahy na dopravu o-
sôb a materiálov so zvisle vede-
nými klietkami ***)
(EN 12159: 2000)
z mája 2002

STN EN 280 + A2
(27 5004)

Pojazdné zdvíhacie pracovné
plošiny. Konštrukčné výpočty.
Kritériá stability. Konštrukcia.
Bezpečnosť. Preskúšanie a skúš-
ky (Konsolidovaný text)
(EN 280: 2001 + A2: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

13.

STN EN 280
(27 5004)

Pojazdné zdvíhacie pracovné plo-
šiny. Konštrukčné výpočty. Kri-
tériá stability. Konštrukcia. Pre-
skúšanie a skúšky ***)
(EN 280: 2001)
z apríla 2003

STN EN 1495 + A2
(27 5010)

Zdvíhacie plošiny. Stožiarové
šplhacie pracovné plošiny (Kon-
solidovaný text)
(EN 1495: 1997 + A2: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

14.

STN EN 1495
(27 5010)

Zdvíhacie plošiny. Stožiarové špl-
hacie pracovné plošiny
(EN 1495: 1997,
EN 1495: 1997/AC: 1997)
z januára 2002

STN P
CLC/TS 50131-7
(33 4591)

Poplachové systémy. Elektric-
ké zabezpečovacie a tiesňové
systémy. Časť 7: Pokyny na po-
užívanie
(CLC/TS 50131-7: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

15.

STN P
CLC/TS 50131-7
(33 4591)

Poplachové systémy. Elektrické
zabezpečovacie systémy. Časť 7:
Pokyny na používanie
(CLC/TS 50131-7: 2003)
z decembra 2004

STN EN 62271-110
(35 4220)

Vysokonapäťové spínacie a ria-
diace zariadenia. Časť 110: Spí-
nanie indukčných záťaží
(EN 62271-110: 2009,
IEC 62271-110: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2012
ruší

16.

STN EN 62271-110
(35 4220)

Vysokonapäťové spínacie a ria-
diace zariadenia. Časť 110: Spí-
nanie indukčných záťaží
(EN 62271-110: 2005,
IEC 62271-110: 2005)
z augusta 2006
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17. STN EN 61534-22
(35 7120)

Systémy zbernicového vedenia.
Časť 22: Osobitné požiadavky
na systémy zbernicového vede-
nia určené na montáž na po-
dlahu alebo pod podlahu
(EN 61534-22: 2009,
IEC 61534-22: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 61477
(35 9733)

Práce pod napätím. Minimálne
požiadavky na používanie ná-
radia, pomôcok a zariadení
(EN 61477: 2009,
IEC 61477: 2009,
IEC 61477: 2009/
Cor. 1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 5. 2012
ruší

18.

STN EN 61477
(35 9733)

Práce pod napätím. Minimálne
požiadavky na používanie nára-
dia, pomôcok a zariadení
(EN 61477: 2002,
IEC 61477: 2001)
z marca 2005

19. STN EN 61995-2
(36 0572)

Prístroje na pripojenie svieti-
diel pre domácnosť
a na podobné účely. Časť 2:
Normalizované listy prístrojov
na pripojenie svietidiel (DCL)
(EN 61995-2: 2009,
IEC 61995-2: 2009)
Vydanie: január 2010

20. STN EN 60598-2-14
(36 0600)

Svietidlá. Časť 2-14: Osobitné
požiadavky. Svietidlá na trubi-
cové výbojky so studenou ka-
tódou (neónové trubice) a po-
dobné zariadenia
(EN 60598-2-14: 2009,
IEC 60598-2-14: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 61770
(36 1055)

Elektrické spotrebiče pripája-
né na vodovodnú sieť. Zabrá-
nenie spätnému nasávaniu a po-
ruchám hadicových sústav
(EN 61770: 2009,
IEC 61770: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 5. 2012
ruší

21.

STN EN 61770
(36 1055)

Elektrické spotrebiče pripájané
na vodovodnú sieť. Zabránenie
spätnému nasávaniu a poruchám
hadicových sústav ***)
(EN 61770: 1999,
IEC 61770: 1998)
zo septembra 2001

STN EN 60745-2-12
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-12: Osobitné
požiadavky na vibrátory betó-
nových zmesí
(EN 60745-2-12: 2009,
mod IEC 60745-2-12: 2003,
IEC 60745-2-12: 2003/
A1: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2012
ruší

22.

STN EN 60745-2-12
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-12: Osobitné
požiadavky na vibrátory betóno-
vých zmesí
(EN 60745-2-12: 2003,
IEC 60745-2-12: 2003)
z decembra 2004

STN EN 61914
(37 0200)

Káblové príchytky na elektric-
ké inštalácie
(EN 61914: 2009,
EN 61914: 2009/Cor. 2009,
IEC 61914: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2012
ruší

23.

STN EN 50368
(37 0200)

Káblové príchytky na elektrické
inštalácie
(EN 50368: 2003)
z novembra 2004

24. STN EN 16001
(38 0005)

Systémy energetického mana-
žérstva. Požiadavky s návodom
na používanie
(EN 16001: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 15001-1
(38 6429)

Plynárenská infraštruktúra. Ply-
novody s prevádzkovým tla-
kom väčším ako 0,5 baru pre
priemyselné rozvody plynu a väč-
ším ako 5 barov pre nepriemy-
selné rozvody plynu. Časť 1:
Podrobné funkčné požiadavky
na projektovanie, materiály,
výstavbu, kontrolu a skúšanie
(EN 15001-1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

25.

STN 38 6420 Priemyselné plynovody
z 9. 3. 1982

26. STN EN ISO 6892-1
(42 0310)

Kovové materiály. Skúška ťa-
hom. Časť 1: Skúška ťahom
pri teplote okolia
(ISO 6892-1: 2009)
(EN ISO 6892-1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší
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STN EN 10002-1
(42 0310)

Kovové materiály. Skúška ťa-
hom. Časť 1: Skúška ťahom pri
teplote okolia ***)
(EN 10002-1: 2001)
z novembra 2002

STN EN 10088-5
(42 0907)

Nehrdzavejúce ocele. Časť 5:
Technické dodacie podmienky
na tyče, prúty, drôty, profily
a lesklé výrobky z nehrdzave-
júcich ocelí na stavebné účely
(EN 10088-5: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

27.

STN EN 10088-5
(42 0927)

Nehrdzavejúce ocele. Časť 5:
Technické dodacie podmienky
na tyče, prúty, drôty, profily ne-
hrdzavejúcej ocele a výrobky
z lesklej ťahanej nehrdzavejúcej
ocele na stavebné účely ****)
(EN 10088-5: 2009)
zo septembra 2009

STN EN 10346
(42 0908)

Oceľové ploché výrobky kon-
tinuálne pokovované ponore-
ním do roztaveného kovu.
Technické dodacie podmienky
(EN 10346: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

28.

STN EN 10346
(42 0928)

Kontinuálne pokovované oceľo-
vé ploché výrobky ponorením do
roztaveného kovu. Technické
dodacie podmienky ****)
(EN 10346: 2009)
zo septembra 2009

STN EN 10152
(42 0911)

Elektrolyticky pozinkované za
studena valcované ploché vý-
robky na tvárnenie za studena.
Technické dodacie podmienky
(EN 10152: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

29.

STN EN 10152
(42 0911)

Elektrolyticky pozinkované za stu-
dena valcované ploché výrobky
na tvárnenie za studena. Tech-
nické dodacie podmienky ****)
(EN 10152: 2009)
zo septembra 2009

30. STN EN 10028-1 + A1
(42 0937)

Ploché výrobky z ocelí na tla-
kové nádoby a zariadenia.
Časť 1: Všeobecné požiadavky
(Konsolidovaný text)
(EN 10028-1: 2007 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

30.

STN EN 10028-1 + A1
(42 0937)

Ploché výrobky z ocelí na tlako-
vé nádoby a zariadenia. Časť 1:
Všeobecné požiadavky (Konso-
lidovaný text) ****)
(EN 10028-1: 2007 + A1: 2009)
z októbra 2009

STN EN 10238
(42 1025)

Výrobky z konštrukčných ocelí
automaticky abrazívne čistené
a automaticky pokrývané pred-
bežným základným náterom
(EN 10238: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

31.

STN EN 10238
(42 1025)

Výrobky z konštrukčných ocelí
automaticky abrazívne čistené
a automaticky pokrývané pred-
bežným základným náterom
(EN 10238: 1996)
z februára 2001

STN EN 1301-1
(42 1418)

Hliník a zliatiny hliníka. Ťa-
haný drôt. Časť 1: Technické
dodacie podmienky
(EN 1301-1: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

32.

STN EN 1301-1
(42 1418)

Hliník a zliatiny hliníka. Ťahaný
drôt. Časť 1: Technické dodacie
podmienky ****)
(EN 1301-1: 2008)
z marca 2009

STN EN 1301-2
(42 1418)

Hliník a zliatiny hliníka. Ťa-
haný drôt. Časť 2: Mechanické
vlastnosti
(EN 1301-2: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

33.

STN EN 1301-2
(42 1418)

Hliník a zliatiny hliníka. Ťahaný
drôt. Časť 2: Mechanické vlast-
nosti ****)
(EN 1301-2: 2008)
z marca 2009

STN EN 1301-3
(42 1418)

Hliník a zliatiny hliníka. Ťa-
haný drôt. Časť 3: Tolerancie
rozmerov
(EN 1301-3: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

34.

STN EN 1301-3
(42 1418)

Hliník a zliatiny hliníka. Ťahaný
drôt. Časť 3: Tolerancie a roz-
mery ****)
(EN 1301-3: 2008)
z marca 2009
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STN EN 14017 + A2
(47 0123)

Poľnohospodárske a lesnícke
stroje. Rozhadzovače tuhých
priemyselných hnojív. Bezpeč-
nosť (Konsolidovaný text)
(EN 14017: 2005 + A2: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

35.

STN EN 14017 + A1
(47 0123)

Poľnohospodárske a lesnícke stro-
je. Rozhadzovače tuhých prie-
myselných hnojív. Bezpečnosť
(Konsolidovaný text)
(EN 14017: 2005 + A1: 2008)
z apríla 2009

STN EN 13684 + A2
(47 0425)

Záhradné stroje. Prerezávače
a prevzdušňovače. Bezpečnosť
(Konsolidovaný text)
(EN 13684: 2004 + A2: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

36.

STN EN 13684
(47 0425)

Záhradné stroje. Prerezávače a pre-
vzdušňovače. Bezpečnosť
(EN 13684: 2004)
z januára 2005

STN EN 13118 + A1
(47 5021)

Poľnohospodárske stroje. Za-
riadenia na zber zemiakov. Bez-
pečnosť (Konsolidovaný text)
(EN 13118: 2000 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

37.

STN EN 13118
(47 5021)

Poľnohospodárske stroje. Zaria-
denia na zber zemiakov. Bez-
pečnosť ***)
(EN 13118: 2000)
z decembra 2002

STN EN 707 + A1
(47 6033)

Poľnohospodárske stroje. Ka-
lové cisterny. Bezpečnosť (Kon-
solidovaný text)
(EN 707: 1999 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

38.

STN EN 707
(47 6033)

Poľnohospodárske stroje. Kalové
cisterny. Bezpečnosť
(EN 707: 1999)
z mája 2001

39. STN EN 1218-1 + A1
(49 6124)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Čapovacie stroje. Časť 1:
Jednostranné čapovacie stroje
s posuvným stolom (Konsoli-
dovaný text)
(EN 1218-1: 1999 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

39.

STN EN 1218-1
(49 6124)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Čapovacie stroje. Časť 1: Jedno-
stranné čapovacie stroje s po-
suvným stolom
(EN 1218-1: 1999)
z decembra 2001

STN EN 1218-5 + A1
(49 6124)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Čapovacie stroje. Časť 5:
Jednostranné profilovacie stro-
je s pevným stolom a posuvom
valcami alebo reťazou (Kon-
solidovaný text)
(EN 1218-5: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

40.

STN EN 1218-5
(49 6124)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Čapovacie stroje. Časť 5: Jedno-
stranné profilovacie stroje s pev-
ným stolom a posuvom valcami
alebo reťazou
(EN 1218-5: 2004)
z júna 2005

STN EN 1870-4 + A1
(49 6130)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Kotúčové píly. Časť 4:
Viackotúčové rozrezávacie píly
s ručným vkladaním a odobe-
raním (Konsolidovaný text)
(EN 1870-4: 2001 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

41.

STN EN 1870-4
(49 6130)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Kotúčové píly. Časť 4: Viacko-
túčové rozrezávacie píly s ruč-
ným vkladaním a odoberaním
(EN 1870-4: 2001)
z decembra 2003

STN EN 12750 + A1
(49 6131)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Štvorstranné frézovačky
(Konsolidovaný text)
(EN 12750: 2001 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

42.

STN EN 12750
(49 6131)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Štvorstranné frézovačky
(EN 12750: 2001)
z decembra 2003
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STN EN 12779 + A1
(49 6132)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Odsávacie systémy triesky
a prachu s pevnou inštaláciou.
Bezpečnostné parametre a bez-
pečnostné požiadavky (Konso-
lidovaný text)
(EN 12779: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 29. 12. 2009
ruší

43.

STN EN 12779
(49 6132)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Odsávacie systémy triesky a pra-
chu s pevnou inštaláciou. Bez-
pečnostné parametre a bezpeč-
nostné požiadavky
(EN 12779: 2004)
z novembra 2005

44. STN 50 2190 Papier. Stanovenie furaldehy-
du plynovou chromatografiou
technikou headspace
Vydanie: január 2010

STN EN ISO 15512
(64 0310)

Plasty. Stanovenie obsahu vo-
dy (ISO 15512: 2008)
(EN ISO 15512: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

45.

STN EN ISO 15512
(64 0310)

Plasty. Stanovenie obsahu vody
(ISO 15512: 1999)
(EN ISO 15512: 2003)
z novembra 2004

STN EN 15376 + A1
(65 6560)

Automobilové palivá. Etanol
ako prímes do benzínov. Po-
žiadavky a skúšobné metódy
(Konsolidovaný text)
(EN 15376: 2007 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

46.

STN EN 15376
(65 6560)

Automobilové palivá. Etanol ako
prímes do benzínov. Požiadavky
a skúšobné metódy
(EN 15376: 2007)
z júla 2008

STN EN 15322
(65 7205)

Asfalty a asfaltové spojivá. Sú-
bor požiadaviek na špecifiká-
ciu riedených a zmäkčených
asfaltových spojív
(EN 15322: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 1. 2011
ruší

47.

STN 65 7205 Cestné riedené asfalty
z 12. 5. 1977

48. STN
EN ISO 22476-12
(72 1033)

Geotechnický prieskum a skú-
šanie. Terénne skúšky. Časť 12:
Mechanická statická penetrač-
ná skúška (CPTM)
(ISO 22476-12: 2009)
(EN ISO 22476-12: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 14618
(72 1450)

Konglomerovaný kameň. Ter-
minológia a klasifikácia
(EN 14618: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

49.

STN EN 14618
(72 1450)

Konglomerovaný kameň. Termi-
nológia a klasifikácia
(EN 14618: 2005)
z novembra 2005

STN EN 13693 + A1
(72 3007)

Betónové prefabrikáty. Špeciál-
ne strešné prvky (Konsolidova-
ný text)
(EN 13693: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

50.

STN EN 13693
(72 3007)

Betónové prefabrikáty. Špeciálne
strešné prvky
(EN 13693: 2004)
z júla 2005

STN EN 520 + A1
(72 3611)

Sadrokartónové dosky. Definí-
cie, požiadavky a skúšobné me-
tódy (Konsolidovaný text)
(EN 520: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

51.

STN EN 520
(72 3611)

Sadrokartónové dosky. Definí-
cie, požiadavky a skúšobné me-
tódy
(EN 520: 2004)
z mája 2005

STN EN 13707 + A2
(72 7668)

Hydroizolačné pásy a fólie.
Asfaltované pásy s nosnou vlož-
kou na hydroizoláciu striech.
Definície a charakteristiky (Kon-
solidovaný text)
(EN 13707: 2004 + A2: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

52.

STN EN 13707
(72 7668)

Hydroizolačné pásy a fólie. As-
faltované pásy s nosnou vložkou
na hydroizoláciu striech. Definí-
cie a charakteristiky
(EN 13707: 2004)
z augusta 2005
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STN EN 1993-1-3
(73 1401)

Eurokód 3. Navrhovanie oce-
ľových konštrukcií. Časť 1-3:
Všeobecné pravidlá. Doplnko-
vé pravidlá pre prútové a ploš-
né profily tvarované za stude-
na
(EN 1993-1-3: 2006,
EN 1993-1-3: 2006/AC: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

53.

STN EN 1993-1-3
(73 1401)

Eurokód 3. Navrhovanie oceľo-
vých konštrukcií. Časť 1-3: Vše-
obecné pravidlá. Doplnkové pra-
vidlá pre prvky a plošné profily
tvarované za studena ****)
(EN 1993-1-3: 2006)
z apríla 2007

54. STN 73 3134 Stavebné práce. Styk okenných
konštrukcií a obvodového pláš-
ťa budovy. Požiadavky a skú-
šanie CD

Vydanie: január 2010

55. STN EN 14188-4
(73 6143)

Tesniace vložky a zálievkové
hmoty. Časť 4: Špecifikácie
pre adhézne náterové hmoty
(EN 14188-4: 2009)
Vydanie: január 2010

STN 73 6160 Skúšanie asfaltových zmesí a vrs-
tiev
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

56.

STN 73 6160 Skúšanie cestných bitumeno-
vých zmesí
z 27. 10. 1986

STN ISO 4366
(75 1306)

Hydrometria. Ozvenové hĺb-
komery na meranie hĺbky vo-
dy *)
(ISO 4366: 2007)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

57.

STN ISO 4366
(36 8842)

Ozvenové hĺbkomery na meranie
hĺbky vody
(obs ISO 4366: 1979)
z júla 1994

STN ISO 9825
(75 1307)

Hydrometria. Poľné meranie
prietoku veľkých riek a povod-
ní *)
(ISO 9825: 2005)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

58.

STN ISO 9825
(75 1402)

Meranie prietoku kvapalín v o-
tvorených korytách. Poľné me-
rania prietoku veľkých riek a po-
vodní
(ISO 9825: 1994)
z decembra 1997

STN ISO 8368
(75 1308)

Hydrometrické určovania. Me-
ranie prietoku v otvorených ko-
rytách s použitím vodomerných
konštrukcií. Pokyny na výber
vodomerných konštrukcií *)
(ISO 8368: 1999)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

59.

STN ISO 8368
(75 1403)

Meranie prietoku kvapalín v o-
tvorených korytách. Pokyny na
výber vodomerných konštrukcií
(ISO 8368: 1985)
z decembra 1997

STN EN ISO 15088
(75 7723)

Kvalita vody. Stanovenie akút-
nej toxicity odpadovej vody na
vajíčka dánia pásikavého (Da-
nio rerio) (ISO 15088: 2007)
(EN ISO 15088: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

60.

STN EN ISO 15088
(75 7723)

Kvalita vody. Stanovenie akútnej
toxicity odpadovej vody na ikry
dánia pásikovaného
(ISO 15088: 2007) ****)
(EN ISO 15088: 2008)
z mája 2009

STN EN ISO 11348-3
(75 7745)

Kvalita vody. Stanovenie inhi-
bičného vplyvu vzoriek vody
na svetelnú emisiu Vibrio fische-
ri (Skúška luminiscenčných
baktérií). Časť 3: Metóda po-
užívajúca baktérie sušené vy-
mrazovaním (ISO 11348-3: 2007)
(EN ISO 11348-3: 2008)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

61.

STN EN ISO 11348-3
(75 7745)

Kvalita vody. Stanovenie inhibič-
ného vplyvu vzoriek na svetelnú
emisiu Vibrio fischeri (Skúška
luminiscenčných baktérií). Časť 3:
Metóda používajúca baktérie su-
šené vymrazovaním
(ISO 11348-3: 2007) ****)
(EN ISO 11348-3: 2008)
z júna 2009

STN EN 937
(75 8403)

Chemikálie používané pri úpra-
ve vody na pitnú vodu. Chlór
(EN 937: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

62.

STN EN 937
(75 8403)

Chemikálie používané pri úprave
vody na pitnú vodu. Chlór
(EN 937: 1999)
z apríla 2001
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63. STN EN 15544
(77 0840)

Individuálne zhotovené kach-
ľové pece
(EN 15544: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 12374
(77 3020)

Obaly. Flexibilné tuby. Termi-
nológia
(EN 12374: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

64.

STN EN 12374
(77 3020)

Obaly. Flexibilné tuby. Termi-
nológia
(EN 12374: 1998)
z decembra 2000

STN EN 13795-1
+ A1
(84 7055)

Chirurgické rúška, plášte a o-
bleky do čistého prostredia po-
užívané ako zdravotnícke po-
môcky pre pacientov, zdravot-
nícky personál a zariadenie.
Časť 1: Všeobecné požiadavky
na výrobcov, spracovateľov a vý-
robky (Konsolidovaný text)
(EN 13795-1: 2002 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2010
ruší

65.

STN EN 13795-1
(84 7055)

Operačné plachty, vankúše, pláš-
te a oblečenie do čistého ovzdu-
šia, používané ako zdravotnícke
pomôcky pre pacientov, zdra-
votnícky personál a zariadenie.
Časť 1: Všeobecné požiadavky
na výrobcov, postupy a výrobky
(EN 13795-1: 2002)
zo septembra 2003

STN EN 13795-2
+ A1
(84 7055)

Chirurgické rúška, plášte a o-
bleky do čistého prostredia po-
užívané ako zdravotnícke po-
môcky pre pacientov, zdravot-
nícky personál a zariadenie.
Časť 2: Skúšobné metódy (Kon-
solidovaný text)
(EN 13795-2: 2004 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2010
ruší

66.

STN EN 13795-2
(84 7055)

Operačné plachty, plášte a oble-
čenie do čistého ovzdušia použí-
vané ako zdravotnícke pomôcky
pre pacientov, zdravotnícky per-
sonál a zariadenie. Časť 2: Skú-
šobné metódy
(EN 13795-2: 2004)
z augusta 2005

STN EN 13795-3
+ A1
(84 7055)

Chirurgické rúška, plášte a o-
bleky do čistého prostredia
používané ako zdravotnícke
pomôcky pre pacientov, zdra-
votnícky personál a zariadenie.
Časť 3: Požiadavky na spôso-
bilosť a úrovne spôsobilosti (Kon-
solidovaný text)
(EN 13795-3: 2006 + A1: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2010
ruší

67.

STN EN 13795-3
(84 7055)

Operačné plachty, plášte a oble-
čenie do čistého prostredia po-
užívané ako zdravotnícke pomôc-
ky pre pacientov, zdravotnícky
personál a zariadenie. Časť 3: Po-
žiadavky na spôsobilosť a úrov-
ne spôsobilosti
(EN 13795-3: 2006)
z decembra 2006

STN EN 14180 + A2
(84 7121)

Sterilizátory na zdravotnícke ú-
čely. Nízkoteplotné parné a for-
maldehydové sterilizátory. Po-
žiadavky a skúšanie (Konsoli-
dovaný text)
(EN 14180: 2003 + A2: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2010
ruší

68.

STN EN 14180 + A1
(84 7121)

Sterilizátory na zdravotnícke ú-
čely. Nízkoteplotné parné a for-
maldehydové sterilizátory. Po-
žiadavky a skúšanie (Konsolido-
vaný text) ****)
(EN 14180: 2003 + A1: 2009)
zo septembra 2009

STN EN ISO 14971
(85 5231)

Zdravotnícke pomôcky. Apli-
kácia manažérstva rizika pri
zdravotníckych pomôckach
(ISO 14971: 2007)
(EN ISO 14971: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa od 1. 4. 2010
ruší

69.

STN EN ISO 14971
(85 5231)

Zdravotnícke pomôcky. Apliká-
cia manažérstva rizika pri zdra-
votníckych pomôckach
(ISO 14971: 2007)
(EN ISO 14971: 2007)
z decembra 2007

70. STN 92 0205 Správanie sa stavebných vý-
robkov a konštrukcií v požiari.
Zachovanie funkčnej odolnosti
elektrických káblových systé-
mov. Požiadavky a skúšky
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší
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STN 92 0205 Správanie sa stavebných mate-
riálov a výrobkov v požiari. Za-
chovanie funkčnej odolnosti elek-
trických káblových systémov. Po-
žiadavky a skúšky
(DIN 4102-12: 1998)
z decembra 2006

71. STN EN 15254-2
(92 0220)

Rozšírená aplikácia výsledkov
skúšok požiarnej odolnosti. Ne-
nosné steny. Časť 2: Murivo
a sadrové tvárnice
(EN 15254-2: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 71-1 + A9
(94 3094)

Bezpečnosť hračiek. Časť 1:
Mechanické a fyzikálne vlast-
nosti (Konsolidovaný text)
(EN 71-1: 2005 + A9: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

72.

STN EN 71-1 + A8
(94 3094)

Bezpečnosť hračiek. Časť 1: Me-
chanické a fyzikálne vlastnosti
(Konsolidovaný text)
(EN 71-1: 2005 + A8: 2009)
z októbra 2009

STN EN 71-8 + A4
(94 3094)

Bezpečnosť hračiek. Časť 8:
Hojdačky, kĺzačky a podobné
hračky na rozvíjanie pohybo-
vej činnosti na vnútorné a von-
kajšie používanie v rodine (Kon-
solidovaný text)
(EN 71-8: 2003 + A4: 2009)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

73.

STN EN 71-8
(94 3094)

Bezpečnosť hračiek. Časť 8: Hoj-
dačky, kĺzačky a podobné hračky
na rozvíjanie pohybovej činnosti
na vnútorné a vonkajšie použí-
vanie v rodine
(EN 71-8: 2003)
z októbra 2004

Zmeny STN

74. STN EN 61063/Z1
(01 1619)

Akustika. Meranie hluku šíre-
ného vzduchom, vyžarovaného
parnými turbínami a nimi po-
háňanými strojmi. Zmena 1
STN EN 61063 z apríla 2001
Vydanie: január 2010

75. STN EN 55013/IS1
(33 4213)

Rozhlasové a televízne prijí-
mače a pridružené zariadenia.
Charakteristiky rádiového ru-
šenia. Medze a metódy mera-
nia. Interpretačný list IS1
STN EN 55013 z júla 2003
(EN 55013: 2001/IS1: 2009)
Vydanie: január 2010

76. STN EN 55014-1/A1
(33 4214)

Elektromagnetická kompatibi-
lita. Požiadavky na spotrebiče
pre domácnosť, elektrické ná-
radie a podobné prístroje. Časť 1:
Vyžarovanie. Zmena A1
STN EN 55014-1
zo septembra 2007
(CISPR 14-1: 2005/A1: 2008,
EN 55014-1: 2006/A1: 2009)
Vydanie: január 2010

77. STN EN 55020/IS1
(33 4220)

Rozhlasové a televízne prijí-
mače a pridružené zariadenia.
Charakteristiky odolnosti. Me-
dze a metódy merania. Inter-
pretačný list IS1
STN EN 55020 z decembra 2007
(EN 55020: 2007/IS1: 2009)
Vydanie: január 2010

78. STN EN 60669-1/IS1
(35 4106)

Spínače pre elektrické inštalá-
cie v domácnostiach a podobné
pevné elektrické inštalácie.
Časť 1: Všeobecné požiadav-
ky. Interpretačný list IS1
STN EN 60669-1 z marca 2002
(EN 60669-1: 1999/IS1: 2009)
Vydanie: január 2010

79. STN EN 60335-2-103/
A11
(36 1055)

Elektrické spotrebiče pre do-
mácnosť a na podobné účely.
Bezpečnosť. Časť 2-103: Oso-
bitné požiadavky na pohony
brán, dverí a okien. Zmena A11
STN EN 60335-2-103
z augusta 2004
(EN 60335-2-103: 2003/
A11: 2009)
Vydanie: január 2010

80. STN EN 60745-2-1/A1
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-1: Osobitné
požiadavky na vŕtačky a prí-
klepové vŕtačky. Zmena A1
STN EN 60745-2-1
z augusta 2004
(EN 60745-2-1: 2003/A1: 2009,
IEC 60745-2-1: 2003/A1: 2008)
Vydanie: január 2010
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81. STN EN 60745-2-2/
A1
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-2: Osobitné po-
žiadavky na skrutkovače a prí-
klepové skrutkovače. Zmena A1
STN EN 60745-2-2
zo septembra 2004
(EN 60745-2-2: 2003/A1: 2009,
IEC 60745-2-2: 2003/A1: 2008)
Vydanie: január 2010

82. STN EN 60745-2-4/
A1
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-4: Osobitné po-
žiadavky na rovinné brúsky a leš-
tičky iné ako kotúčové. Zmena A1
STN EN 60745-2-4
z augusta 2004
(EN 60745-2-4: 2003/A1: 2009,
IEC 60745-2-4: 2002/A1: 2008)
Vydanie: január 2010

83. STN EN 60745-2-8/
A1
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-8: Osobitné po-
žiadavky na nožnice na plech
a orezávače. Zmena A1
STN EN 60745-2-8
z augusta 2004
(EN 60745-2-8: 2003/A1: 2009,
IEC 60745-2-8: 2003/A1: 2008)
Vydanie: január 2010

84. STN EN 60745-2-11/
A1
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-11: Osobitné po-
žiadavky na píly s priamočia-
rym vratným pohybom pílové-
ho listu (lupienkové a šabľové
píly). Zmena A1
STN EN 60745-2-11
zo septembra 2004
(EN 60745-2-11: 2003/
A1: 2009,
IEC 60745-2-11: 2003/
A1: 2008)
Vydanie: január 2010

85. STN EN 60745-2-20/
A1
(36 1550)

Elektrické ručné náradie. Bez-
pečnosť. Časť 2-20: Osobitné po-
žiadavky na pásové píly. Zme-
na A1
STN EN 60745-2-20
z augusta 2004
(EN 60745-2-20: 2003/
A1: 2009,
IEC 60745-2-20: 2003/
A1: 2008)
Vydanie: január 2010

86. STN EN 60670-1/IS1
(37 0100)

Škatule a úplné kryty na elek-
trické príslušenstvá pre domác-
nosť a na podobné pevné elek-
trické inštalácie. Časť 1: Vše-
obecné požiadavky. Interpre-
tačný list IS1
STN EN 60670-1
z novembra 2005
(EN 60670-1: 2005/IS1: 2009)
Vydanie: január 2010

87. STN EN 1993-1-3/NA
(73 1401)

Eurokód 3. Navrhovanie oce-
ľových konštrukcií. Časť 1-3:
Všeobecné pravidlá. Doplnko-
vé pravidlá pre prútové a ploš-
né profily tvarované za stude-
na. Národná príloha NA
STN EN 1993-1-3
z januára 2010
Vydanie: január 2010

88. STN EN 1993-1-5/NA
(73 1401)

Eurokód 3. Navrhovanie oce-
ľových konštrukcií. Časť 1-5:
Nosné stenové prvky. Národná
príloha NA
STN EN 1993-1-5
z októbra 2008
Vydanie: január 2010

89. STN EN 1999-1-1/NA
(73 1501)

Eurokód 9. Navrhovanie hliní-
kových konštrukcií. Časť 1-1:
Všeobecné pravidlá pre kon-
štrukcie. Národná príloha NA
STN EN 1999-1-1
zo septembra 2007
Vydanie: január 2010

90. STN 73 3130/Z1 Stavebné práce. Stolárske prá-
ce stavebné. Základné ustano-
venia. Zmena 1
STN 73 3130 z 26. 9. 1980
Vydanie: január 2010

91. STN EN ISO 11111-2/
A1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné po-
žiadavky. Časť 2: Predpriada-
cie a dopriadacie stroje (ISO 11111-2:
2005/Amd 1: 2009). Zmena A1
STN EN ISO 11111-2
z novembra 2005
(EN ISO 11111-2: 2005/
A1: 2009)
Vydanie: január 2010

92. STN EN ISO 11111-3/
A1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné
požiadavky. Časť 3: Stroje na
netkané textílie (ISO 11111-3:
2005/Amd 1: 2009). Zmena A1
STN EN ISO 11111-3
z novembra 2005
(EN ISO 11111-3: 2005/
A1: 2009)
Vydanie: január 2010
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93. STN EN ISO 11111-4/
A1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné po-
žiadavky. Časť 4: Stroje na spra-
covanie priadze a na povrazníc-
ke výrobky a laná (ISO 11111-4:
2005/Amd 1: 2009). Zmena A1
STN EN ISO 11111-4
z novembra 2005
(EN ISO 11111-4: 2005/
A1: 2009)
Vydanie: január 2010

94. STN EN ISO 11111-5/
A1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné po-
žiadavky. Časť 5: Stroje na prípra-
vu tkania a pletenia (ISO 11111-5:
2005/Amd 1: 2009). Zmena A1
STN EN ISO 11111-5
z novembra 2005
(EN ISO 11111-5: 2005/
A1: 2009)
Vydanie: január 2010

95. STN EN ISO 11111-6/
A1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné po-
žiadavky. Časť 6: Stroje na výro-
bu plošných textílií (ISO 11111-6:
2005/Amd 1: 2009). Zmena A1
STN EN ISO 11111-6
z novembra 2005
(EN ISO 11111-6: 2005/
A1: 2009)
Vydanie: január 2010

96. STN EN ISO 11111-7/
A1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné po-
žiadavky. Časť 7: Farbiace a u-
pravovateľské stroje (ISO 11111-7:
2005/Amd 1: 2009). Zmena A1
STN EN ISO 11111-7
z novembra 2005
(EN ISO 11111-7: 2005/
A1: 2009)
Vydanie: január 2010

Opravy STN

STN EN 60998-2-3/C1
(37 0670)

Spájacie zariadenia pre nízko-
napäťové obvody pre domác-
nosť a na podobné účely.
Časť 2-3: Osobitné požiadavky
na spájacie zariadenia ako
samostatné jednotky s upína-
cími jednotkami prerážajúce
izoláciu. Oprava C1
STN EN 60998-2-3
z apríla 2005
(IEC 60998-2-3: 2002/
Cor. 1 Nov. 2006)
Vydanie: január 2010

STN EN 1927-2/AC
(48 0066)

Kvalitatívne triedenie ihlična-
tej guľatiny. Časť 2: Borovice.
Oprava AC
STN EN 1927-2 z októbra 2008
(EN 1927-2: 2008/AC: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 12794 + A1/AC
(72 3010)

Betónové prefabrikáty. Zákla-
dové pilóty (Konsolidovaný text).
Oprava AC
STN EN 12794 + A1
z októbra 2007
(EN 12794: 2005 + A1: 2007/
AC: 2008)
Vydanie: január 2010

STN EN 1991-1-4/AC
(73 0035)

Eurokód 1. Zaťaženia konštruk-
cií. Časť 1-4: Všeobecné zaťa-
ženia. Zaťaženie vetrom. Opra-
va AC
STN EN 1991-1-4 z apríla 2007
(EN 1991-1-4: 2005/AC: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 1993-1-8/AC
(73 1401)

Eurokód 3. Navrhovanie oce-
ľových konštrukcií. Časť 1-8:
Navrhovanie uzlov. Oprava AC
STN EN 1993-1-8 z apríla 2007
(EN 1993-1-8: 2005/AC: 2009)
Vydanie: január 2010

STN EN 54-20/AC
(92 0404)

Elektrická požiarna signalizá-
cia. Časť 20: Nasávacie dymo-
vé hlásiče. Oprava AC
STN EN 54-20 z januára 2007
(EN 54-20: 2006/AC: 2008)
Vydanie: január 2010

Normy označené *) preberajú medzinárodné alebo európske
normy prevzatím originálu (súčasťou normy je národný pred-
hovor a znenie normy v pôvodnom jazyku).

Normy označené ****) preberajú medzinárodné alebo európ-
ske normy oznámením vo Vestníku ÚNMS SR (bez vydania
titulnej strany STN tlačou).

Normy označené CD preberajú medzinárodné alebo európske
normy prekladom a sú vydané iba na elektronickom nosiči
CD-ROM (bez vydania tlačou).

 Upozornenie redakcie

Vo Vestníku ÚNMS SR č. 7/2008 v Oznámení SÚTN o pre-
vzatí európskych a medzinárodných noriem do sústavy STN
oznámením sa v bode 81 ruší poznámka (Rozpracovanie pre-
kladom).
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Vo Vestníku ÚNMS SR č. 3/2009 v Oznámení SÚTN o pre-
vzatí európskych a medzinárodných noriem do sústavy STN
oznámením sa opravuje v bode 66 názov normy na Lesnícke
stroje. Skúšobný predpis na meranie hluku pre prenosné ručné
stroje so spaľovacím motorom. Inžinierska metóda (trieda
presnosti 2) (ISO 22868: 2005).

Vo Vestníku ÚNMS SR č. 8/2009 v Oznámení SÚTN
o schválení slovenských technických noriem, ich  zmien, opráv
a zrušení sa v bode 9 mení veta: „Jej vydaním sa od 30. 11.
2009 ruší“ na „Jej vydaním sa od 1. 1. 2011 ruší“.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

o prevzatí európskych a medzinárodných noriem
do sústavy STN oznámením

Slovenský ústav technickej normalizácie podľa § 5 a § 6 záko-
na č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky
a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých záko-
nov v znení zákona č. 436/2001 Z. z. a zákona č. 254/2003 Z. z.
oznamuje, že anglické verzie ďalej uvedených európskych
a medzinárodných noriem získavajú postavenie STN. Týmto
sa uvedené európske a medzinárodné normy preberajú do
sústavy slovenských technických noriem s nasledujúcimi
označeniami a triediacimi znakmi (tieto normy sa preberajú len
týmto oznámením bez vydania titulnej strany STN tlačou).

Uvedené európske a medzinárodné normy sú dostupné v Slo-
venskom ústave technickej normalizácie, Karloveská 63,
P.O.BOX 246, 840 00 Bratislava 4.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Schválené STN

1. STN EN ISO 389-9
(01 1630)

Akustika. Referenčná nula na
kalibrovanie audiometrického
zariadenia. Časť 9: Preferova-
né podmienky skúšania na ur-
čenie referenčných prahových
hladín počuteľnosti
(ISO 389-9: 2009)
(EN ISO 389-9: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

2. STN EN ISO 2503
(05 2125)

Zariadenia na plameňové zvá-
ranie. Redukčné ventily do 300
barov (30 MPa) na fľaše na ply-
ny používané pri zváraní, re-
zaní a príbuzných procesoch
(ISO 2503: 2009)
(EN ISO 2503: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

2.

STN EN ISO 2503
(05 2125)

Zariadenia na plameňové zvára-
nie. Redukčné ventily do 300 ba-
rov na fľaše na plyny používané
pri zváraní, rezaní a príbuzných
procesoch (ISO 2503: 1998)
(EN ISO 2503: 1998,
EN ISO 2503: 1998/AC: 1998)
z októbra 2001

3. STN EN ISO 17677-1
(05 2600)

Odporové zváranie. Slovník.
Časť 1: Odporové bodové, vý-
stupkové a švové zváranie
(ISO 17677-1: 2009)
(EN ISO 17677-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
(Rozpracovanie prekladom)

STN EN ISO 11102-1
(09 7701)

Piestové spaľovacie motory.
Spúšťacie zariadenie s ručnou
kľukou. Časť 1: Bezpečnostné
požiadavky a skúšky
(ISO 11102-1: 1997)
(EN ISO 11102-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

4.

STN EN ISO 11102-1
(09 7701)

Piestové spaľovacie motory. Spúš-
ťacie zariadenie s ručnou kľu-
kou. Časť 1: Bezpečnostné po-
žiadavky a skúšky
(ISO 11102-1: 1997)
(EN ISO 11102-1: 1997)
z marca 2001

STN EN 12982
(13 3056)

Priemyselné armatúry. Mon-
tážne rozmery armatúr s tupý-
mi priváracími koncami
(EN 12982: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

5.

STN EN 12982
(13 3056)

Priemyselné armatúry. Montážne
rozmery armatúr s tupými privá-
racími koncami
(EN 12982: 2000)
z decembra 2001

STN EN ISO 10944
(19 5015)

Oftalmologické prístroje. Sy-
noptofóry (ISO 10944: 2009)
(EN ISO 10944: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

6.

STN EN ISO 10944
(19 5015)

Oftalmologické prístroje. Synop-
tofóry (ISO 10944: 1998)
(EN ISO 10944: 1998)
z decembra 2000
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7. STN EN 15436-4
(27 8305)

Zariadenie na údržbu pomoc-
ného cestného pozemku. Časť 4:
Hodnotenie výkonu strojov po-
užívateľmi
(EN 15436-4: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

8. STN P
CEN/TS 45545-1
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana že-
lezničných vozidiel. Časť 1: Vše-
obecne
(CEN/TS 45545-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
januára 2011.

9. STN P
CEN/TS 45545-2
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana že-
lezničných vozidiel. Časť 2: Po-
žiadavky na správanie sa ma-
teriálov a výrobkov pri požiari
(CEN/TS 45545-2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do ja-
nuára 2011.

10. STN P
CEN/TS 45545-3
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana že-
lezničných vozidiel. Časť 3: Po-
žiadavky na požiarnu odolnosť
požiarnych zábran
(CEN/TS 45545-3: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do ja-
nuára 2011.

11. STN P
CEN/TS 45545-4
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana že-
lezničných vozidiel. Časť 4: Po-
žiarno-bezpečnostné požiadavky
na konštrukciu železničných ko-
ľajových vozidiel
(CEN/TS 45545-4: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do ja-
nuára 2011.

12. STN P
CLC/TS 45545-5
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana
železničných vozidiel. Časť 5:
Požiadavky na požiarnu ochra-
nu elektrických zariadení vrá-
tane elektrických zariadení tro-
lejbusov, autobusov s vyhrade-
nou vodiacou dráhou a mag-
neticky nadnášaných vozidiel
(CLC/TS 45545-5: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

12.

STN P
CLC/TS 45545-5
(34 1520)

Dráhové aplikácie. Ochrana drá-
hových vozidiel pred požiarom.
Časť 5: Požiadavky na ochranu
elektrických zariadení pred po-
žiarom vrátane elektrických za-
riadení trolejbusov, vozidiel mest-
skej dopravy a magneticky nad-
nášaných vozidiel ****)
(CLC/TS 45545-5: 2004)
z januára 2006
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do ja-
nuára 2011.

13. STN P
CEN/TS 45545-6
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana že-
lezničných vozidiel. Časť 6: Po-
žiarny dohľad a systémy ria-
denia
(CEN/TS 45545-6: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do ja-
nuára 2011.

14. STN P
CEN/TS 45545-7
(28 2401)

Železnice. Požiarna ochrana že-
lezničných vozidiel. Časť 7: Po-
žiarno-bezpečnostné požiadavky
na zariadenia s horľavými kva-
palinami a plynmi
(CEN/TS 45545-7: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do ja-
nuára 2011.

STN EN ISO 14314
(30 2025)

Piestové spaľovacie motory. Sa-
monavíjateľný štartovací me-
chanizmus. Všeobecné bezpeč-
nostné požiadavky
(ISO 14314: 2004)
(EN ISO 14314: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

15.

STN EN ISO 14314
(30 2025)

Piestové spaľovacie motory. Sa-
monavíjateľný štartovací mecha-
nizmus. Všeobecné bezpečnost-
né požiadavky
(ISO 14314: 2004)
(EN ISO 14314: 2004)
z apríla 2005

16. STN EN 9100
(31 0441)

Systémy manažérstva kvality.
Požiadavky na organizácie v le-
tectve, kozmonautike a obrane
(EN 9100: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší
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STN EN 9100
(31 1056)

Letectvo. Systémy manažérstva
kvality. Požiadavky (založené na
ISO 9001: 2000) a systémy kva-
lity. Model na zabezpečenie kva-
lity v návrhu, vývoji, výrobe,
montáži a obsluhe (založené na
ISO 9001: 1994) ****)
(EN 9100: 2003)
z januára 2004

17. STN EN 3733-001
(31 1758)

Letectvo a kozmonautika. Op-
tické kruhové konektory jed-
nokanálové spojené samosvor-
ným krúžkom pre trvalú pre-
vádzkovú teplotu do 150 °C.
Časť 001: Technická špecifi-
kácia
(EN 3733-001: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

18. STN EN 2812
(31 1808)

Letectvo a kozmonautika. Od-
izolovanie elektrických káblov
(EN 2812: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN 3475-407
(31 1811)

Letectvo a kozmonautika. E-
lektrické káble v letectve. Skú-
šobné metódy. Časť 407: Hor-
ľavosť
(EN 3475-407: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

19.

STN EN 3475-407
(31 1811)

Letectvo a kozmonautika. Elek-
trické káble v letectve. Skúšobné
metódy. Časť 407: Horľavosť ****)
(EN 3475-407: 2005)
z mája 2006

20. STN EN 3475-515
(31 1811)

Letectvo a kozmonautika. E-
lektrické káble v letectve. Skú-
šobné metódy. Časť 515: O-
dolnosť proti rozdrveniu
(EN 3475-515: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

21. STN EN 3475-812
(31 1811)

Letectvo a kozmonautika. E-
lektrické káble v letectve. Skú-
šobné metódy. Časť 812: Tl-
menie odrazu (VSWR)
(EN 3475-812: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

22. STN EN 3745-506
(31 1814)

Letectvo a kozmonautika. Vede-
nia z optických vlákien v letec-
tve. Skúšobné metódy. Časť 506:
Odolnosť proti nárazu
(EN 3745-506: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

23. STN EN 6049-003
(31 1831)

Letectvo a kozmonautika. In-
štalácia elektrických káblov.
Ochranná manžeta z metaara-
midových vláken. Časť 003:
Roztiahnuteľné rúrkové ople-
tenie. Norma na výrobok
(EN 6049-003: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

24. STN EN 4604-008
(31 1844)

Letectvo a kozmonautika. E-
lektrické káble na prenos sig-
nálu. Časť 008: Koaxiálne káb-
le, 50 ohmov, 200 °C, typ WD.
Norma na výrobok
(EN 4604-008: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

25. STN EN 3226
(31 3325)

Letectvo a kozmonautika. Šesť-
hranné matice s normálnou výš-
kou, s bežným otvorom kľúča,
z ocele, pokovované kadmiom.
Trieda: 1 100 MPa/235 °C
(EN 3226: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

26. STN EN 60870-5-6
(33 4600)

Zariadenia a systémy diaľko-
vého ovládania. Časť 5-6: Ná-
vod na posudzovanie zhody po-
dľa pomocných noriem EN 60870-5
(EN 60870-5-6: 2009,
IEC 60870-5-6: 2006)
Platí od 1. 1. 2010

27. STN EN 61850-7-420
(33 4850)

Komunikačné siete a systémy
automatizácie elektrických sta-
níc. Časť 7-420: Základná ko-
munikačná štruktúra. Logické
uzly zdrojov distribuovania e-
nergie
(EN 61850-7-420: 2009,
IEC 61850-7-420: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

28. STN EN 50468
(34 1392)

Požiadavky na odolnosť proti
prepätiam a nadprúdom spô-
sobeným bleskom pri zariade-
niach s telekomunikačným por-
tom
(EN 50468: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
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STN EN 61482-1-1
(35 9714)

Práce pod napätím. Ochranné
odevy na ochranu pred tepel-
ným ohrozením elektrickým ob-
lúkom. Časť 1-1: Skúšobné me-
tódy. Metóda 1: Určenie meno-
vitých údajov oblúka (ATPV
alebo EBT50) ohňovzdorných
materiálov oblečenia
(EN 61482-1-1: 2009,
IEC 61482-1-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 6. 2012
ruší

29.

STN P
CLC/TS 61482-1
(35 9714)

Práce pod napätím. Ohňovzdor-
né materiály oblečenia na tepel-
nú ochranu osôb. Tepelné ohroze-
nie elektrickým oblúkom. Časť 1:
Skúšobné metódy ****)
(CLC/TS 61482-1: 2003,
IEC 61482-1: 2002)
z júla 2004

30. STN EN 62192
(35 9741)

Práce pod napätím. Izolačné laná
(EN 62192: 2009,
IEC 62192: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

31. STN EN 50524
(36 4660)

Technická dokumentácia a ští-
tok s údajmi pre fotovoltické
striedače
(EN 50524: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN 60601-2-2
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístro-
je. Časť 2-2: Osobitné požia-
davky na základnú bezpečnosť
a nevyhnutné prevádzkové vlast-
nosti vysokofrekvenčných chi-
rurgických prístrojov a vyso-
kofrekvenčných chirurgických
príslušenstiev
(EN 60601-2-2: 2009,
IEC 60601-2-2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2012
ruší

32.

STN EN 60601-2-2
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístroje.
Časť 2-2: Osobitné požiadavky
na bezpečnosť vysokofrekven-
čných chirurgických prístrojov
(EN 60601-2-2: 2007,
IEC 60601-2-2: 2006)
z augusta 2009

STN EN 60601-2-19
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístro-
je. Časť 2-19: Osobitné požia-
davky na základnú bezpečnosť
a nevyhnutné prevádzkové vlast-
nosti novorodeneckých inku-
bátorov
(EN 60601-2-19: 2009,
IEC 60601-2-19: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2012
ruší

33.

STN EN 60601-2-19
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístroje.
Časť 2-19: Osobitné požiadavky
na bezpečnosť novorodeneckých
inkubátorov
(EN 60601-2-19: 1996,
IEC 60601-2-19: 1990)
z decembra 2001

STN EN 60601-2-21
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístro-
je. Časť 2-21: Osobitné požia-
davky na základnú bezpečnosť
a nevyhnutné prevádzkové vlast-
nosti detských sálavých ohrie-
vačov
(EN 60601-2-21: 2009,
IEC 60601-2-21: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2012
ruší

34.

STN EN 60601-2-21
+ A1
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístroje.
Časť 2: Osobitné požiadavky na
bezpečnosť detských sálavých o-
hrievačov (obsahuje zmenu A1:
1996)
(EN 60601-2-21: 1994,
EN 60601-2-21: 1994/A1: 1996,
IEC 60601-2-21: 1994,
IEC 60601-2-21: 1994/
A1: 1996)
z januára 2000

35. STN EN 60601-2-50
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístro-
je. Časť 2-50: Osobitné požia-
davky na základnú bezpečnosť
a nevyhnutné prevádzkové vlast-
nosti detských fototerapeutic-
kých prístrojov
(EN 60601-2-50: 2009,
IEC 60601-2-50: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 5. 2012
ruší
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STN EN 60601-2-50
(36 4800)

Zdravotnícke elektrické prístroje.
Časť 2-50: Osobitné požiadavky
na bezpečnosť detských fotote-
rapeutických prístrojov ***)
(EN 60601-2-50: 2002,
IEC 60601-2-50: 2000,
IEC 60601-2-50: 2000/
Cor. 1 Mar. 2001)
z apríla 2003

STN EN 1332-1
(36 9747)

Systémy s identifikačnými kar-
tami. Rozhranie človek - stroj.
Časť 1: Zásady návrhu po-
užívateľského rozhrania
(EN 1332-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

36.

STN EN 1332-1
(36 9747)

Systémy s identifikačnými kar-
tami. Rozhranie človek - stroj.
Časť 1: Zásady návrhu používa-
teľského rozhrania ***)
(EN 1332-1: 1999)
z decembra 2001

STN EN 10225
(42 0929)

Zvariteľné konštrukčné ocele
na ukotvenie konštrukcií v po-
brežných vodách. Technické
dodacie podmienky
(EN 10225: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

37.

STN EN 10225
(42 0929)

Zvariteľné konštrukčné ocele na
ukotvenie konštrukcií v pobrež-
ných vodách. Technické dodacie
podmienky ****)
(EN 10225: 2001)
z júla 2002

38. STN EN ISO 7971-2
(46 1030)

Obilniny. Stanovenie sypnej
hmotnosti, tzv. hektolitrovej
hmotnosti. Časť 2: Metóda nad-
väznosti meracích prístrojov
na medzinárodné štandardné
prístroje (ISO 7971-2: 2009)
(EN ISO 7971-2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

39. STN EN ISO 30024
(46 7039)

Krmivá pre zvieratá. Stanove-
nie aktivity fytázy
(ISO 30024: 2009)
(EN ISO 30024: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

40. STN EN 15781
(46 7044)

Krmivá pre zvieratá. Stanove-
nie maduramicínu amónneho
metódou HPLC s reverznou fá-
zou a pokolónovou derivatizá-
ciou
(EN 15781: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

41. STN EN 15782
(46 7045)

Krmivá pre zvieratá. Stanove-
nie nicarbazínu metódou HPLC
(EN 15782: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN ISO 4254-6
(47 0064)

Poľnohospodárske stroje. Bez-
pečnosť. Časť 6: Postrekovače
a aplikátory kvapalných hno-
jív (ISO 4254-6: 2009)
(EN ISO 4254-6: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

42.

STN EN 907
(47 0618)

Poľnohospodárske a lesnícke stro-
je. Postrekovače a aplikátory kva-
palných hnojív. Bezpečnosť
(EN 907: 1997)
z januára 2001

43. STN EN ISO 4254-7
(47 0064)

Poľnohospodárske stroje. Bez-
pečnosť. Časť 7: Kombajny, zbe-
rače krmiva a zberače bavlny
(ISO 4254-7: 2008)
(EN ISO 4254-7: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

44. STN EN 15811
(47 0165)

Poľnohospodárske stroje. O-
chranné zariadenia pohybli-
vých častí prenášajúcich silu.
Ochranné zariadenia otvárané
náradím (ISO/TS 28923: 2007
mod.)
(EN 15811: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

45. STN EN ISO 28139
(47 4116)

Poľnohospodárske a lesnícke
stroje. Postrekovače so spaľo-
vacím motorom neseným na
chrbte. Bezpečnostné požia-
davky (ISO 28139: 2009)
(EN ISO 28139: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN ISO 10517
(47 9040)

Ručné motorové nožnice na ži-
vý plot. Bezpečnosť
(ISO 10517: 2009)
(EN ISO 10517: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

46.

STN EN 774 + A1
+ A2
(47 9040)

Záhradné zariadenia. Prenosné nož-
nice na živé ploty s vlastným
pohonom. Bezpečnosť
(EN 774: 1996,
EN 774: 1996/A1: 1997,
EN 774: 1996/A2: 1997)
z októbra 1999
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STN EN 860 + A1
(49 6111)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Jednostranné hrúbkovacie
frézovačky (Konsolidovaný text)
(EN 860: 2007 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

47.

STN EN 860
(49 6111)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Jednostranné hrúbkovacie frézo-
vačky ****)
(EN 860: 2007)
z decembra 2007

STN EN 861 + A1
(49 6112)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Zrovnávacie a hrúbkova-
cie frézovačky (Konsolidovaný
text)
(EN 861: 2007 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

48.

STN EN 861
(49 6112)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Zrovnávacie a hrúbkovacie fré-
zovačky ****)
(EN 861: 2007)
z decembra 2007

STN EN 848-3 + A2
(49 6113)

Bezpečnosť drevárskych stro-
jov. Jednostranné profilovacie
frézovačky. Časť 3: Číslicovo
riadené (NC) vŕtačky a horné
frézovačky (Konsolidovaný text)
(EN 848-3: 2007 + A2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

49.

STN EN 848-3
(49 6113)

Bezpečnosť drevárskych strojov.
Jednostranné profilovacie frézo-
vačky. Časť 3: Číslicovo riadené
(NC) vŕtačky a horné frézovač-
ky ****)
(EN 848-3: 2007)
z augusta 2007

STN EN 1974 + A1
(51 3510)

Potravinárske stroje. Krájače.
Bezpečnostné a hygienické po-
žiadavky (Konsolidovaný text)
(EN 1974: 1998 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

50.

STN EN 1974
(51 3510)

Potravinárske stroje. Krájače. Bez-
pečnostné a hygienické požia-
davky
(EN 1974: 1998)
z novembra 2001

51. STN P
CEN ISO/TS 16634-2
(56 0019)

Potravinárske výrobky. Stano-
venie množstva celkového du-
síka spaľovaním podľa Du-
masa a výpočet približného ob-
sahu bielkovín. Časť 2: Obil-
niny, strukoviny a mleté vý-
robky z obilnín
(ISO/TS 16634-2: 2009)
(CEN ISO/TS 16634-2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

STN EN 13751
(56 0039)

Požívatiny. Detekcia ožiare-
ných potravín metódou foto-
stimulovanej luminiscencie
(EN 13751: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

52.

STN EN 13751
(56 0039)

Požívatiny. Detekcia ožiarených
potravín metódou fotostimulo-
vanej luminiscencie ****)
(EN 13751: 2002)
zo septembra 2003

53. STN P
CEN/TS 15606
(56 0197)

Požívatiny. Stanovenie acesul-
fámu-K, aspartámu, neohespe-
ridínu-dichlórchalkónu a sa-
charínu. Metóda HPLC
(CEN/TS 15606: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

54. STN EN ISO 676
(58 0510)

Korenie a koreniace prísady. Bo-
tanické názvy (ISO 676: 1995)
(EN ISO 676: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

55. STN EN ISO 948
(58 0511)

Korenie a koreniace prísady.
Odber vzoriek (ISO 948: 1980)
(EN ISO 948: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

56. STN EN ISO 6571
(58 0512)

Korenie, koreniace prísady a by-
liny. Stanovenie prchavých ole-
jov (hydrodestilačná metóda)
(ISO 6571: 2008)
(EN ISO 6571: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

57. STN EN ISO 6465
(58 0513)

Korenie. Rasca (Cuminum cy-
minum L.). Špecifikácia
(ISO 6465: 2009)
(EN ISO 6465: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
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STN EN ISO 527-5
(64 0605)

Plasty. Stanovenie ťahových
vlastností. Časť 5: Skúšobné pod-
mienky pre plastové kompozity
vystužené jednosmernými vlák-
nami (ISO 527-5: 2009)
(EN ISO 527-5: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

58.

STN EN ISO 527-5
(64 0605)

Plasty. Stanovenie ťahových vlast-
ností. Časť 5: Skúšobné podmien-
ky pre plastové kompozity vy-
stužené jednosmernými vlákna-
mi (ISO 527-5: 1997) ****)
(EN ISO 527-5: 1997)
z novembra 2001

59. STN EN ISO 22088-5
(64 0744)

Plasty. Stanovenie odolnosti pro-
ti korózii za napätia vplyvom
prostredia (ESC). Časť 5: Me-
tóda konštantnou deformáciou
v ťahu (ISO 22088-5: 2006)
(EN ISO 22088-5: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

60. STN EN ISO 22088-6
(64 0744)

Plasty. Stanovenie odolnosti
proti korózii za napätia vply-
vom prostredia (ESC). Časť 6:
Metóda pri nízkej rýchlosti de-
formácie (ISO 22088-6: 2006)
(EN ISO 22088-6: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN ISO 1889
(64 4006)

Vystužovacie nite. Stanovenie dĺž-
kovej hmotnosti
(ISO 1889: 2009)
(EN ISO 1889: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

61.

STN EN ISO 1889
(64 4006)

Vystužovacie nite. Stanovenie dĺž-
kovej hmotnosti (ISO 1889: 1997)
(EN ISO 1889: 1997)
z marca 2001

STN EN ISO 1890
(64 4007)

Vystužovacie nite. Stanovenie
zákrutu (ISO 1890: 2009)
(EN ISO 1890: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

62.

STN EN ISO 1890
(64 4007)

Vystužovacie nite. Stanovenie
zákrutu (ISO 1890: 1997)
(EN ISO 1890: 1997)
z apríla 2001

63. STN EN ISO 844
(64 5410)

Tuhé ľahčené plasty. Stanove-
nie tlakových vlastností
(ISO 844: 2007)
(EN ISO 844: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN ISO 845
(64 5411)

Ľahčené plasty a gumy. Stano-
venie zdanlivej hustoty
(ISO 845: 2006)
(EN ISO 845: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

64.

STN EN ISO 845
(64 5411)

Ľahčené plasty a gumy. Stano-
venie zdanlivej objemovej hmot-
nosti (ISO 845: 1988)
(EN ISO 845: 1995)
z februára 2001

65. STN P CEN/TS 15919
(65 4880)

Priemyselné hnojivá. Stanove-
nie fosforu rozpustného v 2 %
kyseline mravčej
(CEN/TS 15919: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

66. STN P CEN/TS 15920
(65 4881)

Priemyselné hnojivá. Extrak-
cia fosforu rozpustného v 2 %
kyseline citrónovej
(CEN/TS 15920: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

67. STN P CEN/TS 15921
(65 4882)

Priemyselné hnojivá. Extrak-
cia fosforu podľa Petermanna
pri 65 ºC
(CEN/TS 15921: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

68. STN P CEN/TS 15922
(65 4883)

Priemyselné hnojivá. Extrak-
cia fosforu podľa Petermanna
pri laboratórnej teplote
(CEN/TS 15922: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

69. STN P CEN/TS 15923
(65 4884)

Priemyselné hnojivá. Extrak-
cia fosforu rozpustného v Jou-
lieho alkalickom citráte amón-
nom
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.
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70. STN P CEN/TS 15924
(65 4885)

Priemyselné hnojivá. Stanove-
nie jemnosti mletých jemných
prírodných fosfátov
(CEN/TS 15924: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

71. STN P
CEN/TS 15925
(65 4886)

Priemyselné hnojivá. Extrak-
cia celkovej síry prítomnej v rôz-
nych formách
(CEN/TS 15925: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

72. STN P CEN/TS 15926
(65 4887)

Priemyselné hnojivá. Extrak-
cia vo vode rozpustnej síry prí-
tomnej v rôznych formách
(CEN/TS 15926: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Pripomienky zasie-
lajte do SÚTN najneskôr do
októbra 2011.

STN EN 13035-3 + A1
(71 1512)

Stroje a zariadenia na výrobu,
úpravu a spracovanie plochého
skla. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 3: Rezacie stroje (Konso-
lidovaný text)
(EN 13035-3: 2003 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

73.

STN EN 13035-3
(71 1512)

Stroje a zariadenia na výrobu,
úpravu a spracovanie plochého
skla. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 3: Rezacie stroje
(EN 13035-3: 2003)
z decembra 2004

STN EN 13042-3 + A1
(71 1522)

Stroje a zariadenia na výrobu,
úpravu a spracovanie dutého
skla. Bezpečnostné požiadav-
ky. Časť 3: IS stroje (Konsoli-
dovaný text)
(EN 13042-3: 2007 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 29. 12.
2009 ruší

74.

STN EN 13042-3
(71 1522)

Stroje a zariadenia na výrobu,
úpravu a spracovanie dutého
skla. Bezpečnostné požiadavky.
Časť 3: IS stroje ****)
(EN 13042-3: 2007)
z októbra 2007

75. STN EN 15736
(73 1769)

Drevené konštrukcie. Skúšob-
né metódy. Únosnosť na vy-
tiahnutie dosiek s kovovými
hrotmi
(EN 15736: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

76. STN EN 15737
(73 1770)

Drevené konštrukcie. Skúšob-
né metódy. Pevnosť v krútení
a odolnosť proti zatiahnutiu
skrutiek
(EN 15737: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

77. STN EN 15466-1
(73 6144)

Adhézne náterové hmoty pre
zálievky používané za horúca
a za studena. Časť 1: Stanove-
nie homogenity
(EN 15466-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

78. STN EN 15466-2
(73 6144)

Adhézne náterové hmoty pre zá-
lievky používané za horúca a za
studena. Časť 2: Stanovenie o-
dolnosti proti alkáliám
(EN 15466-2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

79. STN EN 15466-3
(73 6144)

Adhézne náterové hmoty pre zá-
lievky používané za horúca a za
studena. Časť 3: Stanovenie ob-
sahu sušiny a odparivosti pr-
chavých látok
(EN 15466-3: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN 1405
(75 8300)

Chemikálie používané pri ú-
prave vody na pitnú vodu. Al-
ginát sodný
(EN 1405: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

80.

STN EN 1405
(75 8300)

Chemikálie používané pri úprave
vody na pitnú vodu. Alginát
sodný
(EN 1405: 1998)
z októbra 2000

STN EN 1406
(75 8301)

Chemikálie používané pri ú-
prave vody na pitnú vodu. Mo-
difikované škroby
(EN 1406: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

81.

STN EN 1406
(75 8301)

Chemikálie používané pri úprave
vody na pitnú vodu. Modifiko-
vané škroby
(EN 1406: 1998)
z októbra 2000
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STN EN ISO 11111-1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné
požiadavky. Časť 1: Základné po-
žiadavky (ISO 11111-1: 2009)
(EN ISO 11111-1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
(Rozpracovanie prekladom)
Jej oznámením sa ruší

82.

STN EN ISO 11111-1
(81 0702)

Textilné stroje. Bezpečnostné po-
žiadavky. Časť 1: Základné po-
žiadavky (ISO 11111-1: 2005)
(EN ISO 11111-1: 2005)
z novembra 2005

STN EN 12342 + A1
(85 2120)

Dýchacie hadice používané s a-
nestetickými prístrojmi a ven-
tilátormi (Konsolidovaný text)
(EN 12342: 1998 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2010
ruší

83.

STN EN 12342
(85 2120)

Dýchacie hadice používané s a-
nestetickými prístrojmi a ventilá-
tormi
(EN 12342: 1998)
z marca 2001

STN EN 13544-3 + A1
(85 2125)

Respiračné terapeutické prí-
stroje. Časť 3: Zariadenia na
prívod kyslíka (Konsolidovaný
text)
(EN 13544-3: 2001 + A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2010
ruší

84.

STN EN 13544-3
(85 2125)

Respiračné terapeutické prístro-
je. Časť 3: Zariadenia na prívod
kyslíka **)
(EN 13544-3: 2001)
z októbra 2002

STN EN ISO 7376
(85 2170)

Anestetické a respiračné zaria-
denia. Laryngoskopy na trache-
álnu intubáciu
(ISO 7376: 2009)
(EN ISO 7376: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2010
ruší

85.

STN EN ISO 7376
(85 2170)

Anestetické a respiračné zaria-
denia. Laryngoskopy na tracheál-
nu intubáciu
(ISO 7376: 2003) ****)
(EN ISO 7376: 2009)
zo septembra 2009

STN EN ISO 7886-3
(85 6170)

Sterilné injekčné striekačky na
jednorazové použitie. Časť 3:
Samoblokujúce striekačky na
imunizáciu pevnou dávkou
(ISO 7886-3: 2005)
(EN ISO 7886-3: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2010
ruší

86.

STN EN ISO 7886-3
(85 6170)

Sterilné injekčné striekačky na
jednorazové použitie. Časť 3: Sa-
moblokujúce striekačky na imu-
nizáciu pevnou dávkou
(ISO 7886-3: 2005)
(EN ISO 7886-3: 2005)
z decembra 2005

STN EN ISO 7886-4
(85 6170)

Sterilné injekčné striekačky na
jednorazové použitie. Časť 4:
Striekačky s prvkami bránia-
cimi opakovanému použitiu
(ISO 7886-4: 2006)
(EN ISO 7886-4: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2010
ruší

87.

STN EN ISO 7886-4
(85 6170)

Sterilné injekčné striekačky na
jednorazové použitie. Časť 4: Strie-
kačky s prvkami brániacimi opa-
kovanému použitiu
(ISO 7886-4: 2006)
(EN ISO 7886-4: 2006)
z apríla 2007

STN EN ISO 21649
(85 6230)

Bezihlové injektory na zdravot-
nícke účely. Požiadavky a skú-
šobné metódy (ISO 21649: 2006)
(EN ISO 21649: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa od 1. 4. 2010
ruší

88.

STN EN ISO 21649
(85 6230)

Bezihlové injektory na zdravot-
nícke účely. Požiadavky a skúšob-
né metódy (ISO 21649: 2006) ****)
(EN ISO 21649: 2006)
z októbra 2006

89. STN EN 300 176-1
V2.1.1
(87 0176)

Digitálne bezšnúrové teleko-
munikácie (DECT). Špecifiká-
cia skúšok. Časť 1: Rádiová
sieť
(EN 300 176-1 V2.1.1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

90. STN EN 300 753
V1.2.1
(87 0753)

Navrhovanie zariadení (EE).
Akustický hluk emitovaný te-
lekomunikačnými zariadenia-
mi
(EN 300 753 V1.2.1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
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91. STN EN 301 406
V2.1.1
(87 1406)

Digitálne bezšnúrové telekomu-
nikácie (DECT). Harmonizo-
vaná EN na digitálne bezšnú-
rové telekomunikácie (DECT)
vzťahujúca sa na základné po-
žiadavky podľa článku 3.2 smer-
nice R&TTE. Všeobecné rádio-
vé požiadavky
(EN 301 406 V2.1.1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

92. STN EN 301 908-10
V4.1.1
(87 1908)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Základňové stanice
(BS), opakovače a používateľ-
ské zariadenia (UE) bunko-
vých sietí tretej generácie
IMT-2000. Časť 10: Harmoni-
zovaná EN na IMT-2000 -
FDMA/TDMA (DECT) vzťa-
hujúca sa na základné požia-
davky podľa článku 3.2 smer-
nice R&TTE
(EN 301 908-10 V4.1.1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

93. STN EN 302 217-3
V1.3.1
(87 2217)

Pevné rádiové systémy. Cha-
rakteristiky a požiadavky na
zariadenia a antény bod-bod.
Časť 3: Zariadenia pracujúce
vo frekvenčných pásmach, kde
sa môže požadovať frekvenčne
koordinované alebo nekoordi-
nované rozmiestnenie. Harmo-
nizovaná EN vzťahujúca sa na
základné požiadavky podľa
článku 3.2 smernice R&TTE
(EN 302 217-3 V1.3.1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

94. STN EN 302 625
V1.1.1
(87 2625)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Širokopásmové a-
plikácie na podporu pri katastro-
fách (BBDR) v pásme 5 GHz.
Harmonizovaná EN vzťahujú-
ca sa na základné požiadavky
podľa článku 3.2 smernice
R&TTE
(EN 302 625 V1.1.1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

95. STN EN 1047-2
(93 7706)

Bezpečnostné úschovné objek-
ty. Klasifikácia a metódy skú-
šania odolnosti proti požiaru.
Časť 2: Dátové komory a dá-
tové kontajnery
(EN 1047-2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
Jej oznámením sa ruší

95.

STN EN 1047-2
(93 7706)

Bezpečnostné úschovné objekty.
Klasifikácia a metódy skúšania
odolnosti proti požiaru. Časť 2:
Dátové komory a dátové kontaj-
nery ***)
(EN 1047-2: 1999)
z júla 2002

Zmeny STN

96. STN EN 50341-1/A1
(33 3300)

Vonkajšie elektrické vedenia so
striedavým napätím nad 45 kV.
Časť 1: Všeobecné požiadav-
ky. Spoločné špecifikácie. Zme-
na A1
STN EN 50341-1
z decembra 2006
(EN 50341-1: 2001/A1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

97. STN EN 61643-21/A1
(34 1392)

Nízkonapäťové ochrany pred
prepätím. Časť 21: Ochrany
pred prepätím zapojené do
telekomunikačných a signál-
nych sietí. Požiadavky na spô-
sobilosť a skúšobné metódy.
Zmena A1
STN EN 61643-21
z augusta 2002
(EN 61643-21: 2001/A1: 2009,
mod IEC 61643-21: 2000/
A1: 2008)
Platí od 1. 1. 2010

98. STN EN 60099-4/A2
(35 4870)

Zvodiče prepätia. Časť 4: Bez-
iskriskové obmedzovače prepä-
tia na báze oxidov kovov pre
sústavy so striedavým napä-
tím. Zmena A2
STN EN 60099-4
z februára 2005
(EN 60099-4: 2004/A2: 2009,
IEC 60099-4: 2004/A2: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

99. STN EN 50366/IS1
(36 1040)

Elektrické spotrebiče pre do-
mácnosť a na podobné účely.
Elektromagnetické polia. Me-
tódy hodnotenia a merania. In-
terpretačný list IS1
STN EN 50366
z novembra 2003
(EN 50366: 2003/IS1: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
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Opravy STN

STN EN 140101-806/C1
(35 8199)

Podrobná špecifikácia: Nepre-
menné nízkovýkonové vrstvové
rezistory. Metalizované rezis-
tory na kvalitnej keramike,
zapuzdrené máčaním alebo
zalisovaním s axiálnymi alebo
tvarovanými vývodmi. Opra-
va C1
STN EN 140101-806
z októbra 2008
(EN 140101-806: 2008/
Cor. Oct. 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN 60950-22/
A11/C1
(36 9060)

Zariadenia informačných tech-
nológií. Bezpečnosť. Časť 22:
Zariadenia nainštalované von-
ku. Oprava C1
STN EN 60950-22
z decembra 2006
(EN 60950-22: 2006/
A11: 2008/Cor. 2009)
Platí od 1. 1. 2010

STN EN 1999-1-2/AC
(73 1501)

Eurokód 9. Navrhovanie hliní-
kových konštrukcií. Časť 1-2:
Všeobecné pravidlá. Navrho-
vanie konštrukcií na účinky
požiaru. Oprava AC
STN EN 1999-1-2
z augusta 2007
(EN 1999-1-2: 2007/AC: 2009)
Platí od 1. 1. 2010
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

o vydaní technických normalizačných informácií

Slovenský ústav technickej normalizácie oznamuje, že vydal
ďalej uvedené dokumenty CEN, CENELEC, ISO a IEC a do-
kumenty vypracované SÚTN, ktoré nemajú postavenie tech-
nickej normy, ako technické normalizačné informácie s ozna-
čením TNI a s prideleným triediacim znakom.

Uvedené publikácie sú dostupné v Slovenskom ústave technic-
kej normalizácie, Karloveská 63, P.O.BOX 246, 840 00 Bratislava.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Schválené TNI

1. TNI IEC/TR 60083
(35 4521)

Vidlice a zásuvky pre domác-
nosť a na podobné všeobecné
používanie normalizované v člen-
ských krajinách IEC
(IEC/TR 60083: 2009)
Vydanie: január 2010

2. TNI
CLC/TR 62271-303
(35 4220)

Vysokonapäťové spínacie a ria-
diace zariadenia. Časť 303: Po-
užívanie a manipulácia s he-
xafluoridom síry (SF6) ****)
(CLC/TR 62271-303: 2009,
IEC/TR 62271-303: 2008)
Platí od 1. 1. 2010

3. TNI CEN/TR 15970
(66 8250)

Pyrotechnické výrobky pre vo-
zidlá. Prehľad programu prá-
ce noriem EN, ktoré budú
spracovávané v CEN/TC 212/
WG 4 ****)
(CEN/TR 15970: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

4. TNI CEN/TR 15951
(66 8340)

Pyrotechnické výrobky. Zábav-
ná pyrotechnika, kategória 4.
Prehľad harmonizovaných no-
riem, ktoré budú spracovávané
v CEN/TC 212/WG 2 ****)
(CEN/TR 15951: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

5. TNI CEN/TR 15952
(66 8341)

Pyrotechnické výrobky. Scénic-
ké pyrotechnické výrobky, ka-
tegórie T1 a T2. Prehľad har-
monizovaných noriem, ktoré bu-
dú spracovávané v CEN/TC 212/
WG 3 ****)
(CEN/TR 15952: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

6. TNI CEN/TR 15953
(66 8342)

Pyrotechnické výrobky. Iné py-
rotechnické výrobky, kategórie
P1 a P2. Prehľad harmonizo-
vaných noriem, ktoré budú
spracovávané v CEN/TC 212/
WG 5 ****)
(CEN/TR 15953: 2009)
Platí od 1. 1. 2010

TNI ISO/TR 8363
(75 1200)

Meranie prietoku kvapalín v o-
tvorených korytách. Všeobec-
né návody na výber metódy
(ISO/TR 8363: 1997)
Vydanie: január 2010
Jej vydaním sa ruší

7.

STN ISO 8363
(25 9301)

Meranie prietoku kvapalín v o-
tvorených korytách. Všeobecné
návody na výber metód
(obs ISO 8363: 1986)
z novembra 1993

Opravy TNI

TNI CEN/TR 13233/AC
(72 7526)

Špeciálna technická keramika.
Označovanie a značky. Opra-
va AC ****)
TNI CEN/TR 13233
z augusta 2007
(CEN/TR 13233:2007/
AC: 2007)
Platí od 1. 1. 2010

Dokumenty bez označenia hviezdičkami sa vydávajú v sloven-
skom jazyku.

Dokumenty označené ****) sa preberajú oznámením vo Vest-
níku ÚNMS SR.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

o zriadení technickej komisie

Slovenský ústav technickej normalizácie oznamuje, že podľa štatútu a rokovacieho poriadku technickej komisie zriadil od 19. 11. 2009
technickú komisiu TK 115 Hračky a výrobky pre deti

Rozsah pôsobnosti: Normalizácia v oblasti bezpečnosti hračiek, najmä ich mechanických a fyzikálnych vlastností, horľavosti
a chemických vlastností a v oblasti výrobkov určených na používanie deťmi a na starostlivosť o deti, najmä na bezpečné zaistenie
a uľahčenie sedenia, kúpania, prebaľovania a všeobecnej starostlivosti o telo, kŕmenia, spania, prepravy, ochrany malých detí, ako
aj ostatných výrobkov určených na používanie deťmi a na starostlivosť o deti, pre ktoré neexistuje iná technická komisia.

Predsedníčka technickej komisie: RNDr. Dagmar Skačková
Ministerstvo hospodárstva SR
Odbor ochrany spotrebiteľa a vnútorného trhu
Mierová 19
827 15  Bratislava 212

Tajomníčka technickej komisie: Ing. Adriana Lengyelová
Slovenský ústav technickej normalizácie
Karloveská 63
840 00  Bratislava 4

Zastúpené organizácie: Ministerstvo hospodárstva SR, Materiálovotechnická fakulta STU, Slovenská obchodná
a priemyselná komora, Technický skúšobný ústav Piešťany, š. p., Úrad verejného zdravotníc-
tva SR, VIPOTEST s. r. o., VÚTCH Chemitex, spol. s r. o., Výskumný ústav chemických vlá-
ken, a. s., Združenie slovenských spotrebiteľov

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

Na základe § 6 ods. 3 písm. a) zákona č. 264/1999 Z. z. v znení zákona č. 436/2001 Z. z. a zákona č. 254/2003 Z. z. zverejňuje
Slovenský ústav technickej normalizácie 12. časť Plánu technickej normalizácie na rok 2009.

Orgány, právnické osoby a fyzické osoby oprávnené na podnikateľskú činnosť, ktoré majú záujem stať sa účastníkmi pripomien-
kového konania k návrhom konkrétnych STN, nech sa prihlásia do 4 týždňov od zverejnenia u spracovateľa, ktorého adresa je
uvedená v tomto zozname.
Uvedený plán obsahuje len úlohy na normy a iné normalizačné dokumenty, ktorých spracovanie na národnej úrovni sa začalo
v etape po ratifikácii alebo vydaní na európskej alebo medzinárodnej úrovni.

Pri úlohách označených *) sa predpokladá prevzatie medzinárodnej alebo európskej normy prevzatím originálu.

Pri úlohách označených ****) sa predpokladá prevzatie medzinárodnej alebo európskej normy oznámením vo Vestníku
ÚNMS SR (bez vydania titulnej strany STN tlačou) v zmysle metodických pokynov MPN 3: 2007 a MPN 2: 2006.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Plán technickej normalizácie na rok 2009

12. časť plánu TN

Číslo úlohy Názov úlohy
Termíny:
začiatok

ukončenie

Spracovateľ-adresa

1 2 3 4

01/9066/09 Priemyselné systémy, inštalácie a zariadenia a priemyselné výrob-
ky. Zásady štrukturalizácie a referenčné označovanie. Časť 2: Trie-
denie objektov a kódy tried ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 81346-2: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

01/9067/09 Priemyselné systémy, inštalácie a zariadenia a priemyselné výrob-
ky. Zásady štrukturalizácie a referenčné označovanie. Časť 1: Zá-
kladné pravidlá ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 81346-1: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

01/9068/09 Regulačné diagramy. Časť 1: Všeobecné návody. Revízia STN ISO 7870:
2000
Preberaný medzinárodný dokument: ISO 7870-1: 2007

09-12
10-04

doc. RNDr. Ivan Janiga, PhD.
Smolenická 14
851 05  Bratislava 5
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05/9017/09 Zdravie a bezpečnosť pri zváraní a príbuzných procesoch. Labo-
ratórne metódy na odber vzoriek plynov a plynných splodín vzni-
kajúcich pri zváraní oblúkom. Časť 1: Stanovenie emisného stup-
ňa a odber vzoriek na analýzu určitej plynnej splodiny. Revízia
STN EN ISO 15011-1: 2003
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 15011-1: 2009

09-12
10-02

Ing. Ladislav Brodňan, CSc.
Malinovská 74
900 28  Zálesie

31/9155/09 Letectvo a kozmonautika. Príslušenstvo káblových vývodov pre
elektrické a optické kruhové a obdĺžnikové konektory. Časť 016:
Tesniaca matica typu A samoistiaca a bez samoistenia pre EN 3645.
Norma na výrobok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3660-016: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9156/09 Letectvo a kozmonautika. Príslušenstvo káblových vývodov pre
elektrické a optické kruhové a obdĺžnikové konektory. Časť 020:
Káblový vývod typu A, priamy, netesniaci, samoistiaci so svorkou
na odľahčenie napätia pre EN 3645. Norma na výrobok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3660-020: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9157/09 Letectvo a kozmonautika. Príslušenstvo káblových vývodov pre
elektrické a optické kruhové a obdĺžnikové konektory. Časť 021:
Káblový vývod typu A, 90°, netesniaci, samoistiaci so svorkou na
odľahčenie napätia pre EN 3645. Norma na výrobok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3660-021: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9158/09 Letectvo a kozmonautika. Kovové materiály. Skúšobné metódy.
Vysokocyklické skúšanie únavy s riadenou silou ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3987: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9159/09 Letectvo a kozmonautika. Žiarovky. Časť 001: Technická špecifi-
kácia ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 2240-001: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9160/09 Letectvo a kozmonautika. Zliatina titánu TI-P64001 (Ti-6Al-4V).
Žíhané plechy a pásy valcované za tepla a ≤ 6 mm ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3456: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9161/09 Letectvo a kozmonautika. Zliatina titánu TI-P64001 (Ti-6Al-4V).
Žíhané hrubé plechy 6 mm < a ≤ 100 mm ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3464: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9162/09 Letectvo a kozmonautika. Príslušenstvo káblových vývodov pre
elektrické a optické kruhové a obdĺžnikové konektory. Časť 036:
Dištančný držiak pre káblový vývod typu Z. Norma na výro-
bok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3660-036: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9163/09 Letectvo a kozmonautika. Príslušenstvo káblových vývodov pre
elektrické a optické kruhové a obdĺžnikové konektory. Časť 037:
Pás z elastoméru pre káblový vývod typu Z. Norma na výro-
bok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3660-037: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9164/09 Letectvo a kozmonautika. Svorky, strmene (typu P) zo zliatiny hli-
níka s gumeným obložením. Rozmery a hmotnosti ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 4114: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4
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31/9165/09 Letectvo a kozmonautika. Svorky, strmene (typu P) z nehrdzave-
júcej ocele pasivované s gumeným obložením. Rozmery a hmot-
nosti ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 4113: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

31/9166/09 Letectvo a kozmonautika. Svorky so závitovkovým zaistením. Roz-
mery, hmotnosti ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 4234: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

33/9053/09 Stacionárne zariadenia na elektrostatické nanášanie zápalných kva-
palných povlakových látok. Požiadavky na bezpečnosť. Revízia
STN EN 50176: 2002
Preberaný medzinárodný dokument: EN 50176: 2009

09-12
10-03

PT Servis, s. r. o.
Radlinského 27
P. O. BOX 9
810 05  Bratislava 15

33/9054/09 Stacionárne zariadenia na elektrostatické nanášanie zápalných kva-
palných povlakových práškov. Požiadavky na bezpečnosť. Revízia
STN EN 50177: 2007
Preberaný medzinárodný dokument: EN 50177: 2009

09-12
10-03

PT Servis, s. r. o.
Radlinského 27
P. O. BOX 9
810 05  Bratislava 15

34/9053/09 Skúšky na elektrických a optovláknových kábloch v podmienkach
požiaru. Časť 3-10: Skúška vertikálneho šírenia plameňa na verti-
kálne montovaných zväzkových vodičoch alebo kábloch. Prístro-
je. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60332-3-10: 2009

09-12
10-01

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42  Krompachy

34/9054/09 Skúšky na elektrických a optovláknových kábloch v podmienkach
požiaru. Časť 3-21: Skúška vertikálneho šírenia plameňa na verti-
kálne montovaných zväzkových vodičoch alebo kábloch. Kategó-
ria A F/R. Revízia STN EN 50266-2-1: 2002
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60332-3-21: 2009

09-12
10-01

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42  Krompachy

34/9055/09 Skúšky na elektrických a optovláknových kábloch v podmienkach
požiaru. Časť 3-22: Skúška vertikálneho šírenia plameňa na verti-
kálne montovaných zväzkových vodičoch alebo kábloch. Kategó-
ria A. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60332-3-22: 2009

09-12
10-01

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42  Krompachy

34/9056/09 Skúšky na elektrických a optovláknových kábloch v podmienkach
požiaru. Časť 3-23: Skúška vertikálneho šírenia plameňa na verti-
kálne montovaných zväzkových vodičoch alebo kábloch. Kategó-
ria B. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60332-3-23: 2009

09-12
10-01

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42  Krompachy

34/9057/09 Skúšky na elektrických a optovláknových kábloch v podmienkach
požiaru. Časť 3-24: Skúška vertikálneho šírenia plameňa na verti-
kálne montovaných zväzkových vodičoch alebo kábloch. Kategó-
ria C. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60332-3-24: 2009

09-12
10-01

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42  Krompachy

34/9058/09 Skúšky na elektrických a optovláknových kábloch v podmienkach
požiaru. Časť 3-25: Skúška vertikálneho šírenia plameňa na verti-
kálne montovaných zväzkových vodičoch alebo kábloch. Kategó-
ria D. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60332-3-25: 2009

09-12
10-01

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42  Krompachy

34/9059/09 Tepelne odolné drôty zo zliatiny hliníka pre vodiče nadzemných elek-
trických vedení ****)

Preberaný medzinárodný dokument: EN 62004: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4
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35/9126/09 Meracie relé a ochranné zariadenia. Časť 26: Požiadavky na elek-
tromagnetickú kompatibilitu ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60255-26: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

36/9146/09 Elektrické ručné náradie. Bezpečnosť. Časť 2-9: Osobitné požia-
davky na závitorezy. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60745-2-9: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

36/9147/09 Elektrické ručné náradie. Bezpečnosť. Časť 2-18: Osobitné požia-
davky na páskovacie náradie. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60745-2-18: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

36/9148/09 Bezpečnosť elektrického prenosného náradia. Časť 2-9: Osobitné
požiadavky na pokosové píly. Revízia STN EN 61029-2-9 : 2003

Preberaný medzinárodný dokument: EN 61029-2-9: 2009

09-12
10-02

INKO
Ing. Iveta Vámošiová
Smetanova 33
080 05  Prešov 5

36/9149/09 Bezpečnosť prenosného elektrického náradia. Časť 2-11: Osobitné
požiadavky na kombinované pokosové a stolové kotúčové píly.
Revízia STN EN 61029-2-11 : 2004
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61029-2-11: 2009

09-12
10-02

MIND
Ing. Ivan Pobjecký, CSc.
Detská 4
921 01  Piešťany

42/9033/09 Tvrdokovy. Stanovenie celkového obsahu uhlíka. Gravimetrická
metóda ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 3907: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

42/9034/09 Spekané karbidy. Stanovenie celkového obsahu uhlíka. Gravimet-
rická metóda ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 3908: 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

42/9035/09 Oceľ na odliatky. Odliatky z austenitickej mangánovej ocele

Preberaný medzinárodný dokument: EN 10349: 2009

09-12
10-02

Ing. Ladislav Brodňan, CSc.
Malinovská 74
900 28  Zálesie

72/9061/09 Tepelnoizolačné výrobky pre technické zariadenia budov a prie-
myselné inštalácie. Priemyselne vyrábané výrobky z minerálnej
vlny (MW). Špecifikácia
Preberaný medzinárodný dokument: EN 14303: 2009

09-12
10-02

Asociácia pasívnej požiarnej
ochrany SR
Staničná 597
913 21  Trenčianska Turá

73/9093/09 Vysoké komíny murované. Zmena STN 73 4110: 1960 09-12
10-01

VERTICAL - priemyselné
komíny, a. s.
Kopčianska 94/A
852 03  Bratislava

73/9094/09 Vysoké komíny železobetónové. Zmena STN 73 4111: 1961 09-12
10-01

VERTICAL - priemyselné
komíny, a. s.
Kopčianska 94/A
852 03  Bratislava

75/9031/09 Kvalita vody. Stanovenie pH. Revízia STN ISO 10523: 2005

Preberaný medzinárodný dokument: ISO 10523: 2008

09-12
10-04

Výskumný ústav vodného
hospodárstva
Nábr. arm. gen. L. Svobodu 5
812 48  Bratislava 1

75/9032/09 Kvalita vody. Odber vzoriek. Časť 17: Pokyny na odber vzoriek
nerozpustených sedimentov. Revízia STN ISO 5667-17: 2003

Preberaný medzinárodný dokument: ISO 5667-17: 2008

09-12
10-04

Výskumný ústav vodného
hospodárstva
Nábr. arm. gen. L. Svobodu 5
812 48  Bratislava 1
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75/9033/09 Kvalita vody. Odber vzoriek. Časť 11: Pokyny na odber vzoriek
podzemných vôd. Revízia STN ISO 5667-11: 1999

Preberaný medzinárodný dokument: ISO 5667-11: 2009

09-12
10-05

Výskumný ústav vodného
hospodárstva
Nábr. arm. gen. L. Svobodu 5
812 48  Bratislava 1

80/9011/09 Textílie. Skúšky stálofarebnosti. Časť B08: Kontrola kvality mod-
rých vlnených štandardov 1 až 7. Zmena A1 ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 105-B08: 1999/

A1: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

84/9013/09 Ručne poháňané invalidné kreslá. Požiadavky a skúšobné metó-
dy ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12183: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9110/09 Elektrické invalidné kreslá, skútre a ich nabíjačky. Požiadavky a skú-
šobné metódy ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12184: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9111/09 Stomatológia. Výplňové materiály na báze živíc na záchovnú sto-
matológiu ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 4049: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9112/09 Stomatológia. Zdravotnícke prostriedky pre stomatológiu. Ná-
stroje ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1639: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9113/09 Stomatológia. Zdravotnícke prostriedky pre stomatológiu. Zaria-
denie ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1640: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9114/09 Stomatológia. Zdravotnícke pomôcky pre stomatológiu. Materiá-
ly ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1641: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9115/09 Stomatológia. Zdravotnícke pomôcky pre stomatológiu. Dentálne
implantáty ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1642: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

85/9116/09 Chemické dezinfekčné a antiseptické prípravky. Kvantitatívna sus-
penzná skúška na vyhodnotenie baktericídnej aktivity chemických
dezinfekčných a antiseptických prípravkov používaných v potra-
vinárstve, priemysle, domácnostiach a v inštitucionálnych oblas-
tiach. Skúšobná metóda a požiadavky (fáza 2, krok 1) ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1276: 2009

09-12
10-02

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

87/9053/09 Elektromagnetická kompatibilita a záležitosti rádiového spektra
(ERM). Zariadenia s krátkym dosahom (SRD). Aktívne zdravot-
nícke implantáty s ultranízkym výkonom (ULP-AMI) a periférne
zariadenia (ULP-AMI-P) pracujúce vo frekvenčnom rozsahu od
402 MHz do 405 MHz. Časť 1: Technické charakteristiky a skú-
šobné metódy ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 301 839-1 V1.3.1 : 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

87/9054/09 Elektromagnetická kompatibilita a záležitosti rádiového spektra
(ERM). Zariadenia s krátkym dosahom (SRD). Aktívne zdravot-
nícke implantáty s ultranízkym výkonom (ULP-AMI) a periférne
zariadenia (ULP-AMI-P) pracujúce vo frekvenčnom rozsahu od
402 MHz do 405 MHz. Časť 2: Harmonizovaná EN vzťahujúca sa
na základné požiadavky podľa článku 3.2 smernice R&TTE ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 301 839-2 V1.3.1 : 2009

09-12
10-01

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4
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OZNÁMENIE
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

o schválení typu meradiel

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky v súlade s § 11 ods. 9, § 31 ods. 2 písm. g) a § 37 ods. 4
písm. b) zákona č. 142/2000 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len
„zákon“) oznamuje, že Slovenský metrologický ústav v období od 1. júla 2009 do 30. októbra 2009 vydal podľa § 11 a § 37
ods. 1 zákona rozhodnutia o schválení typov meradiel.

doc. Ing. Martin Halaj, PhD.
riaditeľ odboru metrológie

v. r.

Značka schváleného typu meradla
Názov meradla Typ meradla Výrobca

TSK 126/09-009
Váhy s automatickou činnosťou kontrolné
a triediace

Millennium Veigroup SRL, Taliansko

TSK 131/09-119
Odmerné sklo – Odmerné valce odmerné valce triedy

presnosti A
Sklárny Kavalier, a.s., Sázava, ČR

TSK 142/09-130
Elektromagnetický prietokomer FLOMAG 3000 Flomag, s.r.o., Brno, ČR

TSK 143/09-057
Počítač množstva plynu ERZ 2000

vo vyhotovení
ERZ 2002,
ERZ 2102,
ERZ 2004,
ERZ 2104,
ERZ 2114

RMG Messtechnik GmbH, SRN

TSK 153/07-003
Momentový kľúč 714 71 30

a 0714 71 31
Adolf Würth GmbH&Co. KG, SRN

TSK 153/09-018
Momentové kľúče indikačné E - Torc A Richard Abr. Herder KG, SRN

TSK 153/09-019
Momentové kľúče indikačné SF/F TOHNICHI MFG. CO. LTD., Japonsko

TSK 162/09-013
Laserový merač rýchlosti Micro Digi-Cam,

LTI 20-20 TruCam
LASER Technology, Inc., USA

2. METROLÓGIA
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TSK 212/09-073
Merací transformátor prúdu TPO 7 ABB, s.r.o., Praha, závod Brno, ČR

TSK 212/09-074
Merací transformátor napätia EMF 123

a EMF 145
ABB AB, High Voltage Products, Švédsko

TSK 212/09-075
Merací transformátor prúdu IMB 123

a IMB 145
ABB AB, High Voltage Products, Švédsko

TSK 452/09-006
Analyzátor alkoholu v dychu Dräger Alcotest 7510 Dräger Safety AG and CO. KGaA, SRN
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OZNÁMENIE
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

o autorizácii podľa zákona č. 142/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky podľa § 31 ods. 2 písm. g) zákona č. 142/2000 Z. z.
o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov oznamuje, že podľa § 24 tohto zákona vydal
v novembri 2009 toto rozhodnutie o zmene autorizácie na výkon overovania určených meradiel:

1. Rozhodnutie č. 2009/900/007699/02715 zo 4. novembra 2009 vydané pre Technický skúšobný ústav Piešťany, š. p., Kra-
jinská cesta 2929/9, 921 01  Piešťany, IČO: 00 057 380.

Predmetom rozhodnutia je zmena rozsahu autorizácie udelenej Rozhodnutím o autorizácii č. 2006/160/008539/00100 z 28. no-
vembra 2006.

Bod 5 prílohy k rozhodnutiu znie:

5. Predmet a rozsah autorizácie, technické špecifikácie:

Zavedené metódy

P
ol

ož
ka Druh overovaných meradiel

(Pol. prílohy č. 1 k vyhláške
č. 210/2000 Z. z.)

Merací rozsah Rozšírená neistota U
(pre k = 2)

Druh Dokumentácia

Ostatné
špecifikácie

Merače pretečeného množstva
vody na studenú vodu
do Qn = 10 m3.h-1

1

pol.: 1.3.15 a)

(0,03 – 10) m3.h-1 trať č. 1: trať č. 2:
0,15 % 0,08 %

pri Qn

0,45 % 0,22 %
pri Qt

0,30 % 0,15 %
pri Qmin

OM, PŠ Vyhláška
č. 210/2000 Z. z.,
príloha č. 8

MP 211-1/09

SZV 200-20

Médium
pri overovaní:
studená voda

Merače pretečeného množstva
vody na studenú vodu
do Qn = 6 m3.h-1

2

pol.: 1.3.15 a)

(0,03 – 6) m3.h-1 trať č. 3: trať č. 4:
0,11 % 0,11 %

pri Qn

0,22 % 0,21 %
pri Qt

0,16 % 0,17 %
pri Qmin

OM, PŠ Vyhláška
č. 210/2000 Z. z.,
príloha č. 8

MP 211-1/09

SZV 70-20

Médium
pri overovaní:
studená voda

Merače pretečeného množstva
vody na studenú vodu
do Qn = 3 m3.h-1

3

pol.: 1.3.15 a)

(0,03 – 3) m3.h-1 trať č. 5:
0,11 %   pri Qn

0,26 %   pri Qt

0,18 %   pri Qmin

HM, PŠ Vyhláška
č. 210/2000 Z. z.,
príloha č. 8
MP 211-2/09

Gravoterm

Médium
pri overovaní:
studená

Merače pretečeného množstva
vody na teplú vodu
do Qn = 3 m3.h-1

4

pol.: 1.3.15 b)

(0,03 – 3) m3.h-1 trať č. 5:
0,11 %   pri Qn

0,26 %   pri Qt

0,18 %   pri Qmin

Vyhláška
č. 210/2000 Z. z.,
príloha č. 9
MP 211-2/09

Gravoterm

Médium
pri overovaní:
teplá voda

Vysvetlivky: HM – hmotnostná metóda, OM – objemová metóda, PŠ – pevný štart, MP – merací postup

Platnosť rozhodnutia: do 4. decembra 2009.

doc. Ing. Martin Halaj, PhD.
 riaditeľ odboru metrológie

v. r.
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OZNÁMENIE
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

o udelení autorizácie

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) podľa § 11 zákona č. 264/1999 Z. z.
o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov (ďalej len „zákon“) oznamuje, že predseda úradu udelil autorizáciu:

1. Rozhodnutím č. A1/2009/800/004054/01763 z 23. novembra 2009 udelil autorizáciu spoločnosti Technická inšpekcia, a. s.,
Trnavská cesta 56, 821 01  Bratislava, IČO: 36 653 004. Táto spoločnosť má poverenie ako autorizovaná osoba SKTC-169
a notifikovaná osoba 1354 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre nasledovné výrobky z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

1. Kotúčové píly (jednolistové alebo viaclistové) na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto
typov:
1.1 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú pevný stôl alebo podporu s ručným podávaním obrobku

alebo s demontovateľným strojovým podávaním,
1.2 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú ručne ovládaný pílový stôl alebo vozík, ktoré vykoná-

vajú vratný pohyb,
1.3 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie obrobkov

s ručným vkladaním a/alebo odoberaním,
1.4 strojové píly s pohyblivou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú mechanický pohyb čepele, s ručným vkladaním

a/alebo odoberaním,
2. Strojové hobľovačky s ručným podávaním určené na spracovanie dreva,
3. Hrúbovačky na jednostranné zrovnávacie hobľovanie, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie, s ručným

vkladaním a/alebo odoberaním určené na obrábanie dreva,
4. Pásové píly s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, určené na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi

vlastnosťami týchto typov:
4.1 strojové píly s pevnou čepeľou pri rezaní, ktoré majú pevný alebo pílový stôl s vratným pohybom alebo podporu pre ob-

robok,
4.2 strojové píly s čepeľou montovanou na vozíku s vratným pohybom,

5. Kombinované strojové zariadenia typov uvedených v bodoch 1 až 4 a v bode 7 určené na obrábanie dreva a materiálov
s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami,

6. Viacvretenové čapovacie strojové zariadenia s ručným podávaním určené na obrábanie dreva,
7. Profilovacie strojové zariadenia so zvislým vretenom s ručným podávaním určené na obrábanie dreva a materiálov s podob-

nými fyzikálnymi vlastnosťami,
9. Lisy, vrátane ohraňovacích lisov na tvárnenie kovov za studena, s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, ktorých pohyblivé

pracovné časti môžu mať zdvih viac ako 6 mm a rýchlosť viac ako 30 mm/s,
10. Vstrekovacie alebo tlačné tvarovacie lisy na plastické hmoty s ručným vkladaním alebo odoberaním,
11. Vstrekovacie alebo tlačné tvarovacie lisy na gumu s ručným vkladaním alebo odoberaním,
16. Vozidlové zdvíhacie plošiny,
17. Zariadenia na zdvíhanie osôb alebo osôb a tovarov predstavujúce nebezpečenstvo pádu z výšky väčšej ako tri metre.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES,
– Komplexné zabezpečenie kvality podľa § 8 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. b), príloha X smernice 2006/42/ES.

2. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 513/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na jednoduché tlakové nádoby v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky
č. 328/2003 Z. z.

3. SKÚŠOBNÍCTVO
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Rozsah autorizácie:

– sériovo vyrábané zvárané nádoby vystavené vnútornému pretlaku vyššiemu ako 0,5 baru, určené na vzduch alebo dusík,
ktoré nie sú vystavené účinkom plameňa.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8,
– ES overovanie výrobku podľa § 9,
– posúdenie zhody s typom podľa § 10, 11 a 12, ktoré zahŕňa:
· posúdenie zhody so schváleným typom (§ 10),
· posúdenie zhody s konštrukčnou dokumentáciou (§ 10),
· inšpekciu konečného výrobku v náhodných intervaloch (§ 10, 11 a 12).

3. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 571/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na výťahy v znení neskorších predpisov.

Rozsah autorizácie:

– výťahy trvalo zabudované v budovách a iných stavbách a bezpečnostné časti.

Postupy posudzovania zhody:

Výťahy:
– ES skúška typu podľa prílohy č. 5 B,
– záverečná inšpekcia podľa prílohy č. 6,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 10,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 12,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 13,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 14.

Bezpečnostné časti:
– ES skúška typu podľa prílohy č. 5 A,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 8,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 9,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 11.

4. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 117/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody zariadení a ochranných systémov určených na použitie v prostredí s nebezpečenstvom
výbuchu v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 296/2002 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– zariadenia a ochranné systémy určené na použitie v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu,
– bezpečnostné zariadenia, kontrolné zariadenia a regulačné zariadenia ako prístroje určené na použitie mimo prostredia

s nebezpečenstvom výbuchu, ktoré prispievajú k bezpečnej funkcii zariadení a ochranných systémov
podľa prílohy č. 1, bod 2, skupina II.

Postupy posudzovania zhody:

– podľa § 4 ods. 1 a 3 a prílohy č. 3, 4, 5, 6, 7, 9.

5. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 183/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na zariadenia určené na osobnú lanovú dopravu v znení nariadenia vlády SR
č. 78/2004 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– pozemné lanové dráhy,
– visuté lanové dráhy,
– lanové vleky.

Postupy posudzovania zhody:

– podľa prílohy č. 5, časť I., II., III., IV., V.,
– podľa prílohy č. 7.
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6. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 576/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenia a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 400/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky v znení neskorších
predpisov v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 329/2003 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– tlakové zariadenia (nádoby, potrubia, bezpečnostné príslušenstvo, tlakové príslušenstvo, prípadne prvky k nim pripevnené,
napríklad príruby, nadstavce, spojky, podpery, závesné oká).

Postupy posudzovania zhody:

– európske schválenie materiálov podľa § 10,
– schvaľovanie pracovných postupov a zamestnancov určených na vyhotovenie nerozoberateľných spojov podľa prílohy č. 1

bod 3.1.2,
– schvaľovanie zamestnancov určených na vykonávanie nedeštruktívnych skúšok nerozoberateľných spojov podľa prílohy
č. 1 bod 3.1.3,

– vnútorná kontrola výroby s kontrolou záverečného posudzovania podľa prílohy č. 3, bod 2,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3, bod 3,
– ES skúška návrhu podľa prílohy č. 3, bod 4,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 3, bod 5,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, bod 6,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, bod 7,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, bod 8,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, bod 9,
– overovanie výrobku podľa prílohy č. 3, bod 10,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 3, bod 11,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 3, bod 12,
– komplexné zabezpečenie kvality s posúdením návrhu a kontrolou pri záverečnom posudzovaní podľa prílohy č. 3, bod 13.

7. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 308/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení naria-
denia vlády Slovenskej republiky č. 449/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre elektrické zariadenia definované v § 1 ods. 1 NV:

– elektrické časti strojov, zariadení, prístrojov alebo nástrojov, ktoré sa používajú pri práci,
– elektrické rozvádzače a elektrické zariadenia v elektrických prevádzkárňach,
– elektrické zariadenia v sieťach nízkeho napätia,
– elektrické zariadenia v elektrických inštaláciách budov,
– elektrické zariadenia v priemyselných prevádzkach,
– elektrické zariadenia v kinách, divadlách a iných objektoch pre kultúrne účely,
– elektrické zariadenia v horľavých látkach a na nich,
– elektrické zariadenia v sťažených klimatických podmienkach,
– priemyselné elektrotepelné zariadenia.

Postupy posudzovania zhody:

– vypracovanie protokolu o zhode podľa § 8 ods. 2 NV.

8. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 176/2003 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na prepravné tlakové zariadenia.

Rozsah autorizácie:

prepravné tlakové zariadenia určené na prepravu plynov triedy 2 podľa ADR/RID, kyanovodíka stabilizovaného, fluorovodíka
bezvodého alebo kyseliny fluorovodíkovej a ktorými sú:

– tlakové nádoby, ktorými sú fľaše, trubice, tlakové sudy, nízkoteplotné tlakové nádoby, súpravy fliaš uvedené v ADR vráta-
ne ventilov a ďalšieho príslušenstva,

– cisterny, ktorými sú snímateľné cisterny, nádrže cisternových vozňov, nádrže cisternových vozidiel, cisterny alebo nádoby
batériových vozidiel, cisternové kontajnery vrátane ventilov a ďalšieho príslušenstva.

Postupy posudzovania zhody:

– vnútorná kontrola výroby s kontrolou záverečného posudzovania podľa prílohy č. 3, časť I, postup A1,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3, časť I, postup B,
– ES skúška návrhu podľa prílohy č. 3, časť I, postup B1,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 3, časť I, postup C1,
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– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, časť I, postup D,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, časť I, postup D1,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, časť I, postup E,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, časť I, postup E1,
– overovanie výrobku podľa prílohy č. 3, časť I, postup F,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 3, časť I, postup G,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 3, časť I, postup H,
– komplexné zabezpečenie kvality s posúdením návrhu a kontrolou pri záverečnom posudzovaní podľa prílohy č. 3, časť I,

postup H1,
– posudzovanie zhody pred opätovným uvedením zariadenia do prevádzky podľa prílohy č. 3, časť II,
– pravidelná kontrola výrobkov podľa prílohy č. 3, časť III, postup 1,
– pravidelná kontrola prostredníctvom zabezpečenia kvality podľa prílohy č. 3, časť III, postup 2.

9. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 393/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách na spotrebiče plynných palív v znení neskorších predpisov.

Rozsah autorizácie je určený pre skupiny výrobkov:

– spotrebiče, ktoré spaľujú plynné palivá s výkonom nad 100 kW a sú určené na vykurovanie a ohrev vody, ak sa v nich po-
užíva voda s teplotou neprevyšujúcou 105 °C,

– horáky s ventilátorom s výkonom nad 50 kW a zdroje tepla vybavené týmito horákmi.

Postupy posudzovania zhody:

– príloha č. 2, bod 6 uvedeného nariadenia vlády.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra 2009 ruší rozhodnutie č. A1/2009/800/003742/01662 z 8. júna 2009.

2. Rozhodnutím č. A1/2009/800/008339/03176 z 26. novembra 2009 udelil autorizáciu spoločnosti Technický a skúšobný ústav
stavebný, n. o., Studená 3, 821 04  Bratislava, IČO: 31 821 987. Táto spoločnosť má poverenie ako autorizovaná osoba
SKTC-105 a notifikovaná osoba 1301 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre nasledovné výrobky z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

1. Kotúčové píly (jednolistové alebo viaclistové) na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami alebo
na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
1.1 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú pevný stôl alebo podporu s ručným podávaním obrobku

alebo s demontovateľným strojovým podávaním,
1.2 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú ručne ovládaný pílový stôl alebo vozík, ktoré vykoná-

vajú vratný pohyb,
1.3 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie obrobkov

s ručným vkladaním a/alebo odoberaním,
1.4 strojové píly s pohyblivou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú mechanický pohyb čepele, s ručným vkladaním

a/alebo odoberaním,
2. Strojové hobľovačky s ručným podávaním určené na spracovanie dreva,
3. Hrúbovačky na jednostranné zrovnávacie hobľovanie, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie, s ručným

vkladaním a/alebo odoberaním určené na obrábanie dreva,
4. Pásové píly s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, určené na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi

vlastnosťami alebo na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
4.1 strojové píly s pevnou čepeľou pri rezaní, ktoré majú pevný alebo pílový stôl s vratným pohybom alebo podporu pre ob-

robok,
4.2 strojové píly s čepeľou montovanou na vozíku s vratným pohybom,

5. Kombinované strojové zariadenia typov uvedených v bodoch 1 až 4 a v bode 7 určené na obrábanie dreva a materiálov
s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami,

6. Viacvretenové čapovacie strojové zariadenia s ručným podávaním určené na obrábanie dreva,
7. Profilovacie strojové zariadenia so zvislým vretenom s ručným podávaním určené na obrábanie dreva a materiálov s podob-

nými fyzikálnymi vlastnosťami,
8. Prenosné reťazové píly určené na spracovanie dreva,
9. Lisy vrátane ohraňovacích lisov na tvárnenie kovov za studena, s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, ktorých pohyblivé

pracovné časti môžu mať zdvih viac ako 6 mm a rýchlosť viac ako 30 mm/s,
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16. Vozidlové zdvíhacie plošiny,
17. Zariadenia na zdvíhanie osôb alebo osôb a tovarov predstavujúce nebezpečenstvo pádu z výšky väčšej ako tri metre,
20. Motorom ovládané spriahnuté pohyblivé ochranné kryty určené na použitie ako ochrana v strojových zariadeniach uvedených

v bodoch 9, 10 a 11.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES,
– Komplexné zabezpečenie kvality podľa § 8 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. b), príloha X smernice 2006/42/ES.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra 2009 ruší rozhodnutie č. A1/2007/170/001229/00570 z 15. februára 2007.

3. Rozhodnutím č. A1/2009/800/007937/03031 z 23. novembra 2009 udelil autorizáciu spoločnosti TÜV SÜD Slovakia s. r. o.,
Jašíkova 6, 821 03  Bratislava, IČO: 35 852 216. Táto spoločnosť má poverenie ako autorizovaná osoba SKTC-175 a notifikova-
ná osoba 1353 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre strojové zariadenia z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

1. Kotúčové píly (jednolistové alebo viaclistové) na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami alebo
na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
1.1 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú pevný stôl alebo podporu s ručným podávaním obrobku

alebo s demontovateľným strojovým podávaním,
1.2 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú ručne ovládaný pílový stôl alebo vozík, ktoré vykonávajú

vratný pohyb,
1.3 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie obrobkov

s ručným vkladaním a/alebo odoberaním,
1.4 strojové píly s pohyblivou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú mechanický pohyb čepele, s ručným vkladaním

a/alebo odoberaním.
2. Strojové hobľovačky s ručným podávaním určené na spracovanie dreva,
3. Hrúbovačky na jednostranné zrovnávacie hobľovanie, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie, s ručným

vkladaním a/alebo odoberaním určené na obrábanie dreva,
4. Pásové píly s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, určené na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlast-

nosťami alebo na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
4.1 strojové píly s pevnou čepeľou pri rezaní, ktoré majú pevný alebo pílový stôl s vratným pohybom alebo podporu pre ob-

robok,
4.2 strojové píly s čepeľou montovanou na vozíku s vratným pohybom.

5. Kombinované strojové zariadenia typov uvedených v bodoch 1 až 4 a v bode 7 určené na obrábanie dreva a materiálov
s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami,

6. Viacvretenové čapovacie strojové zariadenia s ručným podávaním určené na obrábanie dreva,
7. Profilovacie strojové zariadenia so zvislým vretenom s ručným podávaním určené na obrábanie dreva a materiálov s podob-

nými fyzikálnymi vlastnosťami,
9. Lisy vrátane ohraňovacích lisov na tvárnenie kovov za studena, s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, ktorých pohyblivé

pracovné časti môžu mať zdvih viac ako 6 mm a rýchlosť viac ako 30 mm/s,
10. Vstrekovacie alebo tlačné tvarovacie lisy na plastické hmoty s ručným vkladaním alebo odoberaním,
11. Vstrekovacie alebo tlačné tvarovacie lisy na gumu s ručným vkladaním alebo odoberaním,
13. Ručne nakladané vozidlá určené na zber odpadu z domácností, so zabudovaným lisovacím mechanizmom,
16. Vozidlové zdvíhacie plošiny,
17. Zariadenia na zdvíhanie osôb alebo osôb a tovarov predstavujúce nebezpečenstvo pádu z výšky väčšej ako tri metre.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES,
– Komplexné zabezpečenie kvality podľa § 8 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. b), príloha X smernice 2006/42/ES.

2. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 308/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení naria-
denia vlády Slovenskej republiky č. 449/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– pre elektrické zariadenia strojových zariadení podľa NV SR č. 436/2008 Z. z. podľa prílohy č. IV smernice 2006/42/ES,
položky č. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 16, 17,
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– ručné náradie a prenosné náradie,
– zdroje svetla pre všeobecné použitie a špeciálne použitie.

Postup posudzovania zhody podľa § 8 ods. 1, 2.

3. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 194/2005 Z. z. o elektromagnetickej kompatibilite v znení nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 318/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– Elektrické a elektronické zariadenia,
– Rádiové a televízne prijímače.

Postup posudzovania zhody:

– preskúmanie technickej dokumentácie podľa prílohy č. 3.

4. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 571/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na výťahy v znení neskorších predpisov

Rozsah autorizácie:

– výťahy trvalo zabudované v budovách a iných stavbách a bezpečnostné časti.

Postupy posudzovania zhody:

Výťahy:
– ES skúška typu podľa prílohy č. 5 B,
– záverečná inšpekcia podľa prílohy č. 6,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 10,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 12,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 13,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 14.

Bezpečnostné časti:
– ES skúška typu podľa prílohy č. 5 A,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 8,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 9,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 11.

5. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 513/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na jednoduché tlakové nádoby v znení nariadenia vlády SR č. 328/2003 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– sériovo vyrábané zvárané nádoby vystavené vnútornému pretlaku vyššiemu ako 0,5 baru, určené na vzduch alebo dusík,
ktoré nie sú vystavené účinkom plameňa.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8,
– ES overovanie výrobku podľa § 9,
– posúdenie zhody s typom podľa § 10, 11 a 12, ktoré zahŕňa:
· posúdenie zhody so schváleným typom (§ 10),
· posúdenie zhody s konštrukčnou dokumentáciou (§ 10),
· inšpekciu konečného výrobku v náhodných intervaloch (§ 10, 11 a 12).

6. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 183/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na zariadenia určené na osobnú lanovú dopravu v znení nariadenia vlády SR
č. 78/2004 Z. z.

Postupy posudzovania zhody podľa § 1 ods. 2 sú určené v tomto rozsahu:

– bezpečnostné komponenty podľa prílohy č. 5,
– podsystémy podľa prílohy č. 7 uvedeného nariadenia vlády.
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7. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 576/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenia a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 400/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky v znení neskorších
predpisov v znení nariadenia vlády SR č. 329/2003 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– tlakové zariadenia (nádoby, potrubia, bezpečnostné príslušenstvo, tlakové príslušenstvo, prípadne prvky k nim pripevnené,
napríklad príruby, nadstavce, spojky, podpery, závesné oká).

Postupy posudzovania zhody:

– európske schvaľovanie materiálov podľa § 10,
– schvaľovanie pracovných postupov a zamestnancov určených na vyhotovenie nerozoberateľných spojov podľa prílohy č. 1

bod 3.1.2,
– vnútorná kontrola výroby s kontrolou záverečného posudzovania podľa prílohy č. 3, bod 2,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3, bod 3,
– ES skúška návrhu podľa prílohy č. 3, bod 4,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 3, bod 5,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, bod 6,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, bod 7,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, bod 8,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, bod 9,
– overovanie výrobku podľa prílohy č. 3, bod 10,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 3, bod 11,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 3, bod 12,
– komplexné zabezpečenie kvality s posúdením návrhu a kontrolou pri záverečnom posudzovaní podľa prílohy č. 3, bod 13.

8. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 176/2003 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na prepravné tlakové zariadenia.

Rozsah autorizácie:

– prepravné tlakové zariadenia – tlakové zariadenia určené na vnútrozemskú cestnú a železničnú prepravu nebezpečných lá-
tok (tlakové nádoby, ktorými sú fľaše, trubice, tlakové sudy, nízkoteplotné tlakové nádoby, súpravy fliaš vrátane ventilov
a ďalšieho príslušenstva; cisterny, ktorými sú snímateľné cisterny, nádrže cisternových vozňov, nádrže cisternových vozi-
diel, cisterny alebo nádoby batériových vozidiel, cisternové kontajnery vrátane ventilov a ďalšieho príslušenstva).

Postupy posudzovania zhody:

– vnútorná kontrola výroby s kontrolou záverečného posudzovania podľa prílohy č. 3, časť I, postup A1,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3, časť I, postup B,
– ES skúška návrhu podľa prílohy č. 3, časť I, postup B1,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 3, časť I, postup C1,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, časť I, postup D,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, časť I, postup D1,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, časť I, postup E,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, časť I, postup E1,
– overovanie výrobku podľa prílohy č. 3, časť I, postup F,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 3, časť I, postup G,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 3, časť I, postup H,
– komplexné zabezpečenie kvality s posúdením návrhu a kontrolou pri záverečnom posudzovaní podľa prílohy č. 3, časť I,

postup H1,
– posudzovanie zhody pred opätovným uvedením zariadenia do prevádzky podľa prílohy č. 3, časť II,
– pravidelná kontrola výrobkov podľa prílohy č. 3, časť III, postup 1,
– pravidelná kontrola prostredníctvom zabezpečenia kvality podľa prílohy č. 3, časť III, postup 2.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra 2009 ruší rozhodnutie č. A1/2008/170/002250/00950 z 25. februára 2008.

4. Rozhodnutím č. A1/2009/800/005860/02408 z 26. novembra 2009 udelil autorizáciu spoločnosti EVPÚ a. s., Trenčianska 19,
018 51  Nová Dubnica, IČO: 31 562 507. Táto spoločnosť má poverenie ako autorizovaná osoba SKTC-101 a notifikovaná osoba
1293 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.
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Rozsah autorizácie je vymedzený pre nasledovné výrobky z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

1. Kotúčové píly (jednolistové alebo viaclistové) na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami alebo
na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
1.1 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú pevný stôl alebo podporu s ručným podávaním obrobku

alebo s demontovateľným strojovým podávaním,
1.2 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú ručne ovládaný pílový stôl alebo vozík, ktoré vykonávajú

vratný pohyb,
1.3 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie obrobkov

s ručným vkladaním a/alebo odoberaním,
1.4 strojové píly s pohyblivou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú mechanický pohyb čepele, s ručným vkladaním

a/alebo odoberaním.
2. Strojové hobľovačky s ručným podávaním určené na spracovanie dreva,
3. Hrúbovačky na jednostranné zrovnávacie hobľovanie, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie, s ručným

vkladaním a/alebo odoberaním určené na obrábanie dreva,
4. Pásové píly s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, určené na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlast-

nosťami alebo na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
4.1 strojové píly s pevnou čepeľou pri rezaní, ktoré majú pevný alebo pílový stôl s vratným pohybom alebo podporu pre ob-

robok,
4.2 strojové píly s čepeľou montovanou na vozíku s vratným pohybom.

5. Kombinované strojové zariadenia typov uvedených v bodoch 1 až 4 a v bode 7 určené na obrábanie dreva a materiálov
s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami,

6. Viacvretenové čapovacie strojové zariadenia s ručným podávaním určené na obrábanie dreva,
7. Profilovacie strojové zariadenia so zvislým vretenom s ručným podávaním určené na obrábanie dreva a materiálov s podob-

nými fyzikálnymi vlastnosťami,
8. Prenosné reťazové píly určené na spracovanie dreva,
19. Ochranné zariadenia navrhované na detekciu prítomnosti osôb,
21. Logické jednotky na zaistenie bezpečnostných funkcií.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES,
– Komplexné zabezpečenie kvality podľa § 8 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. b), príloha X smernice 2006/42/ES.

2. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 308/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení naria-
denia vlády Slovenskej republiky č. 449/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre elektrické zariadenia podľa § 1 ods. 1 NV.

Postup posudzovania zhody:

– vypracovanie protokolu o zhode podľa § 8 ods. 2 NV.

3. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 194/2005 Z. z. o elektromagnetickej kompatibilite v znení nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 318/2007 Z. z.

Rozsah je definovaný pre elektrické a elektronické zariadenia podľa § 2.

Postup posudzovania zhody:

– preskúmanie technickej dokumentácie podľa prílohy č. 3.

4. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 35/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadav-
kách a postupoch posudzovania zhody na osobné ochranné prostriedky.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre tieto skupiny výrobkov:

– osobné ochranné prostriedky na ochranu rúk a ramien pred:
· mechanickými rizikami,
· teplom (teplota < 100 °C), (extrémna teplota > 100 °C, oheň a plameň),
· chladom (teplota > -50 °C), (extrémna teplota < -50 °C),
· elektrickými rizikami,
· chemickými látkami,

– osobné ochranné prostriedky nôh a chodidiel pred:
· mechanickými rizikami,
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· teplom (teplota < 100 °C), (extrémna teplota > 100 °C, oheň a plameň),
· chladom (teplota > -50 °C), (extrémna teplota < -50 °C),
· elektrickými rizikami,
· chemickými látkami.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 6 NV,
– ES systém riadenia kvality výrobku podľa § 7 NV,
– ES systém zabezpečenia kvality výroby podľa § 8 NV.

5. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 117/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody zariadení a ochranných systémov určených na použitie v prostredí s nebezpečenstvom
výbuchu v znení nariadenia vlády č. 296/2002 Z. z.

Rozsah je definovaný podľa § 1 NV a prílohy č. 1 NV pre zariadenia zaradené do skupiny I a II a do kategórií M2, 2 a 3.

Pod uvedený rozsah sú zaradené:

a) zariadenia a ochranné systémy určené pre použitie v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu
1. zariadenia, ktoré sú schopné spôsobiť výbuch v dôsledku svojich vlastných potenciálnych zdrojov iniciácie, za zariadenia sa

považujú stroje, pevné alebo mobilné zariadenia, ovládacie súčasti a ich prístrojové vybavenie a detekčné alebo preventívne
ochranné systémy, ktoré sú samostatne alebo spoločne určené pre výrobu, prenos, uskladňovanie, meranie, reguláciu a preme-
nu energie a pre spracovávanie materiálu a vozidlá na prepravu osôb a materiálu,

2. ochranné systémy, ktorými sú konštrukčné jednotky určené na potlačenie výbuchu v počiatočnom štádiu alebo na obmedzenie
rozsahu účinkov výbuchového plameňa a výbuchových tlakov, ochranné systémy môžu byť súčasťou zariadení alebo môžu
byť uvádzané na trh samostatne a používané ako autonómne systémy,

3. časti, ktorými sú prvky dôležité pre bezpečnú funkciu zariadení a ochranných systémov, ale nemajú samostatnú funkciu,

b) prístroje bezpečnostné, kontrolné a regulačné zariadenia určené pre použitie mimo prostredia s nebezpečenstvom výbuchu,
ktoré však sú nutné alebo prispievajú k zabezpečeniu bezpečnej funkcie zariadení a ochranných systémov z hľadiska nebezpečen-
stva výbuchu.

Postupy posudzovania zhody:

– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 4 NV,
– zhoda s typom podľa prílohy č. 6 NV,
– zabezpečenie kvality výrobkov podľa prílohy č. 7 NV,
– vnútorná kontrola výroby podľa prílohy č. 8 NV,
– ES overenie jednotlivých výrobkov podľa prílohy č. 9 NV.

6. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 443/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.

Rozsah autorizácie:

– rádiové zariadenia,
– koncové telekomunikačné zariadenia,
– zariadenia, ktoré sú súčasne rádiovými zariadeniami a koncovými telekomunikačnými zariadeniami.

Postupy posudzovania zhody:

– podľa príloh č. 2, 3, 4, 5 nariadenia vlády č. 443/2001 Z. z.

7. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 569/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro.

Rozsah autorizácie podľa prílohy č. 2 nariadenia vlády:

– zdravotnícke pomôcky skupiny A,
– zdravotnícke pomôcky skupiny B.

Postupy posudzovania zhody:

– skúška navrhovania samodiagnostickej ZP podľa prílohy č. 3 NV, bod 6,
– komplexné zabezpečenie kvality (vrátane preskúšania zostrojenia a overovania vyrobených výrobkov) podľa prílohy č. 6

NV, postup H bis+,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 5 NV, postup B,
– komplexné zabezpečovanie kvality podľa prílohy č. 4 NV, okrem bodov 4 a 6, postup H,
– ES overovanie typu podľa prílohy č. 6 NV, postup F,
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– zabezpečovanie kvality výroby podľa prílohy č. 7 okrem bodu 5, postup D.

8. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 570/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody aktívnych implantovateľných zdravotníckych pomôcok.

Rozsah autorizácie:

Implantovateľné zdravotnícke pomôcky určené na:
– zavedenie vcelku do ľudského tela,
– nahradenie epitelového povrchu alebo povrchu oka chirurgickým zákrokom a na ponechanie na mieste po zákroku,
– čiastočné zavedenie do ľudského tela chirurgickým zákrokom, ktorá má po zákroku zostať na mieste najmenej 30 dní.

Postupy posudzovania zhody:

– komplexný systém zabezpečenia kvality podľa prílohy č. 2 NV (vrátane súboru zostrojenia výrobku), postup H bis,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3 NV, postup B,
– zabezpečovanie kvality výroby podľa prílohy č. 5 NV, postup D,
– ES overovanie zhody s typom podľa prílohy č. 4, postup F.

9. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 572/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody zdravotníckych pomôcok v znení neskorších predpisov.

Rozsah autorizácie pre zdravotnícke pomôcky podľa § 1 a § 5 nariadenia vlády, príloha č. 9:

– skupina II b,
– skupina III.

Postupy posudzovania zhody:

Skupina II b
– komplexné zabezpečenie systému kvality podľa prílohy č. 2 NV, postup H,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3 NV, postup B,
– ES overovanie podľa prílohy č. 4 NV, postup F,
– zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 5 NV, postup D,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 6 NV, postup E.

Skupina III
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3 NV, postup B,
– ES overovanie typu podľa prílohy č. 4 NV, postup F,
– zabezpečovanie kvality výroby podľa prílohy č. 5 NV, postup D,
– komplexné zabezpečenie systému kvality podľa prílohy č. 2 NV, postup H bis.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra 2009 ruší rozhodnutie č. A1/2008/170/003184/00281 z 1. decembra 2008.

5. Rozhodnutím č. A1/2009/800/008340/03177 z 27. novembra 2009 udelil autorizáciu organizácii Technický skúšobný ústav
Piešťany, š. p., Krajinská cesta 2929/9, 921 24  Piešťany, IČO: 00 057 380. Táto organizácia má poverenie ako autorizovaná
osoba SKTC-104 a notifikovaná osoba 1299 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre strojové zariadenia z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

1. Kotúčové píly (jednolistové alebo viaclistové) na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami alebo
na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
1.1 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú pevný stôl alebo podporu s ručným podávaním obrobku

alebo s demontovateľným strojovým podávaním,
1.2 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú ručne ovládaný pílový stôl alebo vozík, ktoré vykonávajú

vratný pohyb,
1.3 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie obrobkov

s ručným vkladaním a/alebo odoberaním,
1.4 strojové píly s pohyblivou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú mechanický pohyb čepele, s ručným vkladaním

a/alebo odoberaním,
2. Strojové hobľovačky s ručným podávaním určené na spracovanie dreva,
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3. Hrúbovačky na jednostranné zrovnávacie hobľovanie, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie, s ručným
vkladaním a/alebo odoberaním určené na obrábanie dreva,

4. Pásové píly s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, určené na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlast-
nosťami alebo na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
4.1 strojové píly s pevnou čepeľou pri rezaní, ktoré majú pevný alebo pílový stôl s vratným pohybom alebo podporu pre ob-

robok,
4.2 strojové píly s čepeľou montovanou na vozíku s vratným pohybom,

5. Kombinované strojové zariadenia typov uvedených v bodoch 1 až 4 a v bode 7 určené na obrábanie dreva a materiálov s po-
dobnými fyzikálnymi vlastnosťami,

6. Viacvretenové čapovacie strojové zariadenia s ručným podávaním určené na obrábanie dreva,
7. Profilovacie strojové zariadenia so zvislým vretenom s ručným podávaním určené na obrábanie dreva a materiálov s podob-

nými fyzikálnymi vlastnosťami,
8. Prenosné reťazové píly určené na spracovanie dreva,
9. Lisy vrátane ohraňovacích lisov na tvárnenie kovov za studena, s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, ktorých pohyblivé

pracovné časti môžu mať zdvih viac ako 6 mm a rýchlosť viac ako 30 mm/s,
10. Vstrekovacie alebo tlačné tvarovacie lisy na plastické hmoty s ručným vkladaním alebo odoberaním,
11. Vstrekovacie alebo tlačné tvarovacie lisy na gumu s ručným vkladaním alebo odoberaním,
13. Ručne nakladané vozidlá určené na zber odpadu z domácností, so zabudovaným lisovacím mechanizmom,
14. Odnímateľné zariadenia pre mechanický prenos vrátane ich ochranných krytov,
15. Ochranné kryty na odnímateľné zariadenia pre mechanický prenos,
16. Vozidlové zdvíhacie plošiny,
17. Zariadenia na zdvíhanie osôb alebo osôb a tovarov predstavujúce nebezpečenstvo pádu z výšky väčšej ako tri metre,
18. Ručné upevňovacie a iné nárazové strojové zariadenia prevádzkované s patrónou.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES,
– Komplexné zabezpečenie kvality podľa § 8 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. b), príloha X smernice 2006/42/ES.

2. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 308/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení naria-
denia vlády Slovenskej republiky č. 449/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre elektrické zariadenia definované v § 1 ods. 1 NV.

Postupy posudzovania zhody:

– vypracovanie protokolu o zhode podľa § 8 ods. 2 NV.

3. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 393/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách na spotrebiče plynných palív v znení neskorších predpisov.

Rozsah autorizácie je určený podľa § 1 ods. 2 pre tieto skupiny výrobkov:

– kotly ústredného vykurovania, stacionárne a závesné, kombinované na plynné palivá,
– ohrievače teplej úžitkovej vody (prietokové a zásobníkové),
– závesné tmavé a svetlé infražiariče,
– ohrievače na vykurovanie priestorov,
– prenosné ohrievače na skvapalnené uhľovodíkové plyny,
– varné zariadenia pre domácnosť,
– horáky s ventilátorom,
– spotrebiče na skvapalnené uhľovodíkové plyny na vonkajšie používanie,
– veľkokuchynské varné zariadenia,
– prenosné spotrebiče pracujúce pri tlaku nasýtených pár skvapalnených uhľovodíkových plynov.

Postupy posudzovania zhody podľa § 3 ods. 1 písm. a), d) a ods. 2 NV.

4. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 194/2005 Z. z. o elektromagnetickej kompatibilite v znení nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 318/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre elektrické a elektronické zariadenia podľa § 2.

Postup posudzovania zhody:

– preskúmanie technickej dokumentácie podľa prílohy č. 3.
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5. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 302/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na hračky.

Rozsah autorizácie je určený pre hračky definované v § 1 ods. 2 NV.

Postup posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 10 NV.

6. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 79/2006 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadav-
kách na účinnosť teplovodných kotlov spaľujúcich kvapalné palivá alebo plynné palivá a o postupoch posudzovania ich zhody.

Rozsah autorizácie je určený podľa § 2 pre tieto skupiny výrobkov:

– kotly pre ústredné vykurovanie, stacionárne a závesné, kombinované na kvapalné a plynné palivá,
– horáky s ventilátorom na kvapalné a plynné palivá.

Postupy posudzovania zhody podľa § 6 ods. 2 a ods. 3 NV.

7. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 513/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na jednoduché tlakové nádoby v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky
č. 328/2003 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– sériovo vyrábané zvárané nádoby vystavené vnútornému pretlaku vyššiemu ako 0,5 baru, určené na vzduch alebo dusík,
ktoré nie sú vystavené účinkom plameňa.

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8,
– ES overovanie výrobku podľa § 9,
– posúdenie zhody s typom podľa § 10, 11 a 12, ktoré zahŕňa:
· posúdenie zhody so schváleným typom (§ 10),
· posúdenie zhody s konštrukčnou dokumentáciou (§ 10),
· inšpekciu konečného výrobku v náhodných intervaloch (§ 10, 11 a 12).

8. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 576/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenia a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 400/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky v znení nariadenia
vlády Slovenskej republiky č. 329/2003 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– tlakové zariadenia (nádoby, potrubia, bezpečnostné príslušenstvo, tlakové príslušenstvo, prípadne prvky k nim pripevnené,
napríklad príruby, nadstavce, spojky, podpery, závesné oká).

Postupy posudzovania zhody:

– vnútorná kontrola výroby s kontrolou záverečného posudzovania podľa prílohy č. 3, bod 2,
– ES skúška typu podľa prílohy č. 3, bod 3,
– ES skúška návrhu podľa prílohy č. 3, bod 4,
– posúdenie zhody s certifikovaným typom podľa prílohy č. 3, bod 5,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, bod 6,
– zabezpečenie kvality výroby podľa prílohy č. 3, bod 7,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, bod 8,
– zabezpečenie kvality výrobku podľa prílohy č. 3, bod 9,
– overovanie výrobku podľa prílohy č. 3, bod 10,
– ES overovanie zariadenia podľa prílohy č. 3, bod 11,
– komplexné zabezpečenie kvality podľa prílohy č. 3, bod 12,
– komplexné zabezpečenie kvality s posúdením návrhu a kontrolou pri záverečnom posudzovaní podľa prílohy č. 3, bod 13.

9. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 222/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody emisií hluku zariadení používaných vo vonkajšom priestore v znení nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 26/2006 Z. z.
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Rozsah autorizácie podľa prílohy č. 1 o definíciách zariadení podliehajúcich uvedenému NV.

Postupy posudzovania zhody:

– vnútorná kontrola výroby s posudzovaním technickej dokumentácie a pravidelná kontrola podľa prílohy č. 6,
– overovanie jednotlivého zariadenia podľa prílohy č. 7,
– úplné zabezpečovanie kvality podľa prílohy č. 8.

10. nariadenia vlády SR č. 572/2001 Z. z. o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody zdravotníc-
kych pomôcok v znení neskorších predpisov.

Rozsah autorizácie pre zdravotnícke pomôcky podľa § 1 a § 5 NV, príloha č. 9:

– skupina IIa,
– skupina IIb ,
– skupina III.

Postupy posudzovania zhody podľa § 6 NV:

skupina IIa (okrem ZP na mieru a ZP určených na klinické skúšanie)
– ES overenie zhody ZP s typom podľa prílohy č. 4 NV, postup F,
– posúdenie systému zabezpečovania kvality výroby podľa prílohy č. 5,
– posúdenie systému kvality výrobkov podľa prílohy č. 6,

skupina IIb (okrem ZP na mieru a ZP určených na klinické skúšanie)
– ES skúška typu ZP podľa prílohy č. 3 NV, postup B,
– ES posúdenie zhody ZP s jej schváleným typom podľa prílohy č. 4 NV, postup F,
– posúdenie systému zabezpečovania kvality výroby podľa prílohy č. 5 NV, postup D,
– posúdenie zabezpečovania kvality výrobkov podľa prílohy č. 6,
– posúdenie systému komplexného zabezpečovania kvality podľa prílohy č. 2 NV, postup H,

skupina III (okrem ZP na mieru a ZP určených na klinické skúšanie)
– ES skúška typu ZP podľa prílohy č. 3 NV, postup B,
– ES posúdenie zhody ZP so schváleným typom podľa prílohy 4 NV, postup F,
– posúdenie systému zabezpečovania kvality výroby podľa prílohy 5 NV, postup D,
– posúdenie komplexného systému zabezpečovania kvality, príloha č. 2 NV, postup H.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra 2009 ruší rozhodnutie č. A1/2007/170/006046/002531 z 3. novembra 2008.

6. Rozhodnutím č. A1/2009/800/008418/03207 z 30. novembra 2009 udelil autorizáciu spoločnosti SÚDST, s. r. o., Kvačalo-
va 782/11, 010 24  Žilina, IČO: 36 392 405. Táto spoločnosť má poverenie ako autorizovaná osoba SKTC-103 a notifikovaná
osoba 1294 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre strojové zariadenia z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

12. Strojové zariadenia určené na práce pod zemou:
12.1. lokomotívy a brzdené vozy,
12.2. hydraulické mechanizované výstuže nadložia,

13. Ručne nakladané vozidlá určené na zber odpadu z domácností, so zabudovaným lisovacím mechanizmom,
16. Vozidlové zdvíhacie plošiny,
17. Zariadenia na zdvíhanie osôb alebo osôb a tovarov predstavujúce nebezpečenstvo pádu z výšky väčšej ako tri metre,
22. Ochranné konštrukcie chrániace pri prevrátení (ROPS),
23. Ochranné konštrukcie chrániace pred padajúcimi predmetmi (FOPS).

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES.

2. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 35/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadav-
kách a postupoch posudzovania zhody na osobné ochranné prostriedky.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre osobné ochranné prostriedky:

– ochraňujúce pred pádom z výšky.
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Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 6,
– ES systém riadenia kvality výrobku podľa § 7 NV.

3. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 222/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody emisií hluku zariadení používaných vo vonkajšom priestore v znení nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 26/2006 Z. z.

Rozsah autorizácie:

– zdvižné pracovné plošiny so spaľovacími motormi,
– stavebný výťah na prepravu materiálu,
– kotúčová píla na stavenisko,
– kombinovaný vysokotlakový preplachovač alebo nasávacie vozidlo,
– zhutňovací stroj,
– kompresor,
– ručné drviče betónu a zbíjacie kladivá,
– miešač betónovej zmesi a malty,
– stavebný vrátok,
– dopravník a čerpadlo betónovej zmesi a malty,
– dozér (zhŕňač),
– vrtná súprava,
– damper (vyklápač),
– rýpadlo ovládané hydraulicky alebo lanom,
– rýpadlo – nakladač,
– grader (zrovnávač),
– vysokotlakový preplachovač,
– hydraulické kladivo,
– hydraulický tlakový zdroj,
– fréza na špáry,
– zhutňovač odpadu s nakladacím zariadením,
– zdvižný vozík s protizávažím poháňaný spaľovacím motorom,
– nakladač,
– pojazdný žeriav,
– finišer na vozovky,
– ukladač potrubia,
– zametací stroj,
– vozidlo na zber odpadkov,
– stroj na frézovanie vozoviek,
– rozrývač,
– nasávacie vozidlo,
– ryhovač,
– automiešač.

Postupy posudzovania zhody:

– podľa § 10 ods. 1 písm. a), príloha č. 6,
– podľa § 10 ods. 1 písm. b), príloha č. 7.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra 2009 ruší rozhodnutie č. A1/2008/170/008861/03691 z 28. novembra 2008.

7. Rozhodnutím č. A1/2009/800/008557/03256 z 3. decembra 2009 udelil autorizáciu organizácii Technický a skúšobný ústav
pôdohospodársky, Hlavná 326, 900 41  Rovinka, IČO: 31 827 951. Táto organizácia má poverenie ako autorizovaná osoba
SKTC-106 a notifikovaná osoba 1300 podľa § 11 ods. 1 zákona na vykonávanie posudzovania zhody podľa:

1. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre strojové zariadenia z prílohy č. IV smernice 2006/42/ES:

1. Kotúčové píly (jednolistové alebo viaclistové) na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami alebo
na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
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1.1 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú pevný stôl alebo podporu s ručným podávaním obrobku
alebo s demontovateľným strojovým podávaním,

1.2 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú ručne ovládaný pílový stôl alebo vozík, ktoré vykonávajú
vratný pohyb,

1.3 strojové píly s pevnou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú zabudované mechanické podávacie zariadenie obrobkov
s ručným vkladaním a/alebo odoberaním,

1.4 strojové píly s pohyblivou čepeľou (čepeľami) pri rezaní, ktoré majú mechanický pohyb čepele, s ručným vkladaním
a/alebo odoberaním,

4. Pásové píly s ručným vkladaním a/alebo odoberaním, určené na obrábanie dreva a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlast-
nosťami alebo na spracovanie mäsa a materiálov s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami týchto typov:
4.1 strojové píly s pevnou čepeľou pri rezaní, ktoré majú pevný alebo pílový stôl s vratným pohybom alebo podporu pre ob-

robok,
4.2 strojové píly s čepeľou montovanou na vozíku s vratným pohybom,

5. Kombinované strojové zariadenia typov uvedených v bodoch 1 až 4 a v bode 7 určené na obrábanie dreva a materiálov
s podobnými fyzikálnymi vlastnosťami,

8. Prenosné reťazové píly určené na spracovanie dreva,
14. Odnímateľné zariadenia pre mechanický prenos vrátane ich ochranných krytov,
22. Ochranné konštrukcie chrániace pri prevrátení (ROPS),
23. Ochranné konštrukcie chrániace pred padajúcimi predmetmi (FOPS).

Postupy posudzovania zhody:

– ES skúška typu podľa § 8 ods. 3 písm. b) a ods. 4 písm. a), príloha IX smernice 2006/42/ES.

2. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 308/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení naria-
denia vlády Slovenskej republiky č. 449/2007 Z. z.

Rozsah autorizácie je vymedzený pre elektrické zariadenia definované v § 1 nasledovne:

– stroje a strojové zariadenia pre poľnohospodársku výrobu,
– stroje a strojové zariadenia pre potravinársku výrobu,
– stroje a strojové zariadenia pre lesnú mechanizáciu.

Postupy posudzovania zhody:

– vypracovanie protokolu o zhode podľa § 8 ods. 2 NV.

3. nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 222/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požia-
davkách a postupoch posudzovania zhody emisií hluku zariadení používaných vo vonkajšom priestore v znení nariadenia vlády
Slovenskej republiky č. 26/2006 Z. z.

Rozsah autorizácie:

podľa prílohy č. 1, položky č.: 2, 6, 24, 25, 32, 33, 34, 35, 40, 49, 50, 51.

Postupy posudzovania zhody:

– vnútorná kontrola výroby s posudzovaním technickej dokumentácie a periodickou kontrolou podľa prílohy č. 6,
– postup overovania jednotlivého zariadenia podľa prílohy č. 7.

Toto rozhodnutie dňom 29. decembra ruší rozhodnutie č. A1/2009/800/004622/01988 z 9. júla 2009.

Mgr. Martin Senčák
riaditeľ odboru skúšobníctva

a technickej normalizácie
v. r.
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Oznámenie
Informačného strediska Svetovej obchodnej organizácie (WTO)

o notifikáciách členov Dohody o technických prekážkach obchodu
a Dohody o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení WTO

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR – Informačné stredisko WTO – oznamuje, že v októbri 2009 notifikovali
členovia dohôd ďalej uvedené návrhy technických predpisov, noriem a postupov posudzovania zhody. Notifikácie, príp. návrhy
dokumentov si možno vyžiadať prostredníctvom IS WTO osobne alebo písomne na adrese:

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
Informačné stredisko WTO
Štefanovičova ul. č. 3
810 05  Bratislava

telefón: 02/5249 3521, 02/5249 8030 kl. 323
fax: 02/5249 3521
e-mail: infonot@normoff.gov.sk

Ing. Mgr. Peter Lukáč
predseda ÚNMS SR

v. r.

Predpisy notifikované v Dohode o technických prekážkach obchodu

Číslo
Dátum
Notifikujúca strana

Výrobky, na ktoré sa notifikované dokumenty vzťahujú

Názov dokumentu
Popis obsahu

TBT/BHR/151
23. 10. 2009
Bahrajn

tabakové výrobky

Tabakové výrobky – cigarety (v arabskom jazyku)
Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie, údaje na etiketách.

TBT/BHR/152
23. 10. 2009
Bahrajn

tabakové výrobky

Tabakové výrobky – žuvací tabak (v arabskom jazyku)
Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie, údaje na etiketách.

TBT/BHR/153
23. 10. 2009
Bahrajn

tabakové výrobky

Tabakové výrobky – šnupací tabak (v arabskom jazyku)
Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie, údaje na etiketách.

TBT/BHR/154
22. 10. 2009
Bahrajn

jedlý škrob

Jedlý škrob (v arabskom jazyku)
Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie, údaje na etiketách.

5. RÔZNE
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TBT/BHR/155
23. 10. 2009
Bahrajn

kapusta

Kapusta (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BHR/156
23. 10. 2009
Bahrajn

rybie filé

Mrazené rybie filé v blokoch (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na produkty podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BHR/157
23. 10. 2009
Bahrajn

šalát

Šalát (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na produkty podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BHR/158
23. 10. 2009
Bahrajn

mrkva

Konzervovaná mrkva (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na produkty podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BHR/159
23. 10. 2009
Bahrajn

fajkový tabak

Fajkový tabak (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BHR/160
23. 10. 2009
Bahrajn

cigary

Cigary, cigary Toscani (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BRA/346
7. 10. 2009
Brazília

ventily tlakových fliaš

Návrh technického predpisu MERCOSUL na ventily tlakových fliaš na zemný plyn používané vo vo-
zidlách (8 strán, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, ochrana zdravia.

TBT/BRA/347
7. 10. 2009
Brazília

očkovacie látky určené na použitie v poľnohospodárstve

Ministerský zákon č. 325 zo 14. 9. 2009 (6 strán, v portugalskom jazyku)
● Špecifikácie, register, záruky, balenie a označovanie výrobkov, ochrana zdravia.

TBT/BRA/348
18. 10. 2009
Brazília

nápoje a výrobky ovplyvnené kyslou fermentáciou

Ministerský zákon č. 327 zo 17. 9. 2009 (12 strán, v portugalskom jazyku)
● Špecifikácie, postupy výroby, balenie a označovanie výrobkov, ochrana spotrebiteľa.

TBT/BRA/349
18. 10. 2009
Brazília

tlakové fľaše

Návrh technického predpisu MERCOSUL na tlakové fľaše na zemný plyn používané vo vozidlách
(12 strán, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, ochrana zdravia.

TBT/BRA/350
16. 10. 2009
Brazília

bylinné zložky liečiv

Návrh uznesenia č. 63 z 24. 9. 2009 týkajúceho sa aktívnych bylinných zložiek vo farmaceutických
výrobkoch (API), (5 strán, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky dobrej výrobnej praxe, ochrana zdravia.

TBT/BRA/351
28. 10. 2009
Brazília

múka z manioku

Ministerský zákon č. 347 z 2. 10. 2009 (15 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia, kvalita, označovanie výrobkov, ochrana spotrebiteľa.
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TBT/CAN/281
7. 10. 2009
Kanada

liečivá určené pre ľudí vydávané na recept

Návrh doplnku predpisov na potraviny a liečivá (Projekt č. 1623 – zoznam F), (5 strán, v anglickom a fran-
cúzskom jazyku)
● Desvenlafaxine, Eplerenone, Fosaprepitant, Moclobemide – zaradenie liečiv do Zoznamu F,

ochrana zdravia.

TBT/CAN/282
7. 10. 2009
Kanada

liečivá určené pre ľudí vydávané na recept

Návrh doplnku predpisov na potraviny a liečivá (Projekt č. 1597 – zoznam F), (5 strán, v anglickom a fran-
cúzskom jazyku)
● Idebenone, Idursulfase, Nesiritide – zaradenie liečiv do Zoznamu F, ochrana zdravia.

TBT/CAN/283
7. 10. 2009
Kanada

toxické látky

Návrh vyhlášky, ktorou sa do zoznamu č. 1 v Kanadskom zákone o ochrane životného prostredia z roku
1999 zaraďujú určené toxické látky (11 strán, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Aktualizácia zoznamu sa týka látok Sulfuric acid diethyl ester; Sulfuric acid, dimethyl ester; Ben-

zenamine, N-phenyl, ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/CAN/284
7. 10. 2009
Kanada

toxické látky

Návrh vyhlášky, ktorou sa do zoznamu č. 1 v Kanadskom zákone o ochrane životného prostredia z roku
1999 zaraďujú určené toxické látky (9 strán, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Aktualizácia zoznamu sa týka látok 2-Propenamide (Acrylamide) a Ethanol 2-chloro-phosphate

(TCEP), ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/CAN/285
7. 10. 2009
Kanada

toxické látky

Návrh vyhlášky, ktorou sa do zoznamu č. 1 v Kanadskom zákone o ochrane životného prostredia z roku
1999 zaraďujú určené toxické látky (6 strán, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Aktualizácia zoznamu sa týka 2 podskupín látok označovaných ako Tributyltins a Tetrabutyltins,

ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/CAN/286
7. 10. 2009
Kanada

liečivá určené pre ľudí

Návrh doplnku predpisov na potraviny a liečivá (Projekt č. 1447 – správna výrobná prax), (7 strán,
v anglickom a francúzskom jazyku)
● Revízia požiadaviek v danej oblasti, miesta, na ktorých sa realizuje kontrola kvality.

TBT/CHE/115
1. 10. 2009
Švajčiarsko

produkty organického poľnohospodárstva

Návrh revízie vyhlášky o organickom poľnohospodárstve z 22. 9. 1997 (910.18) a návrh zmien a do-
plnkov vyhlášky FDE o organickom poľnohospodárstve (910.181), (22 + 20 strán, v nemeckom jazyku,
francúzsky a taliansky preklad bude dostupný)
● Modifikácia požiadaviek, ekvivalentnosť s právom ES.

TBT/CHE/116
2. 10. 2009
Švajčiarsko

výbušné motory určené pre mimocestné mobilné zariadenia

Návrh revízie vyhlášky o kontrole znečisťovania ovzdušia (6 strán, vo francúzskom a nemeckom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, znižovanie emisií.

TBT/CHE/117
2. 10. 2009
Švajčiarsko

telekomunikačné zariadenia, rádiové zariadenia, koncové zariadenia

Návrh revízie vyhlášky o telekomunikačných inštaláciách (OIT), (2 strany, vo francúzskom a nemec-
kom jazyku)
● Požiadavky na určené inštalácie, prispôsobenie legislatívy Švajčiarska a ES.

TBT/CHE/118
5. 10. 2009
Švajčiarsko

telekomunikačné zariadenia, rádiové zariadenia, koncové zariadenia

Vyhláška Federálneho úradu pre telekomunikačné inštalácie (OOIT), (4 strany, vo francúzskom a ne-
meckom jazyku)
● Revízia prideľovania rádiového spektra, prevencia interferencie sietí.
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TBT/CHE/119
30. 10. 2009
Švajčiarsko

chemické látky podľa zoznamu

Návrh vyhlášky Federálneho úradu pre zdravie verejnosti (OFOPH), týkajúcej sa predpísania aktívnych
látok určených na použitie do biocídnych produktov v súlade s prílohou 1 švajčiarskej vyhlášky o bio-
cídnych výrobkoch (OBP), (27 strán, vo francúzskom a nemeckom jazyku)
● Požiadavky na určené látky, napr. Boroxid, Borsäure, Bromadiolon, Chloralose, Chlorophacinon,

Coumatetralyl, Dinatriumoctaborat Tetrahydrat, Dinatriumtetraborat, Fenpropimorph, Indoxacarb,
Phosphin Aluminiumphosphid, Stickstoff, Sulfurylfluorid, Thiacloprid, harmonizácia legislatívy.

TBT/CHL/100
2. 10. 2009
Čile

jednofázové a trojfázové aktívne merače energie, trieda 1 a 2

Bezpečnostná analýza a/alebo certifikačné protokoly elektrických výrobkov, statické (elektronické)
merače (8 strán, v španielskom jazyku)
● Certifikačné postupy v súlade s normami IEC 62053-21 a IEC 62052-11, bezpečnosť.

TBT/CHL/101
2. 10. 2009
Čile

jednofázové a trojfázové aktívne merače energie, trieda 1 a 2

Bezpečnostná analýza a/alebo certifikačné protokoly elektrických výrobkov, elektromechanické merače
(8 strán, v španielskom jazyku)
● Certifikačné postupy v súlade s normami IEC 62053-11 a IEC 62052-11, bezpečnosť.

TBT/CHN/680
5. 10. 2009
Čína

podporné zariadenia určené pre uhoľné bane

Národná norma P.R.C – Elektrické podporné zariadenia určené pre uhoľné bane. Časť 3 – Hydraulické
ovládacie systémy a ventily (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/CHN/681
5. 10. 2009
Čína

televízne prijímače s plochou obrazovkou

Národná norma P.R.C – Minimálne hodnoty energetickej účinnosti a stupne energetickej účinnosti
televíznych prijímačov s plochou obrazovkou (v čínskom jazyku)
● Podpora technických inovácií, úspory energie, ochrana životného prostredia.

TBT/CHN/682
6. 10. 2009
Čína

vodovodné kohútiky

Národná norma P.R.C – Minimálne hodnoty účinnosti vodovodných kohútikov a stupne účinnosti
vodovodných kohútikov (v čínskom jazyku)
● Podpora technických inovácií, úspory vody.

TBT/CHN/683
6. 10. 2009
Čína

splachovacie záchody

Národná norma P.R.C – Minimálne hodnoty účinnosti splachovacích záchodov a stupne účinnosti
splachovacích záchodov (v čínskom jazyku)
● Podpora technických inovácií, úspory vody.

TBT/CHN/684
6. 10. 2009
Čína

zdvíhacie zariadenia pre hasičov

Národná norma P.R.C – Bezpečnostné predpisy na konštrukciu a inštaláciu zdvíhacích zariadení pre
hasičov (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/CHN/685
6. 10. 2009
Čína

zdvíhacie zariadenia

Národná norma P.R.C – Bezpečnostné predpisy na zdvíhacie zariadenia. Časť 1: Všeobecné požiadav-
ky (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a zdravie ľudí.

TBT/CHN/686
6. 10. 2009
Čína

svetlomety motorových vozidiel

Národná norma P.R.C – Svetlomety motorových vozidiel vybavené svetelnými zdrojmi LED a/alebo
svetelnými modulmi LED (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť dopravy.
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TBT/CHN/687
6. 10. 2009
Čína

určené spätné zrkadlá

Národná norma P.R.C – Spätné zrkadlá motocyklov a mopedov, požiadavky na účinnosť a inštaláciu
(v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť ľudí, ochrana majetku.

TBT/CHN/688
6. 10. 2009
Čína

motorové vozidlá kategórie M1

Národná norma P.R.C – Odolnosť strechy osobných motorových vozidiel pri náraze (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/CHN/689
6. 10. 2009
Čína

určené prilby pre motocyklistov

Národná norma P.R.C – Prilby pre motocyklistov (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť motocyklistov.

TBT/CHN/690
6. 10. 2009
Čína

signály na reguláciu cestnej dopravy

Národná norma P.R.C – Signály na reguláciu cestnej dopravy (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/CHN/691
6. 10. 2009
Čína

určené zdroje svetla

Národná norma P.R.C – Zdroje svetla LED > 50 V určené na všeobecné osvetľovacie účely (v čínskom
jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/CHN/692
6. 10. 2009
Čína

určené ultrafialové lampy

Národná norma P.R.C – Ultrafialové lampy s germicídnym účinkom (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/CHN/693
6. 10. 2009
Čína

tapety

Národná norma P.R.C – Materiály na zariaďovanie a dekoráciu vnútorných priestorov, limitné hodnoty
škodlivých látok v tapetách (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, ochrana ľudí, bezpečnosť.

TBT/CHN/694
6. 10. 2009
Čína

systémy indikujúce prítomnosť vysokého napätia

Národná norma P.R.C – Systémy indikujúce prítomnosť vysokého napätia (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, regulácia, bezpečnosť ľudí.

TBT/CHN/695
6. 10. 2009
Čína

určené prepäťové poistky

Národná norma P.R.C – Systémy prepäťových poistiek na striedavý prúd (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, regulácia, bezpečnosť ľudí.

TBT/COL/135
1. 10. 2009
Kolumbia

dekoratívne ryby

Návrh uznesenia ICA, ktorým sa stanovujú požiadavky na registráciu subjektov činných v oblasti skla-
dovania a obchodovania s dekoratívnymi rybami (9 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana zdravia živočíchov.

TBT/COL/136
2. 10. 2009
Kolumbia

krmivá pre zvieratá

Návrh uznesenia ICA, ktorým sa stanovujú požiadavky na registráciu produktov, produkčných, spraco-
vateľských a dovážajúcich subjektov činných v oblasti krmív pre zvieratá ako aj ďalšie ustanovenia
(9 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana zdravia zvierat.

TBT/DEU/10
30. 10. 2009
Nemecko

biologické a fosílne palivá

Biokraft-Nach V – vyhláška o požiadavkách týkajúcich sa trvalo udržateľnej produkcie biologických
palív (31 strán, v nemeckom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, zhoda so smernicou 2009/28/ES.
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TBT/ECU/48
1. 10. 2009
Ekvádor

domáce spotrebiče, chladničky

Návrh protokolu o posudzovaní zhody chladiacich zariadení určených pre domácnosti (10 strán, v špa-
nielskom jazyku)
● Postupy v danej oblasti, modely posudzovania zhody podľa predpisov RTE INEN.

TBT/ECU/49
2. 10. 2009
Ekvádor

prostriedky hromadnej prepravy, autobusy

Návrh technického predpisu RTE INEN 043 – Autobusy na prepravu v rámci provincií a medzi provin-
ciami (25 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, posudzovanie zhody, certifikačné orgány.

TBT/EEC/298
8. 10. 2009
Európske
spoločenstvo

výrobky na farbenie vlasov

Návrh smernice Komisie, ktorým sa mení a dopĺňa príloha III k smernici 76/768/EHS týkajúca sa koz-
metických výrobkov s cieľom prispôsobenia sa technickému pokroku (5 strán, v anglickom jazyku)
● Použitie 29 oxidačných látok na farbenie vlasov, dočasné povolenie predĺžené do 31. 12. 2010,

ochrana zdravia ľudí.

TBT/EEC/299
20. 10. 2009
Európske
spoločenstvo

potraviny

Návrh nariadenia Komisie, ktorým sa mení a dopĺňa Nariadenie (ES) č. 1924/2006 EP a Rady týkajúce
sa zoznamu výrokov o nutričných charakteristikách (3 strany, v anglickom jazyku)
● Znenie výrokov na etiketách potravín sa týka zložiek omega-3 mastné kyseliny a nenasýtené tuky,

ochrana zdravia ľudí, bezpečnosť.

TBT/EEC/300
20. 10. 2009
Európske
spoločenstvo

batérie a akumulátory

Návrh nariadenia Komisie, ktorým sa stanovujú v súlade so smernicou 2006/66/ES EP a Rady predpisy
na označovanie kapacity prenosných druhotných (nabíjateľných) batérií a akumulátorov určených do
automobilov (9 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, kvalita, kontrolovateľné parametre, ochrana spotrebiteľa.

TBT/EEC/301
23. 10. 2009
Európske
spoločenstvo

kozmetické výrobky

Návrh smernice Komisie, ktorým sa menia a dopĺňajú prílohy II a III smernice 76/768/EHS týkajúcej sa
kozmetických výrobkov s cieľom prispôsobenia sa technickému pokroku (5 strán, v anglickom jazyku)
● Obmedzenie použitia produktov a esenciálnych olejov z verbeny (Lippia citriodora Kunth.) a lát-

ky Allyl phenetyl ether, ochrana zdravia ľudí.

TBT/EGY/4
29. 10. 2009
Egypt

sieťové transformátory

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s normou IEC 60076-2008.

TBT/EGY/5
29. 10. 2009
Egypt

detské lôžka, postieľky

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s normou ISO 7175-1/1997.

TBT/EGY/6
30. 10. 2009
Egypt

spaľovacie motory

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s normami ISO 6641-1/2001 a ISO 6624-2/2003.

TBT/EGY/7
30. 10. 2009
Egypt

plynové nádoby

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s normou EN 12245-2002.

TBT/EGY/8
30. 10. 2009
Egypt

nebezpečné látky

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s relevantnými egyptskými normami.
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TBT/EGY/9
30. 10. 2009
Egypt

chirurgické implantáty

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s normami ISO 5836/1998 a ISO 5835/1991.

TBT/EGY/10
30. 10. 2009
Egypt

mikrovlnné rúry

Ministerský výnos č. 614/2009 (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na určené výrobky, zhoda s normou IEC 60335-2-25/2002 + A1/2005 + A2/2/2006.

TBT/EGY/11
30. 10. 2009
Egypt

mlieko a mliečne výrobky

Egyptská norma stanovujúca hygienické pravidlá na mlieko a mliečne výrobky (75 strán, v arabskom
jazyku)
● Požiadavky na výrobky, zhoda s nariadením (ES) č. 852/2004.

TBT/EGY/12
30. 10. 2009
Egypt

hračky

Egyptská norma stanovujúca základné požiadavky na bezpečnosť hračiek (75 strán, v arabskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, zhoda s európskou smernicou 88/378/EHS.

TBT/FRA/105
2. 10. 2009
Francúzsko

veterinárne liečivá

Rozhodnutie generálneho riaditeľa francúzskeho úradu pre bezpečnosť potravín týkajúce sa správnej
výrobnej praxe v oblasti veterinárnych liečiv (39 strán, vo francúzskom jazyku)
● Rámec na zaistenie kvality v uvedenom výrobnom odvetví.

TBT/IDN/30
2. 10. 2009
Indonézia

tabuľové sklo

Návrh vyhlášky ministra priemyslu týkajúci sa záväznej implementácie indonézskej národnej normy na
tabuľové sklo SNI 15-0047-2005
● Požiadavky na výrobky, certifikácia, kvalita a ochrana spotrebiteľa.

TBT/ISR/322
7. 10. 2009
Izrael

oceľové drôtené laná

Oceľové drôtené laná určené na všeobecné účely a oceľové drôtené laná určené na výťahy
● Požiadavky na výrobky, izraelská norma SI 565, zapracovanie požiadaviek ISO.

TBT/ISR/323
7. 10. 2009
Izrael

výrobky starostlivosti o deti

Položky detskej starostlivosti – prenosné opory a ležadlá
● Revízia izraelskej normy SI 1048, prijatie požiadaviek európskej normy.

TBT/ISR/324
7. 10. 2009
Izrael

určený nábytok

Nábytok – poschodové postele a zvýšené postele používané v domácnostiach
● Revízia izraelskej normy SI 4007, prijatie požiadaviek európskej normy.

TBT/ISR/325
7. 10. 2009
Izrael

určené prilby

Ochranné prilby pre cyklistov
● Revízia izraelskej normy SI 1613, prijatie požiadaviek európskej normy.

TBT/ISR/326
7. 10. 2009
Izrael

parné kotly

Parné kotly – žiarorúrkové kotly
● Doplnok izraelskej normy SI 4280, ochrana zdravia, odstraňovanie prekážok v obchode.

TBT/ISR/327
7. 10. 2009
Izrael

kondenzátory

Kondenzátory na striedavý prúd s menovitým napätím do 1000 V – účinnosť, skúšky, bezpečnostné
požiadavky. Pokyny na inštaláciu a prevádzku
● Revízia izraelskej normy SI 60831, prijatie požiadaviek normy IEC.
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TBT/ISR/328
7. 10. 2009
Izrael

výrobky starostlivosti o deti

Položky používané deťmi a položky detskej starostlivosti – chodúľky pre deti
● Nahradenie izraelskej normy SI 4413 normou SI 1273, prijatie požiadaviek európskej normy

s malými odchýlkami.

TBT/ISR/329
14. 10. 2009
Izrael

určené elektrické výrobky

Elektrické káble, šnúry a izolované vodiče pre menovité napätie do 1000 V – metódy skúšania
● Odzáväznenie izraelskej normy SI 474, odstraňovanie prekážok v obchode.

TBT/ISR/330
14. 10. 2009
Izrael

ventily tlakových nádob

Ventily tlakových nádob, špecifikácie a typové skúšky
● Revízia izraelskej normy SI 637, časť 1, prijatie požiadaviek normy ISO.

TBT/ISR/331
14. 10. 2009
Izrael

ventily určených tlakových nádob

Ventily tlakových nádob: ručne ovládané ventily tlakových nádob na kvapalný vykurovací plyn (LPG)
a samozatváracie ventily tlakových nádob na kvapalný vykurovací plyn (LPG), špecifikácie a typové
skúšky
● Revízia izraelskej normy SI 637, časť 2, prijatie požiadaviek normy ISO.

TBT/ISR/332
14. 10. 2009
Izrael

určené ochranné osobné prostriedky

Ochranné osobné prostriedky – obuv, skúšobné metódy
● Doplnok izraelskej normy SI 1112, časť 1, prijatie požiadaviek normy ISO.

TBT/ISR/333
15. 10. 2009
Izrael

určené ochranné osobné prostriedky

Ochranné osobné prostriedky – bezpečnostná obuv
● Doplnok izraelskej normy SI 1112, časť 2, prijatie požiadaviek normy ISO.

TBT/ISR/334
14. 10. 2009
Izrael

systémy na detekciu požiaru

Systémy na detekciu požiaru – manuálne signálne boxy
● Revízia izraelskej normy SI 1220, časť 6, prijatie požiadaviek normy ANSI/UL s malými odchýl-

kami.

TBT/ISR/335
15. 10. 2009
Izrael

systémy na detekciu požiaru

Systémy na detekciu požiaru – zvukové signálne zariadenia
● Revízia izraelskej normy SI 1220, časť 10, prijatie požiadaviek normy ANSI/UL s malými od-

chýlkami.

TBT/ISR/336
15. 10. 2009
Izrael

výťahy

Výťahy, bezpečnostné predpisy na konštrukciu a inštaláciu, základné požiadavky (v hebrejskom jazyku)
● Doplnok izraelskej normy SI 2481, časť 0, národné požiadavky, ochrana života ľudí.

TBT/ISR/337
15. 10. 2009
Izrael

výťahy

Výťahy, bezpečnostné predpisy na konštrukciu a inštaláciu, elektrické výťahy
● Doplnok izraelskej normy SI 2481, časť 1, prijatie požiadaviek európskej normy s malými od-

chýlkami.

TBT/ISR/338
15. 10. 2009
Izrael

výťahy

Výťahy, bezpečnostné predpisy na konštrukciu a inštaláciu, hydraulické výťahy
● Doplnok izraelskej normy SI 2481, časť 2, prijatie požiadaviek európskej normy s malými od-

chýlkami.

TBT/ISR/339
16. 10. 2009
Izrael

výrobky starostlivosti o deti

Položky detskej starostlivosti – kolesové výrobky na prepravu detí
● Doplnok izraelskej normy SI 891, požiadavky v záujme bezpečnosti detí.
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TBT/ISR/340
16. 10. 2009
Izrael

elektrické výrobky na ohrev kvapalín

Elektrické spotrebiče pre domácnosti a na podobné použitie, bezpečnosť – osobitné požiadavky na vý-
robky na ohrev kvapalín
● Revízia izraelskej normy SI 900, časť 2.15, prijatie normy ES s malými odchýlkami.

TBT/ISR/341
16. 10. 2009
Izrael

odevné položky s varovnou funkciou (reflexné prvky)

Odevy s varovnou funkciou, vysoká viditeľnosť
● Revízia izraelskej normy SI 1258, časť 4, prijatie noriem ES a ANSI s malými odchýlkami.

TBT/JPN/312
5. 10. 2009
Japonsko

výrobky obsahujúce azbest

Doplnok, ktorým sa mení a dopĺňa vykonávacia vyhláška k zákonu o priemyselnej a zdravotnej bezpeč-
nosti (1 strana, v anglickom jazyku)
● Rozšírenie zoznamu výrobkov, na ktoré sa uplatňujú zákazy, prevencia rizík azbestu.

TBT/JPN/313
28. 10. 2009
Japonsko

rádiové systémy na pásmo UWB využívajúce rozsah 22 – 29 GHz ako radary pre autá

Čiastková revízia predpisov na riadenie rádiového spektra a rádiových zariadení
● Spravovanie využívania siete, bezpečnosť cestnej premávky.

TBT/JPN/314
28. 10. 2009
Japonsko

špeciálne motorové vozidlá

Čiastkový doplnok vykonávacích predpisov k zákonu o regulácii emisií zo špeciálnych mimocestných
motorových vozidiel (5 strán, zhrnutie v anglickom jazyku)
● Regulácia vozidiel, prevencia znečistenia ovzdušia oxidmi dusíka NOx a tuhými časticami PM.

TBT/JPN/315
28. 10. 2009
Japonsko

motorové vozidlá

Čiastkový doplnok oznámenia, ktorým sa stanovujú podrobnosti predpisov na bezpečnosť cestných
vozidiel
● Regulácia vozidiel, prevencia znečistenia ovzdušia oxidmi dusíka NOx a tuhými časticami PM.

TBT/JPN/316
30. 10. 2009
Japonsko

liečivá

Čiastková revízia farmaceutického zákona, vykonávacie predpisy (1 strana, v anglickom jazyku)
● Regulácia klasifikácie sadry a priľnavých pások s obsahom látky Diclofenac.

TBT/KEN/156
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1884-4:2008 Špecifikácie – doplnkové zariadenia používané do anténových inštalácií. Časť 4:
Konvertory televíznych kanálov (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, výkonnosť, bezpečnosť.

TBT/KEN/157
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1884-5:2008 Špecifikácie – doplnkové zariadenia používané do anténových inštalácií. Časť 4:
Konvertory na blokovanie a transfer zvukov v nižších frekvenčných pásmach (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, výkonnosť, bezpečnosť.

TBT/KEN/158
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1885:2008 Kódex správnej praxe – inštalácia mobilných rádiových zariadení do pozemných vozi-
diel (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, výkonnosť, bezpečnosť.

TBT/KEN/159
1. 10. 2009
Keňa

solárne systémy

KS 1860:2008 Kódex správnej praxe – solárne systémy na ohrev vody určené pre domácnosti, návrh,
inštalácia, opravy a údržba (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy, bezpečnosť prevádzky.
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TBT/KEN/160
1. 10. 2009
Keňa

solárne systémy

KS 1869:2008 Skúšobné metódy, ktorými sa stanovuje koeficient odrazu solárneho žiarenia, použitie
solárneho reflektometra (v anglickom jazyku)
● Posudzovanie tepelného toku cez plochy solárnych zariadení, bezpečnosť.

TBT/KEN/161
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1893-1:2008 Kenská norma, kódex správnej praxe spoločných a individuálnych anténových systé-
mov na príjem televízneho vysielania VHF a UHF a zvukového vysielania VHF (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy, bezpečnosť a výkonnosť.

TBT/KEN/162
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1893-2:2008 Kenská norma, kódex správnej praxe spoločných a individuálnych anténových systé-
mov na príjem televízneho a zvukového vysielania, systémy satelitných antén (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy, bezpečnosť a výkonnosť.

TBT/KEN/163
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1894-1:2008 Rádiová pôsobnosť (umiestnenie, lokalizácia), technická výkonnosť, úzkopásmové
analógové mobilné rádiové služby (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy, optimalizácia využívania frekvenčného spektra.

TBT/KEN/164
1. 10. 2009
Keňa

priemyselný dusík

DKS 2200-1:2009 Dusík, špecifikácie. Časť 1: Dusík vysokej čistoty (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, kvalita.

TBT/KEN/165
1. 10. 2009
Keňa

solárne systémy

KS 1895:2008 Kódex správnej praxe – solárne systémy na ohrev vody určenej do bazénov (v anglic-
kom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KEN/166
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1897 Rádiové vysielacie systémy, prenosové zariadenia VHF s modulovanou frekvenciou určené na
prenos zvuku, kódex správnej praxe pre pracoviská (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy, ochrana personálu a zariadení.

TBT/KEN/167
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1901:2008 Antény na príjem satelitného televízneho vysielania, mechanické požiadavky (v anglic-
kom jazyku)
● Požiadavky na uvedené systémy inštalované vonku, výkonnosť.

TBT/KEN/168
1. 10. 2009
Keňa

telekomunikačné systémy

KS 1904:2008 Digitálne bunkové telekomunikačné systémy, rádiové zariadenia a systémy, konštrukčné
požiadavky na miesta, kde sa umiestňujú rádiové zariadenia a systémy služieb mobilnej komunikácie
(v anglickom jazyku)
● Požiadavky v uvedenej oblasti, ochrana personálu a zariadení.

TBT/KEN/169
1. 10. 2009
Keňa

zápalky

KS 03-25:2008 Zápalky, špecifikácie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť spotrebiteľa.

TBT/KEN/170
1. 10. 2009
Keňa

kvapalný vykurovací plyn (LPG)

Zákon o energetike, predpisy na kvapalný vykurovací plyn, oznámenie Kenya Gazette Notice 11383
(v anglickom jazyku)
● Regulácia uvedenej komodity, prevencia nekalej súťaže, bezpečnosť spotrebiteľa.
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TBT/KEN/171
1. 10. 2009
Keňa

geneticky modifikované organizmy (GMO) a odvodené výrobky

KS 2182:2008 Kódex správnej praxe v oblasti bezpečnej manipulácie, transferu a využívania geneticky
modifikovaných organizmov (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené položky, ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/KEN/172
1. 10. 2009
Keňa

plyny využívané v zdravotníctve, stlačený kyslík

DKS 2170-1:2008 Plyny využívané v zdravotníctve, špecifikácie na zdravotnícky kyslík (v anglickom
jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/173
1. 10. 2009
Keňa

jednorazové detské plienky

KS 2103-25:2009 Jednorazové detské plienky, špecifikácie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť spotrebiteľa.

TBT/KEN/174
1. 10. 2009
Keňa

tkané látky z juty

KS 1056-2:2009 Tkané látky používané ako ovínadlá, látky z juty, špecifikácie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, kvalita, bezpečnosť spotrebiteľa.

TBT/KEN/175
1. 10. 2009
Keňa

čaj

Zákon o čaji, oznámenie Legal Notice 122 (v anglickom jazyku)
● Doplnenie požiadaviek, udeľovanie licencií, registračné podmienky, produkcia a obchodovanie

s čajom.

TBT/KEN/176
1. 10. 2009
Keňa

televízne systémy

KS 2109:2009 Televízne systémy s uzavretým okruhom, kódex správnej praxe v oblasti riadenia a pre-
vádzky (v anglickom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, inštalácia, spravovanie údajov, monitorovanie.

TBT/KEN/177
1. 10. 2009
Keňa

omietkový cement

KS 2168-1:2009 Omietkový cement, zloženie, špecifikácie a kritériá posudzovania zhody, (v anglic-
kom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, korektné obchodné praktiky.

TBT/KEN/178
1. 10. 2009
Keňa

omietkový cement

KS 2168-2:2009 Omietkový cement, skúšobné metódy (v anglickom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, referenčné a alternatívne skúšobné metódy.

TBT/KEN/179
1. 10. 2009
Keňa

plyny využívané v zdravotníctve, respiračný vzduch

DKS 2170-2:2008 Plyny využívané v zdravotníctve, špecifikácie na zdravotnícky respiračný vzduch
(v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/180
1. 10. 2009
Keňa

plyny využívané v zdravotníctve, oxid dusný (rajský plyn)

DKS 2170-3:2008 Plyny využívané v zdravotníctve, špecifikácie na zdravotnícky oxid dusný (v anglic-
kom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/181
1. 10. 2009
Keňa

plyny využívané v zdravotníctve, kysličník uhličitý

DKS 2170-4:2008 Plyny využívané v zdravotníctve, špecifikácie na zdravotnícky kysličník uhličitý
(v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/182
1. 10. 2009
Keňa

motorové vozidlá

KS 2190:2009 Náhradné súčiastky na motorové vozidlá, kódex správnej praxe (v anglickom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, kvalita a bezpečnosť.
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TBT/KEN/183
1. 10. 2009
Keňa

priemyselné plyny, stlačený dusík vysokej čistoty vo forme kvapaliny alebo plynu

DKS 2200-1:2009 Dusík, špecifikácie. Časť 1: Dusík vysokej čistoty (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, kvalita.

TBT/KEN/184
1. 10. 2009
Keňa

priemyselné plyny, stlačený dusík vysokej čistoty vo forme kvapaliny alebo plynu

DKS 2200-2:2009 Dusík, špecifikácie. Časť 2: Priemyselný dusík, skúšobné metódy (v anglickom
jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, kvalita.

TBT/KEN/185
1. 10. 2009
Keňa

kyslík na dýchanie vo veľkých výškach (v letectve)

DKS 2201:2009 Kyslík na dýchanie používaný v letectve, špecifikácie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/186
1. 10. 2009
Keňa

plyny na dýchanie pri potápaní a na hyperbarické aplikácie

DKS 2202-1:2009 Plyny na dýchanie pri potápaní a na hyperbarické aplikácie, špecifikácie, kyslík na
dýchanie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/187
1. 10. 2009
Keňa

plyny na dýchanie používané do dýchacích prístrojov

DKS 2203:2009 Stlačený vzduch používaný do dýchacích prístrojov, špecifikácie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KEN/188
1. 10. 2009
Keňa

drevené mozaikové parkety

DKS 448:2009 Drevené mozaikové parkety, špecifikácie (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť.

TBT/KOR/234
1. 10. 2009
Kórea

osvetľovacie výrobky využívajúce diódu LED

Návrh doplnku bezpečnostných kritérií na elektrické zariadenia (v kórejskom jazyku)
● Výrobky v pôsobnosti kórejskej normy K00015, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/235
1. 10. 2009
Kórea

osvetľovacie výrobky využívajúce diódu LED

Návrh doplnku bezpečnostných kritérií na elektrické spotrebiče (v kórejskom jazyku)
● Výrobky v pôsobnosti kórejskej normy K61547 (EMC), ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/236
2. 10. 2009
Kórea

potraviny

Návrh revízie noriem na označovanie potravín (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na produkty, označovanie, údaje na etiketách, ochrana zdravia, informovanie spotre-

biteľa.

TBT/KOR/237
7. 10. 2009
Kórea

bylinné liečivá

Návrh revízie predpisov o kontrole dovážaných farmaceutických výrobkov (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na produkty, povolené suroviny, laboratórne kontroly, ochrana zdravia.

TBT/KOR/238
8. 10. 2009
Kórea

elektrické spotrebiče

Návrh doplnku zákona o kontrole bezpečnosti elektrických spotrebičov (v kórejskom jazyku)
● Podmienky umožňujúce vyhlásenie dodávateľa o zhode, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/239
28. 10. 2009
Kórea

spotrebiteľské výrobky, nábytok, nátery, ošetrujúce látky

Návrh záväzných požiadaviek na označovanie bezpečnosti a kvality nábytku (v kórejskom jazyku)
● Obmedzenia rizikových látok, prchavé organické zlúčeniny (VOC), toluén, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/240
28. 10. 2009
Kórea

potraviny

Návrh doplnkov predpisov o certifikácii výrobkov určených na export (v kórejskom jazyku)
● Postupy kórejskej správy pre potraviny a liečivá, dokumentácia, anglické certifikáty.
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TBT/KOR/241
28. 10. 2009
Kórea

školské pomôcky, napr. fixky, značkovače, atramenty, tabuľky, plastové položky

Návrh doplnku bezpečnostných kritérií na spotrebiteľské výrobky podliehajúce potvrdzovaniu bezpeč-
nosti (v kórejskom jazyku)
● Obmedzenia rizikových zložiek, arómy, zmäkčovadlá DEPH, DBP, BBP, rozpúšťadlá, ochrana

spotrebiteľa.

TBT/KOR/242
18. 10. 2009
Kórea

priľnavé látky, lepidlá

Návrh doplnku bezpečnostných kritérií na spotrebiteľské výrobky podliehajúce potvrdzovaniu bezpeč-
nosti (v kórejskom jazyku)
● Zákazy a obmedzenia sa týkajú rizikových látok Triphenyltin (TPT), Tributyltin (TBT), ortuť,

toluén a formaldehyd, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/243
28. 10. 2009
Kórea

pomôcky na vyhrievanie sedadiel

Návrh doplnku bezpečnostných kritérií na priemyselné výrobky podliehajúce potvrdzovaniu bezpeč-
nosti (v kórejskom jazyku)
● Typy vyhrievačov sedadiel, regulácia elektrickej energie, prípustná teplota, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/244
8. 10. 2009
Kórea

čistiace zariadenia (scrubbers) z nehrdzavejúcej ocele

Návrh doplnkov bezpečnostných kritérií na priemyselné výrobky podliehajúce označovaniu bezpeč-
nosti alebo kvality (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, obmedzenia prítomnosti olova, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/245
28. 10. 2009
Kórea

pomôcky pre starších ľudí, systémy umožňujúce lokalizáciu osoby

Položky podliehajúce certifikácii bezpečnosti (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, definícia bezpečnosti, obmedzenia prítomnosti olova, ortuti atď., ochrana

spotrebiteľa.

TBT/KOR/246
28. 10. 2009
Kórea

pomôcky pre starších ľudí, výrobky typu palíc a opôr

Položky podliehajúce certifikácii bezpečnosti (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a kvalita, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/247
28. 10. 2009
Kórea

topánky pre starších ľudí

Položky podliehajúce certifikácii bezpečnosti (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a kvalita, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/248
28. 10. 2009
Kórea

pomôcky pre starších ľudí, sedačky do kúpeľa

Položky podliehajúce certifikácii bezpečnosti (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a kvalita, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/249
28. 10. 2009
Kórea

pomôcky pre starších ľudí, kolieskový stolík

Položky podliehajúce certifikácii bezpečnosti (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a kvalita, ochrana spotrebiteľa.

TBT/KOR/250
28. 10. 2009
Kórea

palice pre nevidiacich

Položky podliehajúce certifikácii bezpečnosti (v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a kvalita, ochrana spotrebiteľa.

TBT/MEX/180
1. 10. 2009
Mexiko

bezpečnostné prilby

Návrh mexickej úradnej normy PROY-NOM-115 STPS-2009: Bezpečnosť, osobné ochranné prostried-
ky, priemyselné bezpečnostné prilby (20 strán, v španielskom jazyku)
● Klasifikácia, špecifikácie a skúšobné metódy na výrobky.
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TBT/MEX/181
2. 10. 2009
Mexiko

respirátory

Návrh doplnku mexickej úradnej normy PROY-NOM-116 STPS-1994: Bezpečnosť, vzduch prečisťu-
júce respirátory proti rizikám pracovného prostredia (16 strán, v španielskom jazyku)
● Minimálne požiadavky, špecifikácie a skúšobné metódy na tieto výrobky.

TBT/MEX/182
2. 10. 2009
Mexiko

meracie jednotky

Mexická úradná norma NOM-008-SCFI-2002: Všeobecný systém meracích jednotiek (2 strany, v špa-
nielskom jazyku)
● Minimálne požiadavky, špecifikácie a skúšobné metódy na tieto výrobky.

TBT/NZL/52
7. 10. 2009
Nový Zéland

reťazové píly

Oznámenie o nebezpečných tovaroch: reťazové píly bez brzdenia reťaze
● Deklarovanie nebezpečného tovaru v súlade so zákonom o čestnom obchodovaní.

TBT/OMN/60
15. 10. 2009
Omán

jogurt

Jogurt (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/61
15. 10. 2009
Omán

potravinársky produkt labneh

Labneh (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/62
15. 10. 2009
Omán

potravinársky produkt laban vo forme nápoja

Nápoj laban (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/63
15. 10. 2009
Omán

potravinársky produkt laban vrátane produktov ošetrených fermentáciou a teplom

Laban (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/64
15. 10. 2009
Omán

mrazený jogurt

Mrazený jogurt (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/65
15. 10. 2009
Omán

potravinársky produkt laban vrátane ochutených produktov a ochutených produktov ošetrených fer-
mentáciou a teplom

Ochutený laban (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/66
15. 10. 2009
Omán

ochutený jogurt

Ochutený jogurt (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/67
15. 10. 2009
Omán

ochutené nápoje v prášku

Ochutené nápoje v prášku (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/68
26. 10. 2009
Omán

ovocné nápoje

Ovocné nápoje (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

83

TBT/OMN/69
26. 10. 2009
Omán

orgány a vnútornosti zvierat

Chladené a mrazené orgány a vnútornosti oviec, kôz, hovädzieho dobytka, tiav a byvolov (v arabskom
a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na produkty, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/70
26. 10. 2009
Omán

výrobky detskej výživy

Potraviny na báze mlieka určené pre dojčatá a deti ako výrobky „následnej výživy“ (v arabskom a ang-
lickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, skladovanie atď.

TBT/OMN/71
26. 10. 2009
Omán

konzervovaný výrobok z cíceru humus s prídavkom sezamového produktu tehena

Konzervovaný humus s prídavkom teheny (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/72
26. 10. 2009
Omán

broskyne

Rýchlo mrazené broskyne (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na produkty, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/73
26. 10. 2009
Omán

mäsové bujóny, vývary a podobné kulinárske produkty určené na priamu konzumáciu

Bujóny a vývary (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na produkty, balenie, skladovanie atď.

TBT/OMN/74
26. 10. 2009
Omán

potravinársky výrobok tehena, pasta vyrobená zo semien sezamu

Tehena (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na výrobky, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/75
26. 10. 2009
Omán

rajčiny

Konzervované rajčiny (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky na produkty, balenie, označovanie atď.

TBT/OMN/76
28. 10. 2009
Omán

potraviny halal vyrobené podľa moslimských požiadaviek

Potraviny halal – Časť 2: Požiadavky na akreditáciu organizácií vydávajúcich certifikáty na potraviny
HALAL (v arabskom a anglickom jazyku)
● Ománsky/Golfský predpis, požiadavky a postupy v danej oblasti.

TBT/QAT/136
1. 10. 2009
Katar

smotanový syr

Smotanový syr (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, obchodovanie v krajinách Golfskej kooperačnej rady.

TBT/QAT/137
1. 10. 2009
Katar

čaje

Ochutené a aromatizované čaje (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, obchodovanie v krajinách Golfskej kooperačnej rady.

TBT/QAT/138
1. 10. 2009
Katar

mäsové výrobky

Mäso a mäsové výrobky – Basterma (v arabskom a anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, obchodovanie v krajinách Golfskej kooperačnej rady.

TBT/SAU/107
5. 10. 2009
Saudská Arábia

výťahy

Aktualizácia normy SASO 466/2003 týkajúcej sa elektrických výťahov na prepravu osôb alebo tova-
rov, Časť 1: Všeobecné požiadavky (titulná strana v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť, kvalita, výkonnosť atď.
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TBT/SAU/108
5. 10. 2009
Saudská Arábia

prepravné vozidlá

Norma SASO, návrh 9129/2009 týkajúci sa nákladných vozidiel s kontajnermi s možnosťou plnenia
zospodu, kontroly a pravidelná údržba (titulná strana v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť, kvalita, výkonnosť atď.

TBT/THA/315
1. 10. 2009
Thajsko

budovy

Ministerský predpis, ktorým sa predpisuje klasifikácia budov z hľadiska konštrukčných noriem, veľko-
sti, kritérií a metód na úsporu energie B.E.2552 (2009), (7 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, podpora úspor energie.

TBT/THA/316
5. 10. 2009
Thajsko

rádiové komunikačné zariadenia

NTC TS 1014-2552, technická norma na medzinárodné mobilné telekomunikácie IMT-2000 CDMA,
základné stanice a regeneračné zosilňovače (7 strán, v thajskom jazyku)
● Minimálne technické požiadavky na uvedené zariadenia.

TBT/THA/317
1. 10. 2009
Thajsko

rádiové komunikačné zariadenia

NTC TS 1015-2552, technická norma na medzinárodné mobilné telekomunikácie IMT-2000 CDMA,
používateľské zariadenia (5 strán, v thajskom jazyku)
● Minimálne technické požiadavky na uvedené zariadenia.

TBT/THA/318
1. 10. 2009
Thajsko

rádiové komunikačné zariadenia

NTC TS 1013-2552, technická norma na zariadenia širokopásmového bezdrôtového prístupu BWA
využívajúce technológiu IME-2000 OFDMA WMAN (6 strán, v thajskom jazyku)
● Minimálne technické požiadavky na uvedené zariadenia.

TBT/TPKM/74
2. 10. 2009
Taiwan, Pengu,
Kinmen a Matsu

vozidlá kategórie M, N, L1 a L3
Verejné oznámenie podľa smerníc na skúšanie bezpečnosti vozidiel (v čínskom jazyku, dostupný ang-
lický preklad)
● Požiadavky na motorové vozidlá, viditeľnosť vodičov, bezpečnosť.

TBT/TPKM/75
2. 10. 2009
Taiwan, Pengu,
Kinmen a Matsu

tachometre s indukčným obvodom

Návrh technických špecifikácií na verifikáciu a inšpekciu tachometrov s indukčným obvodom (v čín-
skom jazyku)
● Požiadavky na výrobky.

TBT/TPKM/76
2. 10. 2009
Taiwan, Pengu,
Kinmen a Matsu

klimatizačné zariadenia bez potrubného chladenia, chladničky

Oznámenie o riadení energetickej účinnosti a inšpekčných metódach klimatizačných zariadení; Ozná-
menie o riadení energetickej účinnosti a inšpekčných metódach chladničiek
● Požiadavky na výrobky, údaje na etiketách.

TBT/TPKM/77
2. 10. 2009
Taiwan, Pengu,
Kinmen a Matsu

zariadenia na výdaj paliva (okrem LPG)

Návrh technických špecifikácií na verifikáciu a inšpekciu zariadení na výdaj paliva (v čínskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, čestné obchodovanie, ochrana spotrebiteľa.

TBT/UKR/40
9. 10. 2009
Ukrajina

určené výrobky, napr. osobné ochranné prostriedky, hračky, plynové zariadenia, ohrievače vody, výťa-
hy, svetelné zdroje pre domácnosti, zariadenia EMC

Návrh vyhlášky o schválení zoznamu výrobkov, ktoré patria pod požiadavky technických predpisov (14
strán, v ukrajinskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky podľa zoznamu.

TBT/URY/6
7. 10. 2009
Uruguaj

botanické semená

Jednotnosť označení botanických semien, ich tried a/alebo kategórií (4 strany, v španielskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, uľahčenie obchodovania.
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TBT/USA/491
1. 10. 2009
USA

ortuť

Jednoprvková ortuť používaná do zariadení na meranie toku, plynomerov, pyrometrov, návrh predpisu
(8 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky predpisu o novom významnom použití látky v súlade so zákonom o kontrole toxic-

kých látok, oznamovacia povinnosť, ochrana životného prostredia.

TBT/USA/492
2. 10. 2009
USA

chemické látky

Chemické látky, na ktoré sa vzťahujú pravidlá o novom významnom použití určených chemických
látok, priamy finálny predpis (12 strán, v anglickom jazyku)
● Určenie požiadaviek na 12 látok v súlade so zákonom o kontrole toxických látok, oznamovacia

povinnosť, ochrana životného prostredia.

TBT/USA/493
2. 10. 2009
USA

produkty zahrňujúce kombináciu liečiv, biologických produktov a pomôcok

Súčasné požiadavky správnej výrobnej praxe na kombinované výrobky, návrh predpisu (9 strán, v ang-
lickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, ochrana spotrebiteľa.

TBT/USA/494
6. 10. 2009
USA

automobily, ľahké nákladné vozidlá

Návrh dokumentu, podľa ktorého sa posudzujú vplyvy na životné prostredie (DEIS) noriem na hospo-
dárenie s palivami, ktoré sú stanovené pre automobily a ľahké nákladné vozidlá vyrábané v rokoch
2012 – 2016 (7 strán, v anglickom jazyku)
● Sprístupnenie dokumentu, ochrana životného prostredia.

TBT/USA/495
6. 10. 2009
USA

určené tabakové výrobky

Predĺženie doby spotreby týkajúce sa fajkového tabaku a tabaku na šúľanie vlastných cigariet (2009R-
-368P), (3 strany, v anglickom jazyku)
● Návrh predpisu, ochrana spotrebiteľa.

TBT/USA/496
6. 10. 2009
USA

automobily, malé nákladné vozidlá

Návrh dokumentu, ktorým sa stanovujú normy na emisie skleníkových plynov a normy na hospodárenie
s palivami pre malé nákladné vozidlá vyrábané v rokoch 2012 – 2016 (7 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh spoločného predpisu, riešenie otázok klimatických zmien a spotreby paliva, ochrana život-

ného prostredia.

TBT/VNM/6
2. 10. 2009
Vietnam

rádiové a televízne zariadenia

Národný technický predpis týkajúci sa elektromagnetickej kompatibility a rádiového spektra prenoso-
vých zariadení používaných v rámci amplitúdovo modulovaných (AM) služieb zvukového vysielania
(15 strán, vo vietnamskom jazyku)
● Definovanie požiadaviek, ochrana rádiovej frekvenčnej siete a práv spotrebiteľa.

TBT/VNM/7
2. 10. 2009
Vietnam

rádiové a televízne zariadenia

Národný technický predpis týkajúci sa elektromagnetickej kompatibility a rádiového spektra prenoso-
vých zariadení používaných v rámci frekvenčne modulovaných (FM) služieb zvukového vysielania
(18 strán, vo vietnamskom jazyku)
● Definovanie požiadaviek, ochrana rádiovej frekvenčnej siete a práv spotrebiteľa.

TBT/VNM/8
1. 10. 2009
Vietnam

rádiové a televízne zariadenia

Národný technický predpis týkajúci sa elektromagnetickej kompatibility a rádiového spektra prenoso-
vých zariadení používaných v rámci vysielania pozemskej digitálnej televízie (24 strán, vo vietnam-
skom jazyku)
● Definovanie požiadaviek, ochrana rádiovej frekvenčnej siete a práv spotrebiteľa.
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Predpisy notifikované v Dohode o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení

Číslo
Dátum
Notifikujúca strana

Výrobky, na ktoré sa notifikované dokumenty vzťahujú

Názov dokumentu
● Popis obsahu

SPS/ALB/124
1. 10. 2009
Albánsko

domáca a divo žijúca hydina, dekoratívna hydina, jednodňové kurčatá, násadové vajcia, konzumné
vajcia, spermie, mäso a iné odvodené produkty hydiny, patologické a biologické materiály

Výnos ministra poľnohospodárstva, potravinárstva a ochrany spotrebiteľa s názvom „Určené opatrenia
proti šíreniu ochorenia vtáčia chrípka z Čile“ (2 strany, v albánskom jazyku)
● Pozastavenie dovozu dotknutých zvierat a určených odvodených produktov.

SPS/ALB/125
1. 10. 2009
Albánsko

domáce a divo žijúce ošípané, mäso, spermie ošípaných

Výnos ministra poľnohospodárstva, potravinárstva a ochrany spotrebiteľa s názvom „Určené opatrenia
proti šíreniu ochorenia klasický mor ošípaných z Bulharska“ (2 strany, v albánskom jazyku)
● Pozastavenie dovozu dotknutých zvierat a určených odvodených produktov.

SPS/AUS/237
2. 10. 2009
Austrália

pomaranče, citróny, mandarínky, grapefruity a ich krížence, listy citrusov atď. ako hostitelia škodcu
Asian citrus psyllid (Diaphorina citri)

Výnimočné opatrenie, ktorým sa menia a dopĺňajú požiadavky na dovoz sortimentu citrusového ovocia
(v anglickom jazyku)
● Požiadavky na fytosanitárne certifikáty, ochrana rastlín.

SPS/AUS/238
15. 10. 2009
Austrália

vajcia a vaječné produkty

Návrh hodnotiacej správy k návrhu P301, primárna produkcia a spracovateľské normy na vajcia a va-
ječné produkty (105 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky zamerané na minimalizáciu rizík salmonely, bezpečnosť potravín.

SPS/AUS/239
26. 10. 2009
Austrália

hovädzí dobytok a produkty hovädzieho dobytka

Bovinná spongiformná encefalopatia (BSE), požiadavky na dovoz hovädzieho dobytka a produktov
hovädzieho dobytka určených na ľudskú konzumáciu účinné od 1. 3. 2010 (v anglickom jazyku)
● Aktualizácia požiadaviek, uľahčenie dovozu z krajín s nízkym rizikom BSE.

SPS/BRA/576
7. 10. 2009
Brazília

očkovacie látky určené na využitie v poľnohospodárstve

Zákon č. 325 vydaný 14. 9. 2009, publikovaný vo Federálnom vestníku 17. 9. 2009 (6 strán, v portu-
galskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, registrácia, balenie, označovanie atď.

SPS/BRA/577
16. 10. 2009
Brazília

rastliny v substráte

Inštrukcia č. 28 vydaná 25. 9. 2009, publikovaná vo Federálnom vestníku 28. 9. 2009 (2 strany, v por-
tugalskom jazyku)
● Požiadavky na produkty, obmedzenie patogénnych činiteľov v substráte.

SPS/BRA/578
16. 10. 2009
Brazília

semená kapustovitej zeleniny Brassica, Brassica oleracea var. capitata

Inštrukcia č. 28 vydaná 25. 9. 2009, publikovaná vo Federálnom vestníku 28. 9. 2009 (2 strany, v por-
tugalskom jazyku)
● Fytosanitárne požiadavky na uvedené komodity, ochrana rastlín.

SPS/BRA/579
16. 10. 2009
Brazília

Endosulfan

Návrh uznesenia o pesticídnej látke Endosulfan (52 strán, v portugalskom jazyku)
● Toxikologické posúdenie, monitorovanie látky, bezpečnosť potravín.
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SPS/CAN/398
21. 10. 2009
Kanada

rôzne komodity ovplyvnené uvedenou látkou

Návrh maximálnych limitných hodnôt pesticídnej látky Mandipropamid PMRL 2009-03, (10 strán,
v anglickom a francúzskom jazyku)
● Použitie uvedenej látky za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/CAN/399
21. 10. 2009
Kanada

chlieb, múka, pekárske výrobky, vajcia

Dočasné obchodné povolenie týkajúce sa použitia enzýmu Phospholipase A2 odvodeného od Asper-
gillus niger (PLA-54) pri výrobe chleba, múky, pekárskych výrobkov, pri produkcii vajec, vaječných
žĺtkov a modifikovaného lecitínu (2 strany, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Povolenie používať uvedenú látku za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/CHL/312
6. 10. 2009
Čile

produkty živočíšneho pôvodu

Požiadavky na dovoz produktov odvodených od hovädzieho dobytka a určených na ľudské využitie
alebo konzumáciu (5 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na dovoz produktov, bezpečnosť potravín.

SPS/COL/180
1. 10. 2009
Kolumbia

hovädzí dobytok a produkty rizikové z hľadiska prenosu Bovinnej spongiformnej encefalopatie (BSE)

Návrh uznesenia poľnohospodárskeho inštitútu ICA s názvom „Ustanovenie zdravotných požiadaviek
zameraných na prevenciu zavlečenia BSE do Kolumbie cestou dovozu zvierat, živočíšnych produktov
a odvodených produktov predstavujúcich riziko prenosu tohto ochorenia“ (6 strán, v španielskom jazy-
ku)
● Režim dovozu určených zvierat a výrobkov.

SPS/EEC/358
6. 10. 2009
Európske
spoločenstvo

určené potraviny, napr. nealkoholické nápoje, cukrovinky, žuvačky, zmrzliny

Návrh smernice Komisie, ktorým sa mení a dopĺňa smernica 94/35/ES EP a Rady vo veci sladidiel
používaných do potravín, týkajúca sa látky Neotane (7 strán, v anglickom jazyku)
● Posúdenie látky, povolenie na použitie za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/IDN/41
26. 10. 2009
Indonézia

kakaové bôby

Návrh predpisu ministra poľnohospodárstva týkajúci sa záväznej indonézskej národnej normy SNI na
kakaové bôby (12 strán, v indonézskom jazyku)
● Požiadavky na produkt, certifikácia, značka SNI, bezpečnosť potravín.

SPS/JPN/237
7. 10. 2009
Japonsko

mäso a jedlé vnútornosti, ryby a kôrovce, mliečne výrobky; vajcia, jedlá zelenina, určité korene a hľu-
zy; káva, čaj, obilniny, olejnaté semená, zrná, rastlinné oleje

Revízia noriem a špecifikácií na potraviny a prídavné látky do potravín v súlade so zákonom o hygiene
potravín (revízia noriem na rezíduá poľnohospodárskych chemických látok), (7 strán, v anglickom
jazyku)
● Určenie maximálnych limitných hodnôt rezíduí (MRL) pre látky Isotianil, Fentrayamide a Bosca-

lid.

SPS/JOR/21
21. 10. 2009
Jordánsko

živá hydina a mäso hydiny zo štátu Minnesota (USA)

Uznesenie ministerstva poľnohospodárstva z 26. 8. 2009 (1 strana, v arabskom jazyku)
● Zákazy dovozu, opatrenia na prevenciu šírenia vtáčej chrípky.

SPS/KOR/346
12. 10. 2009
Kórea

zdravotne funkčné potraviny

Návrh zmien a doplnkov predpisov stanovujúcich zložky, ktoré nie sú povolené na použitie do zdravot-
ne funkčných potravín (10 strán, v kórejskom jazyku)
● Určené látky nesmú byť pridávané do výrobkov ovplyvňujúcich obezitu a diabetes.

SPS/KOR/347
12. 10. 2009
Kórea

zdravotne funkčné potraviny

Návrh zmien a doplnkov noriem a špecifikácií na zdravotne funkčné potraviny (40 strán, v kórejskom
jazyku)
● Upozornenia, varovné výroky na etiketách, špecifikácie na určené látky, napr. olovo v lecitíne,

propolis, guarovú živicu atď.



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

88

SPS/KOR/348
16. 10. 2009
Kórea

potraviny

Návrh zmien a doplnkov noriem a špecifikácií na potraviny (92 strán, v kórejskom jazyku)
● Ustanovenie noriem, aktualizácia zoznamov zložiek povolených a nepovolených na použitie do

určených potravín, revízia skúšobných metód atď.

SPS/KOR/349
16. 10. 2009
Kórea

hygienické roztoky

Návrh zmien a doplnkov noriem a špecifikácií na hygienické roztoky používané na povrchy prichádza-
júce do kontaktu s potravinami (8 strán, v kórejskom jazyku)
● Revízia noriem, objasnenie požiadaviek, zvýšenie bezpečnosti výrobkov.

SPS/LKA/14
14. 10. 2009
Srí Lanka

drevený obalový materiál

Návrh predpisu pripravovaného v súlade so zákonom o ochrane rastlín č. 35 z roku 1999 týkajúci sa
dreveného obalového materiálu (6 strán, v anglickom jazyku)
● Postupy v súlade s medzinárodnou normou ISPM č. 15, ochrana rastlín.

SPS/LKA/15
15. 10. 2009
Srí Lanka

dovážané potraviny

Návrh predpisov na potraviny (2009) týkajúci sa doby spotreby dovážaných potravín (1 strana, v ang-
lickom jazyku)
● Popis doby spotreby dovážaných potravín, bezpečnosť potravín.

SPS/LKA/16
15. 10. 2009
Srí Lanka

ryby

Návrh predpisov na potraviny (2009) týkajúci sa prítomnosti formaldehydu v rybách (1 strana, v ang-
lickom jazyku)
● Požiadavky na produkty, obmedzenia uvedenej látky, kontroly a certifikáty.

SPS/LKA/17
15. 10. 2009
Srí Lanka

potraviny

Návrh predpisov na potraviny (2009) týkajúci sa prítomnosti melamínu v potravinách (1 strana, v ang-
lickom jazyku)
● Požiadavky na produkty, obmedzenia uvedenej látky, kontroly a certifikáty.

SPS/LKA/18
16. 10. 2009
Srí Lanka

potravinové výrobky podľa zoznamu, 158 položiek

Návrh predpisov na potraviny (2009) týkajúci sa prijatia noriem (v jazyku tamil, sinhala a v anglickom
jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť potravín.

SPS/MYS/24
13. 10. 2009
Malajzia

obalový a výplňový materiál vyrobený z dreva ihličnatých a neihličnatých stromov

Implementácia medzinárodnej normy ISPM č. 15 a jej uplatňovanie na dovozné zásielky
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana rastlín.

SPS/PER/239
1. 10. 2009
Peru

zajace, králiky a odvodené produkty

Návrh andskej zdravotnej normy, ktorou sa riadi obchodovanie so zajacmi, králikmi, príbuznými zvie-
ratami a ich produktmi na regionálnej úrovni a v styku s tretími krajinami (16 strán, v španielskom
jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, zdravie zvierat, minimalizácia rizík šírenia chorôb.

SPS/PER/240
1. 10. 2009
Peru

ovce, kozy a odvodené produkty

Návrh andskej zdravotnej normy, ktorou sa riadi obchodovanie s domácimi ovcami, kozami a ich pro-
duktmi na regionálnej úrovni a v styku s tretími krajinami (54 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, zdravie zvierat, minimalizácia rizík šírenia chorôb.

SPS/PHL/166
7. 10. 2009
Filipíny

nespracovaný trstinový cukor

Návrh filipínskej národnej normy na nespracovaný trstinový cukor (BAFPS PNS 81:2009), (3 strany,
v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť potravín.
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SPS/PHL/167
7. 10. 2009
Filipíny

biely cukor

Návrh filipínskej národnej normy na biely cukor (BAFPS PNS 82:2009), (5 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť potravín.

SPS/PHL/168
12. 10. 2009
Filipíny

kukuričné chuťovky, napríklad „Chicharon“ a „Cornick“

Návrh noriem na pražené kukuričné chuťovky (11 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť potravín.

SPS/PHL/169
16. 10. 2009
Filipíny

kukuričné chuťovky

Návrh odporúčaného kódexu dobrej praxe na spracovanie a manipuláciu s praženými kukuričnými
chuťovkami (14 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, bezpečnosť potravín.

SPS/TPKM/170
1. 10. 2009
Taiwan, Penghu,
Kinmen a Matsu

mäso hydiny

Doplnok karanténnych požiadaviek na dovoz mäsa hydiny (4 strany, v anglickom jazyku)
● Program dohľadu nad výskytom ochorení, rozšírenie pôsobnosti, prevencia šírenia vysoko pato-

génnej vtáčej chrípky (HPAI) a pseudomoru hydiny (ND).

SPS/TPKM/171
1. 10. 2009
Taiwan, Penghu,
Kinmen a Matsu

prídavné látky používané do potravín

Návrh doplnku noriem stanovujúcich špecifikácie, pôsobnosť, aplikáciu a obmedzenie prídavných látok
do potravín (1 strana, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka látky kysličník chloričitý, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1954
7. 10. 2009
USA

semeno sóje ako komodita ovplyvnená pesticídnou látkou

Halosulfuron-methyl a jeho metabolity – limitné hodnoty pesticídnej látky (7 strán, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1955
7. 10. 2009
USA

hrozno ako komodita ovplyvnená uvedenou látkou

Meptyldinocap, limitné hodnoty pesticídnej látky (6 strán, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1956
7. 10. 2009
USA

mandle v šupke, orechy rastúce na stromoch, pistácie, ďatle, granátové jablká ako komodity ovplyvnené
uvedenou látkou

Spinosad, limitné hodnoty pesticídnej látky (7 strán, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1957
7. 10. 2009
USA

avokádo, bobuľové ovocie, cudzokrajné ovocie (papája, sapote, mamey), zrno ryže ako komodity
ovplyvnené uvedenou látkou

Thiamethoxam, limitné hodnoty pesticídnej látky (9 strán, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1958
12. 10. 2009
USA

banány ako komodita ovplyvnená uvedenou látkou

Thiram, limitné hodnoty pesticídnej látky (6 strán, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1959
12. 10. 2009
USA

cukrová kukurica, zrno, klasy, šúľky, kukuričie atď. ako komodity ovplyvnené uvedenou látkou

Tembotrione, limitné hodnoty pesticídnej látky (4 strany, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1960
12. 10. 2009
USA

rôzne komodity ovplyvnené uvedenými látkami

Metolachlor, S-metolachlor, Bifenazate, Buprofezin a 2,4-D, postupy na stanovenie limitných hodnôt
herbicídnych látok (5 strán, v anglickom jazyku)
● Relevantné postupy vo veci úpravy, stanovenia alebo zrušenia limitných hodnôt uvedených látok

v/na určených komoditách, bezpečnosť potravín.
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SPS/USA/1961
12. 10. 2009
USA

zelené kávové bôby, kôstkové ovocie, cirok vo forme zrna a krmoviny ako komodity ovplyvnené uve-
denou látkou

Pyraclostrobin, limitné hodnoty pesticídnej látky (7 strán, v anglickom jazyku)
● Predpis na stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1962
23. 10. 2009
USA

zakázané rastliny rodu Rutaceae: Aeglopsis, Atalantia, Balsamocitrus, Bergera, Calodendrum, Citro-
fortunella, Citroncirus, Citrus, Clausena, Fortunella, Limonia, Microcitrus, Murraya, Poncirus, Seve-
rinia, Swinglea, Toddali a Triphasia z určených regiónov a krajín

Federálna vyhláška o karanténe týkajúca sa ochorení citrusov Citrus Greening Disease (CG) a Citrus
Variegated Chlorosis, vydaná 6. 10. 2009 (2 strany, v anglickom jazyku)
● Prevencia šírenia patologických činiteľov, ktoré zapríčiňujú ochorenia citrusov.

SPS/USA/1963
23. 10. 2009
USA

čerešne a citrusové ovocie

Doplnkové ošetrenia čerešní a citrusov z Austrálie, dávky ožarovania aplikované pri ošetrení proti
škodcovi Mediterranean Fruit Fly (Dokument APHIS-2008-0140, 7 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh predpisu, prevencia šírenia vrtivkovitých škodcov, ochrana rastlín.

SPS/USA/1964
23. 10. 2009
USA

jačmeň vo forme zrna, otrúb a slamy ako komodita ovplyvnená uvedenou látkou

Azoxystrobin, limitné hodnoty pesticídnej látky (6 strán, v anglickom jazyku)
● Finálny predpis, stanovenie limitných hodnôt uvedenej látky, bezpečnosť potravín.

SPS/VNM/10
7. 10. 2009
Vietnam

krmivá pre kurčatá

Národný technický predpis na krmivá pre kurčatá (vo vietnamskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, prítomnosť antibiotík, liečiv, mikroorganizmov, ťažkých kovov, zdravie

zvierat, bezpečnosť potravín.

 SPS/VNM/11
7. 10. 2009
Vietnam

krmivá pre kačice

Národný technický predpis na krmivá pre kačice (vo vietnamskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, prítomnosť antibiotík, liečiv, mikroorganizmov, ťažkých kovov, zdravie

zvierat, bezpečnosť potravín.

SPS/VNM/12
7. 10. 2009
Vietnam

krmivá pre teľatá

Národný technický predpis na krmivá pre teľatá a mladý hovädzí dobytok (vo vietnamskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, prítomnosť antibiotík, liečiv, mikroorganizmov, ťažkých kovov, zdravie

zvierat, bezpečnosť potravín.

SPS/VNM/13
23. 10. 2009
Vietnam

krmivá pre ošípané

Národný technický predpis na krmivá pre ošípané (vo vietnamskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, prítomnosť antibiotík, liečiv, mikroorganizmov, ťažkých kovov, zdravie

zvierat, bezpečnosť potravín.

SPS/VNM/14
30. 10. 2009
Vietnam

vodné živočíchy a odvodené produkty

Ministerský obežník, ktorým sa stanovujú podmienky na prehliadky vodných živočíchov a odvodených
produktov (30 strán, vo vietnamskom jazyku)
● Kritériá a postupy v danej oblasti, posudzovanie rizík, zdravie zvierat.



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

91



Vestník ÚNMS SR č. 12/2009

92

Vydavateľ: Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, Bratislava, Štefanovičova 3 – Redakcia: Štefanovičova 3, Bratislava.
Vedúca redakcie: Mgr. Andrea Timková, telefón 02/5249 1147, e-mail: andrea.timkova@normoff.gov.sk – Administrácia: Slovenský ústav technickej
normalizácie, Karloveská č. 63, P. O. BOX 246, 840 00 Bratislava 4, telefón/fax 02/65428 845 – Cena každého čísla 7,40 € (222,93 Sk)
bez DPH. Konverzný kurz 1 € = 30,1260 Sk. – Vychádza mesačne – Tlač zabezpečuje: Slovenský ústav technickej normalizácie

V prípade záujmu o odber Vestníka ÚNMS SR zašlite
objednávku na adresu:

Slovenský ústav technickej normalizácie
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
DIČ 2020901993, IČ DPH SK 2020901993

Telefón: 02/602 94 210, -556
Fax: 02/654 28 845
e-mail: predaj@sutn.gov.sk
Predplatné na celý ročník 2010 je 95,10 € s DPH.
Ak ste Vestník odoberali v roku 2009, zašleme faktúru na
odber aj na rok 2010.
Prihlásiť sa na odber Vestníka ÚNMS SR možno po celý
rok. Objednať si možno i jednotlivé čísla.
V písomnom styku uvádzajte vždy Vaše IČO, DIČ, IČ DPH.

poštovné úverované


	1. NORMALIZÁCIA
	Oznámenie ÚNMS SR č. 148/2009 o harmonizovaných STN k NV SR č. 436/2008 Z. z. (strojové zariadenia)
	Oznámenie SÚTN o schválení slovenských technických noriem, ich zmien, opráv a zrušení
	Oznámenie SÚTN o prevzatí európskych a medzinárodných noriem do sústavy STN oznámením
	Oznámenie SÚTN o vydaní technických normalizačných informácií
	Oznámenie SÚTN o zriadení TK 115 Hračky a výrobky pre deti
	Oznámenie SÚTN o zverejnení 12. časti Plánu technickej normalizácie na rok 2009

	2. METROLÓGIA
	Oznámenie ÚNMS SR o schválení typu meradiel
	Oznámenie ÚNMS SR o autorizácii podľa zákona č. 142/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov

	3. SKÚŠOBNÍCTVO
	Oznámenie ÚNMS SR o udelení autorizácie

	4. AKREDITÁCIA
	5. RÔZNE
	Oznámenie Informačného strediska Svetovej obchodnej organizácie (WTO) o notifikáciách členov Dohody o technických prekážkach obchodu a Dohody o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení WTO


